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Rinaldo Franco
fondatore dell’azienda

Lina Franco
fondatrice dell’azienda

Claudio Franco
figlio del fondatore

Fondata nel 1956 dal sig. Rinaldo Franco e sua moglie Lina, la società 
scorge nel mercato della cura degli animali le potenzialità che lo hanno reso 
uno dei settori con trend di crescita più rapida e costante degli ultimi anni. 
I fi gli Claudio e Dan, con impegno e dedizione, hanno sviluppato l’azienda 
portandola all’attuale forte presenza nel canale specializzato, nei garden, 
nei brico e nella grande distribuzione, con oltre 5000 prodotti a catalogo. 
La Rinaldo Franco SpA è oggi presente, con la terza generazione della 
famiglia Franco, sia sul mercato italiano che internazionale, con la 
produzione e distribuzione di articoli per cani, gatti, roditori e piccoli 
animali, volatili, tartarughe e pesci. 
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The Company
Founded in 1956 by Mr. Rinaldo Franco and his wife, 
Lina, the company saw the pet-care market potential 
that made this sector as one of the fastest growing 
and stable in recent years.
The sons Claudio and Dan, with commitment and 
dedication, developed the company until its current 
strong position in the specialist channel, garden centers, 
DIY and large-scale retailers, with a catalogue of more 
than 5000 products. The Rinaldo Franco SpA company 
is now present, with the third generation of the Franco 
family, both on the Italian and international markets, 
active in the production and distribution of products 
dedicated to dogs, cats, rodents and small pets, birds, 
turtles and fi shes.

The brands
BEST FRIEND is the brand for the modern channels 
(large-scale retail, large supermarkets chains) and 
its payoff: “The friend of small pets”, with its true 
meaning, defines the corporate identity, emphasizing 
the reliability, security and deep bound to the pet-world.
The Rinaldo Franco SpA owns the iconic brand 
RECORD for pets’ accessories for specialist channel, 
grooming centers, pet shops, garden centers and DIY,
BEST BONE brand, for dogs’ food and treats, 
CAT&RINA, dedicated to litter and cats’ products and 
ACQUAFRIEND, for the aquarium and reptile world.

I marchi
BEST FRIEND è il brand destinato al canale moderno (GD, DO) 
e il suo payoff “L’amico dei piccoli animali” intende caratterizzare 
l’identità  aziendale sottolineandone l’affidabilità, la sicurezza e 
il profondo legame con il mondo del pet.
La Rinaldo Franco SpA è, inoltre, titolare dello storico marchio 
RECORD degli accessori per il canale specializzato dei pet-shop, 
toelettature e garden center, del marchio BEST BONE, per la linea 
food e snack per cani, del marchio CAT&RINA, dedicato alle lettiere 
ed agli accessori per gatti e del marchio ACQUAFRIEND, per il mondo 
dell’acquariologia e dei rettili.
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Il packaging
I prodotti sono caratterizzati da una grafi ca innovativa 
che contraddistingue tutti i brand aziendali, fornendo 
al consumatore tutte le informazioni decisive per 
la scelta ottimale del prodotto. Ogni confezione è 
studiata per ottenere la migliore soluzione di visibilità, 
comprensione del prodotto e spazio occupato a banco.
La Rinaldo Franco SpA, grazie alle sue competenze e 
all’ampia gamma di prodotti, è in grado di realizzare 
anche produzioni private label con packaging, 
lavorazioni e servizi personalizzabili per le primarie 
catene di distribuzione.

Il servizio 
Il nuovo magazzino di Trezzano sul Naviglio (MI) copre 
una superfi cie complessiva di 13.000 mq ed è il punto 
di partenza per i prodotti che vengono distribuiti in 
tutta Italia e nel resto del mondo. 
Un nuovo sistema informatico controlla e gestisce le 
scorte al fi ne di monitorare e garantire la disponibilità 
degli articoli. La gestione automatica degli ordini riduce 
i tempi di gestione ed evasione degli ordini, mentre 
le merci in partenza vengono marcate e controllate 
elettronicamente per assicurare la massima precisione. 
Le consegne sono effettuate sia con automezzi propri 
che con corrieri, selezionati con criteri di affi dabilità, 
puntualità e rispetto delle date di consegna. 
Il personale di sede è sempre disponibile ad accogliere 
e risolvere tempestivamente ogni necessità della 
clientela.

I prodotti
Il nuovo catalogo BEST FRIEND nasce nel 2020 come 
aggiornamento al precedente catalogo del 2018; 
realizzato nella seconda metà dell’Aprile ’20 post-crisi 
pandemica italiana, è dedicato alle insegne della grande 
distribuzione organizzata, con circa 1000 referenze 
selezionate dall’esperienza maturata nel canale 
specializzato. I prodotti a marchio BEST FRIEND, 
BEST BONE, CAT&RINA e ACQUAFRIEND sono sviluppati 
con particolare attenzione alle esigenze dei clienti 
della distribuzione moderna, ricercando il giusto 
rapporto “qualità-prezzo” e studiando sempre le 
migliori soluzioni espositive, nel rispetto del layout e 
degli spazi promozionali degli store.
BEST FRIEND completa il suo catalogo offrendo prodotti 
con alta conoscibilità e notorietà quali Flevox, Flexi, 
Frontline, Advantix, 8in1 e Tetra, realizzati dai più 
qualifi cati e affermati produttori mondiali e distribuiti 
dalla Rinaldo Franco SpA.

Products
The new BEST FRIEND catalogue has been created in 2020 as an update of the previous 
2018 catalogue; printed during the second half of April ’20, post-Italian pandemic crisis, 
and dedicated to the leaders of the mass distribution, provides more than 1000 products 
selected by the experience gained in the specialist channel. 
The BEST FRIEND, BEST BONE, CAT&RINA and ACQUAFRIEND products have been 
developed with specifi c focus on the needs of the modern distribution players, always 
searching for right quality/price ratio, looking for the best store displaying solutions, 
In accordance to the layout and the promotional areas. BEST FRIEND complete its catalogue 
with high-profi le brands as Flevox, fl exi, Frontline, Advantix, 8in1 and Tetra, owned and 
produced by the most qualifi ed world companies and distributed by Rinaldo Franco SpA.

The packaging
The products are characterized by a innovative graphic design that makes all the
company brands stand out, providing the consumer with all the information 
fundamental to make the best choice. Each pack is designed to get the best displaying 
solution, product understanding and optimize the space on the counter. 
The Rinaldo Franco SpA, thanks to its expertise and wide range of products, is able to 
achieve customized productions with tailored packaging and services for third party 
brands of large-scale retailers leaders.

Services
The new warehouse, located in Trezzano sul Naviglio (MI), covers a total area of 13 
thousand square meters and is the starting point for all products, which are distributed 
throughout Italy and the rest of the world. A new IT system controls and manages the 
stocks, to monitor and guarantee the products availability. 
The automatic orders handling reduces the order dispatching and delivery times, 
right before leaving, the goods are electronically scanned and checked to grant the 
maximum accuracy. The deliveries are made either with owned carrier or with couriers, 
selected by reliability, punctuality and delivery dates compliance. The offi ce staff is 
always available to receive and promptly meet any customer needs.
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La rete vendita
La forza vendita della Rinaldo Franco SpA 
è costituita da più di 50 agenti che coprono 
l’intero territorio nazionale. 
Gli agenti effettuano regolarmente visite in ogni 
punto vendita, collaborando nel controllo del 
display in qualità di merchandiser, verifi cando 
gli assortimenti e monitorando le giacenze, 
oltre a effettuare la presa d’ordine e presentare 
le novità e le promo BEST FRIEND.
I nostri agenti hanno la possibilità di “dialogare” 
in tempo reale con la sede centrale: questo 
permette inserimenti ordini più rapidi, verifi ca 
dello status dell’ordine e degli andamenti dei 
punti vendita.

La comunicazione 

La comunicazione in-store è realizzata attraverso 
cartellonistica, espositori con crowner e leafl et dedicati ai 
prodotti. La Rinaldo Franco SpA sviluppa il suo piano di 
comunicazione attraverso riviste specializzate e consumer, 
contatti con la stampa, sponsorizzazioni e organizzazione di 
eventi e incontri tra operatori di settore (ad esempio il Record 
Grooming Show). I marchi BEST FRIEND, RECORD e CAT&RINA 
sono presenti anche nei canali social con numerosi followers 
e centinaia di interazioni quotidiane.

The sales network
The sales force of the Rinaldo Franco SpA company is composed of more 
than 50 agents, covering the entire national area.
The sales agents regularly visit each store, checking the display playing 
merchandiser role, monitoring the stocks and the assortment, as well as 
taking orders and presenting novelties and promotions by BEST FRIEND.
Our agents can “dialogue” in real time with the headquarter, thanks to 
the web reserved areas. This allows a extremely rapid orders entry, faster 
control of order status and follow up  sales trend.

The communication
The in-store communication is planned through posters, branded stands 
with crowner, product-dedicated informative materials.
The Rinaldo Franco SpA company adopts a communication plan on 
publishing both on specialized and consumer magazines, contact with the 
press, sponsoring and organizing events and meetings with market players 
(i.e. the Record Grooming Show). The BEST FRIEND, RECORD & CAT&RINA 
brands are also active on social medias with many followers and hundreds 
of everyday interactions.  

On line
On the company websites www.best-friend.it and www.recordit.com are 
available for consulting and downloading the complete catalogues, the 
limited and special edition (summer, Christmas, home, fashion…) and all 
the novelties in the assortment, to guarantee the constant updating of the 
products range. The orders handling, online invoices and credit notes are 
all processed with the EDI services, by the Procedo platform. The IMMAGINO 
allows all the customers to reach for the products pictures and information.

Prendy è la pettorina per cani che, con la sua particolare forma, facilita la presa al guinzaglio. 

Grazie allo speciale materiale con cui è cucita, non si attacca al pelo e non lo rovina con lo sfregamento.

Rinaldo Franco S.p.A, l’azienda Italiana che da oltre 60 anni porta l’esperienza maturata nel 

canale specializzato alla distribuzione moderna; con oltre 1000 articoli di alta rotazione e la 

garanzia del servizio Best Friend® al punto vendita.

Rinaldo Franco S.p.a. - Milano Italy - info@best-friend.it  - www.best-friend.it

Prendy
nuovo slancionel pet care
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On line
Attraverso I siti internet istituzionali  www.best-friend.it  e 
www.recordit.com è possibile scaricare o consultare i cataloghi 
completi, quelli dedicati ad occasioni o settori specifi ci (estate, 
Natale, home, abbigliamento…) e tutte le novità inserite 
periodicamente nell’assortimento, in modo da garantire il 
costante aggiornamento della gamma offerta. Per la ricezione 
degli ordini, l’invio di fatture e note di credito on-line, l’azienda 
si avvale del servizio EDI attivato tramite piattaforma Procedo, 
oltre ad aver aderito ad IMMAGINO, il servizio web di 
scambio di immagini e informazioni di prodotti.
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Percorri
la nostra storia

Costituzione dell’azienda in forma di srl, uffici ubicati in via 
Paolo da Cannobio a Milano, vicino a piazza Duomo.
Il personale è formato da una segretaria e un magazziniere, 
l’unica forza vendita è il Sig. Rinaldo Franco.

Anno dopo anno il fatturato cresce, comincia a collaborare in 
azienda anche la Sig.ra Lina Franco, si acquisiscono esclusive 
per il mercato italiano e la sede si sposta in Via Washington per 
ingrandire magazzini e uffici. 

Entra in azienda il fi glio Claudio Franco. La Rinaldo Franco investe 
nello sviluppo in modo radicale: cresce il personale interno, vengono 
creati nuovi marchi e stampati i primi cataloghi specialistici. Si rinnova 
la comunicazione alla clientela con un house organ trimestrale.

Entra in azienda anche il fi glio maggiore Dan Franco. L’esperienza 
maturata consente alla società, trasformandosi in SpA, di soddisfare 
un mercato con sempre nuove esigenze; l’azienda sviluppa le proprie 
politiche di acquisti arricchendo il numero di referenze, partecipa a 
fi ere nazionali e internazionali, amplia la forza vendita, crea il marchio 
BEST FRIEND per misurarsi sul canale del libero servizio.

Il gruppo cambia struttura attivando un nuovo polo logistico nella 
sede di Via Kuliscioff, sempre a Milano, in un immobile acquistato 
nel 2003. 

1956

1966

1971

1991

2000

Dopo oltre 50 anni di attività muore il fondatore Rinaldo Franco. 
Grazie alla sua proverbiale onestà e correttezza commerciale, 
lascia un’azienda solida e stimata da gran parte del mercato per 
la propria etica professionale, serietà e dedizione alla qualità del 
servizio alla clientela. Caratteristiche che continuano a permeare 
l’identità dei marchi e del personale che collabora in azienda. 

2007
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La terza generazione (Linda e Davide Franco) entra a 
far parte della Rinaldo Franco SpA, con entusiasmo ed 
energia, garantendo la continuità dell’azienda, proiettata 
verso nuove sfide.

2013

Scompare prematuramente Claudio Franco, secondogenito 
del fondatore Rinaldo Franco, lasciando una profonda 
traccia di sé nel cuore della famiglia, dei dipendenti e 
in un gran numero di fornitori e clienti, con i quali aveva 
istituito solidi rapporti di stima e collaborazione. L’azienda 
si ristruttura per far fronte a questa perdita e, grazie alla 
sua storica stabilità, prosegue con rinnovato vigore i propri 
programmi di sviluppo, attuando nuove idee e realizzando 
innovativi progetti di crescita sul mercato.

2015

Dalla sua fondazione l’azienda è sempre cresciuta ed è 
presente in tutti i canali sia sul mercato italiano che su 
quello internazionale in oltre 35 Paesi. Viene acquistata 
dalla famiglia e ristrutturata la nuova sede di Trezzano 
sul Naviglio (MI) che consente di riunificare, all’interno di 
una superficie di 4 volte superiore rispetto alla precedente, 
sia gli uffici che le logistiche.

2018

Una nuova struttura organizzativa consente di unificare tra loro 
le funzioni commerciali e quelle operative dei settori serviti con 
l’obiettivo di ottenere un ulteriore miglioramento del servizio 
clienti grazie alla condivisione delle esperienze acquisite nei 
diversi canali. Parte un progetto di ristrutturazione dei siti on-line 
e della comunicazione b2b, seguita da Monica Franco 
già da tempo impegnata a supporto di iniziative 
ed eventi rivolti alla formazione dei toelettatori.  

2020

A walk across our history
Establishment of the Company as Ltd., offi ces located in Paolo da Cannobio street in Milan, near Duomo Square.
The staff was made up of one secretary and one warehouse co-worker, the only sale force is Mr. Rinaldo Franco.

Year after year the turnover grow and also Mrs. Lina Franco enter the company, new product exclusivities are acquired for the Italian 
market and the headquarter moved to Washington street, to expand the warehouse and offi ces.

Claudio Franco, the younger son, joins the company. The Rinaldo Franco invests in a radical development, increasing the co-workers team, 
creating new brands and printing the fi rst specialized catalogue. Communication with customers is renewed with a tree-moths house organ.

The elder son, Dan Franco, also joins the company. The experience gained allows the company, transforming itself into Corp., to satisfy 
each and every market needs; the company develops its purchasing policies with ever-increasing references, expanding its sales 
force, participating in national and international fairs.

The Group changes its company structure by opening a new logistics center in Kuliscioff street, Milan, in a building, bought in 2003.

After over 50 years of activity the founder Rinaldo Franco dies; thanks to his well-known honesty and business fair play he leaves a 
solid and esteemed company by a large part of the market for his professional ethic, reliability and dedication to the product quality 
and customer service. The spirit still remains in the identity of the company brands and people.

The third generation becomes part of Rinaldo Franco SpA (Linda and Davide Franco): with their competences, enthusiasm and energy 
guarantee the continuity of the company and project it towards new challenges. 

Claudio Franco, the second-born of the founder Rinaldo Franco, prematurely disappeared, leaving a deep mark of himself in the heart 
of the family, the employees and in a large number of suppliers and customers, with whom he had established solid relations of respect 
and collaboration. The company renews itself to face up this loss and, thanks to its historical stability, continues with new vigor and 
strength its development programs by implementing its expansion on the market and innovative projects. 

From its foundation to recent days, the company has always grown up and is present and active in all channels on both Italian and 
International markets, in over 30 Countries. The family acquired a new building located in Trezzano sul Naviglio (MI) which allowed to 
unify, inside four times larger than before surface, both offi ces and the three logistic service poles.

A new organizational structure allows to unify between them the commercial functions and the operational ones  that assist all the 
channels  with the aim of improving the customer service, thanks to the shared experiences acquired in the various channels. Starts 
a on-line websites renovation and b2b communication improvement, followed by Monica Franco, with her long-time commitment in 
supporting initiatives and events dedicated to groomers training.

1956

1966

1971

1991

2000

2007

2013

2015

2018

2020
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Linee complete per la pulizia, 
l’igiene, e la cura giornaliera.

 SHAMPOO

 BALSAMI

 LOZIONI

 DEODORANTI

 ADDESTRANTI E
 DISABITUANTI

 IGIENE ORALE

 SAVIETTE

 EQUILIBRATORI
 COMPORTAMENTALI

 ANTIPARASSITARI

 TOELETTATURA

Tensioattivi (agenti schiumogeni): agenti 
lavanti di origine vegetale che detergono delicata-
mente sia la cute, in profondità e senza irritarla, sia 
il pelo, mantenendone inalterata la struttura ma 
eliminando l’eccesso di grasso e lo sporco. 
Agenti surgrassanti: derivati dal cocco, hanno 
una funzione addolcente e lucidante, sul manto. 
Ripristinano il naturale equilibrio del pelo e della 
cute fornendo un velo lipidico protettivo.
Agenti viscosizzanti: derivati dalla barbabie-
tola da zucchero. Sono protettivi e sostantivanti 
del pelo, aumentano la schiuma e detergono 
delicatamente.
Proteine vegetali: vengono utilizzati diversi 
tipi di proteine derivate dal grano, che donano 
lucentezza, forza e vigore al pelo, migliorando 
l’elasticità cutanea. Le proteine rivestono cute e 
pelo tonifi candoli e rinforzandoli, mantenendo a 
lungo la loro azione.
Eccipienti: sostanze atte a rendere il prodotto 
facilmente utilizzabile.
Profumo: sono state utilizzate essenze che non 
siano sgradite agli  animali e olfattivamente pia-
cevoli. Ogni shampoo è contraddistinto da una 
profumazione specifi ca.

Regolatori del pH: sostanze di origine ve-
getale, utilizzate per acidifi care il prodotto in 
modo da raggiungere il pH ottimale e renderlo 
adeguato al tipo di manto trattato. È impor-
tante che i detergenti abbiano un pH adegua-
tamente acido; questo favorisce la chiusura 
delle squame che compongono il fusto del 
pelo rendendolo più forte e lucente, permet-
tendo alla luce di rifl ettersi sulla superfi cie del 
pelo. Anche la cute, in ambiente acido, è più 
tonica e sana. Per i prodotti specifi ci per cuc-
cioli si preferisce portare il pH a valore iso-ocu-
lare in modo da non irritare gli occhi dei piccoli 
nelle prime esperienze di lavaggio. 
Vitamina E: utile al benessere della cute e 
del pelo.
Conservanti: mantengono il prodotto nel 
tempo, proteggendolo dall’azione di microbi e 
batteri, senza irritare la cute.
Coloranti: utilizzati per caratterizzare il pro-
dotto. In alcuni shampoo, il colorante ha anche 
un’azione funzionale (es. manti bianchi: azzur-
rante ottico).

Principali caratteristiche delle formulazioni

BEST FRIEND product range satisfi es every need 
of cats and dogs’ coats. The quality, tested by 
professional groomers, and the balanced pH, 
together with their selected formula, are the secrets 
of the entire cosmetic line. The eye-catching 
packaging is mainly transparent to let customers 
to see the perfect density and viscosity which, 
along with the pearly colors and the good scent, 
make the line attractive for all kind of demanding 
end users. The line BEST FRIEND is completely 
made in Italy with elements studied to keep the 
fur clean and healthy for long time.

Surfactants (foaming agents): washing agents of vegetable 
origin. Cleanse smoothly and deeply the skin. Clean the hair 
keeping unaltered the structure eliminating fat and dirt.
Fatting agents: coconut extract based, soften and and bri-
ghten hair. Reintroduce the natural equilibrium of hair and 
skin leaving a lipidic protective layer.
Viscous agents: beet sugar extract based. Protect and nou-
rish the hair, improve foam, cleanse smoothly. Softening, 
brightening and viscousing agents (thickening agents).
Vegetable proteins: various corn proteins extract give bri-
ghteness and strenght to the hair improving skin elasticity. 
The proteins cover skin and hair. Reinvigorate and stren-
ghten, keeping their action for a long while.
Excipients: nourishments mailing the product easily usable.
Perfume: selection of scents liked by the animals and pleasantly 
smelling. Each shampoo is carachterized by a different scent.
pH regulator: substances of vegetable origin used to acidify the 
product and reach the optimal pH to make it suitable to the 
treated coat. It’s important that skin and coat have the Ph pro-
perly acid. This prevents from shedding making hair stronger 
and brighter. Also the skin looks more tonic and healthy. Pup-
pies aimed products non-irritating eyes, used especially when 
washing for the fi rst times.
E Vitamin: useful to wellness of hair and skin. 
Preservatives: maintain the product,  protecting from the  
action of bacteria without irritating the skin.
Colouring: used to characterize the product. In some 
shampoos colorants have a functional action.   

Shampoo Best Friend - 250 ml

La gamma BEST FRIEND soddisfa ogni esigenza per la cura del manto di 
cani e gatti. La qualità, testata da toelettatori professionisti, unita al pH 
bilanciato e alle sue pregiate formulazioni, sono i segreti del successo 
dell’intera linea cosmetica. Le confezioni accattivanti sono nella maggior 
parte trasparenti per lasciare ammirare la giusta densità e viscosità 
che, uniti al colore e alle gradevoli profumazioni, rendono la linea 
attraente anche per il consumatore più esigente. La linea BEST FRIEND è 
completamente realizzata in Italia con componenti studiati per mantenere 
nel tempo il manto pulito e sano.
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Shampoo - cani e gatti
manti colorati

Gli shampoo specifi ci per manti colorati esaltano 
i naturali rifl essi del manto: penetrano nelle 
scaglie del pelo e permangono per alcuni lavaggi, 
rendendo il pelo più lucente e il colore omogeneo.

The shampoos specific for each fur color enhance the natural 
reflexes: penetrate the hair´s scales and last for few baths. 
They bright up the coat and make the colour even.

Linea Igiene

La sua azione antigiallo fa risplendere il bianco naturale 
del pelo e restituisce morbidezza al pelo inaridito. 

White coats. Specifi c action against yellow coat, 
brightens natural white of coat and moisturizes dry coat. 

Rende il nero intenso e lucente, ravvivando il colore 
e i naturali rifl essi del pelo.

Black coats. Makes the black deeper, brightens the colour 
and the natural coat’s refl exes.

97032 
Manti neri
250 ml

97030 
Manti bianchi
250 ml

9ESPMINI
Espositore igiene
cm 40 x 40 x 150

Gli shampoo specifi ci per manti colorati esaltano 
i naturali rifl essi del manto: penetrano nelle 
scaglie del pelo e permangono per alcuni lavaggi, 
rendendo il pelo più lucente e il colore omogeneo.

The shampoos specific for each fur color enhance the natural 
reflexes: penetrate the hair´s scales and last for few baths. 
They bright up the coat and make the colour even.
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Protettivo, 
emolliente,
nutritivo

Shampoo - cani e gatti

Dona lucentezza al pelo secco e sfi brato. 
Specifi co per cani e gatti a pelo lungo. Nutre il 
pelo, conferendogli morbidezza e lucentezza. 

Mink oil. It brightens dry and damaged coat. 
Specifi c for dogs and cats with long hair. Nourishes 
the coat, and makes it soft and shiny.

Particolarmente delicato sulla cute e sul pelo, 
privo di sostanze irritanti e con malva. Il pH ha 
valore iso-oculare in modo da non irritare gli 
occhi, adatto anche ai cuccioli. 

Mallow. Gentle on skin, coat and eyes the product 
has no irritating substances and it contains mallow 
extracts. Recommended for puppies.

Ricco di sostanze ammorbidenti e lucidanti. Indicato 
per il pelo lungo. L’effetto sgrassante dello shampoo 
è coadiuvato dal balsamo antinodi, che combatte 
l’infeltrimento del pelo aumentandone il volume 
e la consistenza.

Shampoo and conditioner. Rich in softening and shining 
substances. Specifi c for long hair. Double action: perfect 
cleaning and respect of the hairs. The tangle free conditioner 
prevents the felting of the coat and gives more volume to it. 
It also helps to prevent greasy hair.

Extra delicato
anche per cuccioli

97037
Malva
250 ml

Linea Igiene

97033 
Olio di Visone
250 ml

Pratico - all-in-one
Antinodi

97038
Shampoo&Balsamo
250 ml 

Dalle note proprietà idratanti e al tempo stesso 
purifi canti, l’estratto di Argan fa risaltare i naturali 
rifl essi del manto e rinforza le radici del pelo, 
liberandole dalle impurità. Prima di asciugare si 
consiglia di applicare il balsamo BEST FRIEND alle 
proteine.

Argan oil. With its well-known effects of moisturize the 
hairs and purify the skin, Argan Oil enhance the natural 
refl exes of the fur colors and reinforces the roots. Before 
drying we suggest to use BEST FRIEND conditioner with 
protein.

Idratante per
pelo e cute

97034.1
Olio di Argan
250 ml

97036.1
Clorexidina 
digluconato
250 ml

Effetto germicida a largo spettro. La Clorexidina 
esercita il proprio effetto a lungo sulla cute, 
non viene assorbita e non può dare alcuna 
conseguenza nociva. Utile a igienizzare le zampe 
di animali che vivono in casa o in presenza di 
bambini.

Sanitizing shampoo. Digluconated Chlorexidine 
with a wide spectrum and long-lasting germicidal 
effect, it is not absorbed by the skin and is totally 
harmless. Useful to clean and sanitize the paws for 
in-door leaving pets or in children presents.

Igienizzante
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Azione antistatica
e antinodi

Illumina e tonifi ca.

97048
Shampoo in schiuma
200 ml

Con proteine vegetali del grano 
che donano lucentezza, forze, 
vigore al pelo e migliorano 
l’elasticità della pelle. Tonifi cano 
e migliorano l’aspetto di cute e 
manto con un’azione prolungata.
Foam shampoo. With wheat vegetal 
proteins that  brighten, strengthen 
the hairs and make the skin smoother. 
Tone and enhance the skin and coat, 
with a long lasting effect.

Balsamo
Conditioner

Pulizia a secco
Dry-cleaning

Linea Igiene

Districa i nodi del pelo.

97040
Antinodi a schiuma 
200 ml

Schiuma antinodi leave-in
Permette di districare facilmente 
i nodi del pelo e ridurre la 
rottura del pelo.Non unge e 
facilita la toelettatura dei cani e 
dei gatti permettendo al pettine 
o alla spazzola di scivolare 
sul pelo. 
De-tangling foam leave-in
The tangle-free Record foam 
removes tangles from the hair, 
reducing the hair breakage.
Not greasy makes grooming
dogs and cats easier.

Rende il manto luminoso.

97049
Shampoo spray
125 ml

Contiene proteine vegetali derivate 
dal grano, che donano lucentezza, 
forza, vigore al pelo migliorando 
anche l’elasticità cutanea. Pulisce 
a secco il pelo di cani e gatti 
rendendolo lucido, luminoso e 
piacevolmente profumato.
Dry shampoo. It contains vegetal 
proteins. Enriched with wheat vegetal 
proteins: brightens, strengthens and 
makes the skin more elastic.
Specifi c for dogs and cats cleans the 
coat without the use of water. The 
coat is bright, shiny and smells good.

Condizionatore spray
Spray conditioner

Contiene olio di visone (protettivo, emolliente, nutritivo per il pelo), fi ltro solare 
(per proteggere il pelo e la cute dai raggi UV), Vitamina E (per il benessere di 
cute e pelo). Consigliato per animali a pelo grasso (es. Yorkshire). Protegge il 
pelo dall’ingiallimento provocato dai raggi solari.

Mink oil conditioner. It contains: mink oil (protective, moisturizing, nourishing for the 
coat), sunscreen protection (it protects hairs and skin from UV). Vitamin E (for healthy 
skin and hairs). Protects greasy hairs (as Yorkshire terriers). Protects hairs from sun 
caused fading.

Con schermo solare
e Vitamina E

97054
All’olio di visone 
250 ml

Le proteine del grano donano lucentezza, forza e 
vigore al pelo migliorando anche l’elasticità cutanea. 
Nutriente per il pelo, ha un’azione antistatica e 
antinodi.
With proteins. Vegetable wheat proteins derivative gives 
brightness, strength to the coat and makes the skin more 
elastic. Antistatic and tangle free conditioner.

97046
Alle proteine
250 ml
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Contro le macchie
del pelo intorno
agli occhi

Per un’accurata 
pulizia delle 
orecchie

Lozioni per l’igiene
Hygiene lotions

Igiene orale
Oral hygiene

Linea Igiene

Anti-tartaro

97065
Dentifricio al fl uoro
100 ml

Formula al fl uoro studiata per la pulizia 
dei denti del cane e del gatto e per 
eliminare gli odori sgradevoli dell’alito. 
Gli sbiancanti e gli enzimi in esso 
contenuti nonché la presenza di abrasivi 
particolarmente delicati consentono una 
profonda igiene della bocca e rallentano 
la formazione del tartaro.

Toothpaste. Toothpaste to clean dog’s and 
cat’s teeth and refresh breath with whitening 
power, contains enzymes and gently abrasives 
that grant maximum hygiene and slows down 
the production of tartar.

97067 
Lozione
contorno 
occhi
125 ml

97068 
Lozione
orecchie
125 ml

Contiene emollienti vegetali: 
ammorbidiscono e sciolgono il cerume per 
una facile pulizia del condotto uditivo.

Ear lotion. It contains soothing vegetal lotion: 
It softens and melts ear wax to remove it easily.

Studiato per eliminare le macchie 
intorno agli occhi di cani e gatti, 
prodotte dalla lacrimazione.

Eye contour lotion. Studied to clean tear 
stains on dogs and cats.

97065.1
Dentifricio al fl uoro 
e spazzolino
Toothpaste and 
toothbrush

100 ml
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Deodoranti spray
Spray deodorants

Deodoranti per lettiere
Deodorants for cat litters

Linea Igiene

97058.2
Deodorante
delicato al talco 
Gentle talc spray deodorant 

300 ml

97058.6
Deodorante
delicato al talco 
Gentle talc spray deodorant

150 ml

97056.4 
In granuli, al profumo 
di lavanda 
Granular, lavender
scented

1 l

97056
Spray
Spray

250 ml

Neutralizzano
i cattivi odori

9ESPMINI
Espositore igiene
cm 40 x 40 x 150
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Linea Igiene

97060 
Disabituante
da interno ed esterno
250 ml

Contiene oli essenziali che 
coprono l’odore dell’urina 
lasciando un profumo gradevole 
per le persone ma non per cani 
e gatti. Aiuta ad educare gli 
animali a non avvicinarsi a zone 
indesiderate in casa o all’esterno.

Indoor and outdoor 
deterrent spray.
It contains essential oils. Covers 
the urine smell releasing a pleasant 
scent for people but not for dogs. 
Helps to train the pet not to go near 
forbidden places both indoors and 
outdoors.

97064 
Antimasticazione spray
250 ml

Dissuade l’animale dal 
mordere o leccare mobili, 
oggetti o abbigliamento. 
Lo spray contiene una 
sostanza molto amara, 
dal sapore sgradevole.

Antichewing spray.
Discourage pets from biting 
furniture, objects or clothes. 
The spray contains a very bitter 
substance, the fl avour reminds 
them not to bite again.

97062 
Addestrante
125 ml

Aiuta ad educare
i cuccioli a sporcare 
in un luogo stabilito.

Training spray.
For dogs and cats. 
Helps to train puppies 
to dirt in the right 
spot. 

Addestranti e disabituanti spray
Training and deterrent sprays

Disabituanti Non Qui per esterni
Non Qui crystal outdoor deterrents

97063
Non Qui, disabituante 
in cristalli gel
Non Qui outdoor deterrent gel

450 ml

97063.1  
Non Qui, disabituante 
in cristalli gel
Non Qui outdoor deterrent gel

250 ml

I cristalli a base d’acqua di Non Qui liberano un odore penetrante che 
disturba cani e gatti. Dopo alcune settimane di uso costante gli animali 
evitano le zone trattate. Non tossico. 

The water-based crystals release a smell that disturbs dogs and 
cats. After a few weeks of constant use pets will avoid treated 
areas. Non toxic. 
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Linea New York
New York line

Linea Igiene

97530
Shampoo nutriente
Nourishing shampoo

250 ml

97537
Shampoo delicato
Gentle shampoo

250 ml

La linea completa di shampoo, lozioni e deodoranti 
che soddisfa le esigenze quotidiane di cani e gatti.
The complete shampoos, lotions and deodorants
line that fulfills the daily needs of dogs and cats. 

97557 
Deodorante 
spray profumato
Scented spray
deodorant

250 ml

97558
Deodorante spray 
per lettiere gatti
Spray deodorant
for litter

250 ml

97560
Spray disabituante, 
educa a non sporcare 
nel luogo scelto
Deterrent spray. 
Trains not to dirty 
in the wrong spots.

250 ml

97550
Lozione lavante 
a secco lucidante 
del pelo
Dry cleaning hair 
shining lotion 

250 ml
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Linea Igiene

Salviette umidifi cate con antibatterico
Antibacterial wet wipes

97069.9
40 salviette
latte e vaniglia
40 milk and vanilla
wipes

97069
15 salviette tascabili al talco
15 talcum wipes

15 pz.

TASCABILI

POCKETS
cm 15 x 20

97069.1
40 salviette
al talco
40 talc wipes

97069.5
40 salviette
all’aloe vera
40 Aloe vera wipes

97069.2
40 salviette 
al muschio
bianco
40 white
musk wipes

97069.6
40 salviette
eucalipto e
citronella
40 eucalipto
and citronella
wipes

97069.3
40 salviette
alla lavanda
40 lavender wipes

MAXISALVIETTE MAXIWIPEScm 20 x 30

IN DISPLAY
DA 12 PZ.
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Tetramethrin

Confezione
appendibile

Equlibratori comportamentali per cani e gatti 
Behavioural equilibrators for cats and dogs

Equilibratori e antiparassitari

Il di� usore ambientale e lo spray Feliway per gatti e il collare Adaptil per cani sono prodotti a base di feromoni con proprietà calmanti. Consigliati 
nel caso in cui l’animale venga lasciato solo in casa, abbia comportamenti insoliti dovuti a stress, durante viaggi, in ambienti o con persone nuove.

Spray antiparassitario e shampoo Zanco 
Antiparasitic Zanco spray and shampoo

97342.2 
Feliway diffusore +
ricarica 1 mese
Feliway diffuser + 1 months refi ll

48 ml

97342.4 
Feliway ricarica 
Feliway refi ll

48 ml

97343.3
Feliway spray
60 ml

Feliway air di� user and liquid spray for cats and Adaptil collar for dogs are pheromones-based products, with specifi c properties: to calm the pet 
when home alone, when inclined to behavioral-stress problems, during travel, or when it has to familiarize with new environment or people.

97342 
Adaptil collare per cani
Adaptil collar for dogs

70 cm

97324.1
Shampoo contro pulci, 
zecche e pidocchi
Shampoo against fl eas, 
ticks and lices

200 ml

97324
Spray antizecche e antipulci
Zanco spray ad uso veterinario 
per il trattamento locale dei 
parassiti del cane e del gatto e per 
prevenire le parassitosi, ovvero le 
malattie infettive e potenzialmente 
pericolose, provocate da pulci, 
zecche e pidocchi.
Antifl eas and ticks spray
Zanco spray veterinary use, for local 
parasites treatments of dog and cat, 
to prevent parasitosis, infective deseas 
potentially dangerous, caused by fl eas, 
tiscks and lices.

250 ml

97325.1
Shampoo a secco
contro pulci, 
zecche e pidocchi
Dry shampoo against 
fl eas,ticks and lices

150 ml
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Fipronil

Formulazioni naturali
e spray antiparassitari

Phyto Natural per cani e gatti
For cats and dogs

Frontline spray
Frontiline spray

Formulazioni naturali, sicure per gli animali, l’uomo e l’ambiente: 
non tossiche, biodegradabili e prive di parabeni, coloranti e derivati animali.

Contro pulci, zecche
e pidocchi.
Against fl eas, ticks and lices.

Natural formula, are safe for animals, humans and environment: 
non toxic, eco-friendly and free from parabens, dyes and animal derivatives.

97304 
Phyto natural spot-on 
barriera fi sica pulci e zecche
Gocce oil-gel a base di oli 
essenziali naturali ed estratti 
vegetali sinergici che creano 
una barriera protettiva per 
il tuo animale domestico. 
Phyto natural spot-on physical barrier 
fl eas and ticks 
Oil-gel drops with essential oils and 
natural extracts which create a physical 
protective barrier for your pet.

2 fi ale da 8 ml
2 vials - 8 ml

97305
Phyto Natural SPRAY 
barriera fi sica insetti volanti
Lozione spray gradevolmente profumata 
a base di oli essenziali naturali ed estratti 
vegetali sinergici, tra cui Geranio e Citronella, 
che creano una barriera fi sica protettiva 
soprattutto nel periodo estivo/caldo-umido, 
quando sono presenti numerosi insetti volanti 
(ad esempio fl ebotomi, zanzare, tafani…)
Phyto Natural SPRAY physical barrier 
flying insects
Pleasantly scented spray lotion with natural essential 
oils and synergistic plant extracts, including Geranium 
and Citronella, which create a physical protective 
barrier especially in the summer/wet-heat season, 
when there are numerous fl ying insects 
(e.g. sand fl ies, mosquitoes, horsefl ies ...)

125 ml

Naturali
Prodotti

97328
250 ml

97329
100 ml

Olivo,
rosmarino,

salvia e ortica

Olive, rosemery, 
sage, nettle

Olivo,
citronella,
lavanda

Olive, citronella, 
lavander
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Deltametrina

Imidacloprid
FlumetrinaCollari Seresto contro pulci e zecche

Seresto collars against fleas and ticks

Antiparassitari

PermetrinaDiazinoneCollari Reading Long Action

Collari Scalibor contro pulci, zecche e fl ebotomi
Scalibor collar against ticks, mosquitos and sandflies. 

Fiale Exspot
Per gatti: durata fi no a 8 mesi, contro pulci
Per cani: durata fi no a 10 mesi, contro pulci e zecche.
For cats: lasting up to 8 months, against ticks
For dogs: lasting up to 10 months, agaist ticks and lices.

97317.10
Gatti
Cats

35 cm

97317.20
Cani piccoli e medi
Small and medium dogs

50 cm

97317.30
Cani grandi
Big dogs

70 cm

In valva appendibile,
con codice a barre EAN 13 
e antitaccheggio in R.F.
In hangable blister, 
with 13 digit EAN code 
and R.F. anti-shoplifting.

In valva appendibile,
con codice a barre EAN 13 
e antitaccheggio in R.F.
In hangable blister, 
with 13 digit EAN code 
and R.F. anti-shoplifting.

In valva appendibile,
con codice a barre EAN 13 
e antitaccheggio in R.F.
In hangable blister, 
with 13 digit EAN code 
and R.F. anti-shoplifting.

97321.10
Cani grandi
Big dogs

65 cm

Spot-on contro zecche,
fl ebotomi, mosche, 
zanzare, pulci e pidocchi.
Spo-on against ticks,
mosquitos and lices.

97322
Per cani, 6 fi alette,1ml 
For dogs, 6 vials, 1ml

97319.20
Cani
fi no a 8 kg
Dogs
up to 8 kg

97319.30
Cani
oltre 8 kg
Dogs
over 8 kg

97319.10
Gatti
Cats

38 cm

Durata fi no a 4 mesi.
Lasting up to 4 months.

Durata fi no a 8 mesi.
Lasting up to 8 months.

97321.00
Cani piccoli e medi
Small and medium dogs

48 cm

PIPETTE

6
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Antiparassitari

Fipronil

Fipronil

Antiparassitari

Flevox spot-on, contro pulci, zecche e pidocchi
Flevox spot-on, against fleas, ticks and lices

Frontline spot-on
contro pulci, zecche e pidocchi
Against fleas, ticks and lices

97336.1 
Gatti
Cats - 1 vial

0,50 ml

97336.2 
Cani piccoli,
kg 2-10
Small dogs - 1 vial

0,67 ml

97336.3 
Cani medi,
kg 10-20
Medium dogs - 1 vial

1,34 ml

97336.4 
Cani grandi,
kg 20-40
Large dogs - 1 vial

2,68 ml

97336.5 
Cani extra large,
kg 40-60
X-Large dogs - 1 vial

4,02 ml

9ESP12G
Espositore Flevox

cm 60 x 40 x 140 h
+ crowner cm 30

97330.1
Gatti - Cats 

97330.2 
Cani piccoli
kg 2-10
Small dogs, kg 2-10

97330.3 
Cani medi
kg 10-20
Medium dogs, kg 10-20

97330.4  
Cani grandi
kg 20-40
Large dogs, kg 20-40

97330.5  
Cani extra large
kg 40-60
Extra large dogs, kg 40-60

In valva appendibile, con codice a barre EAN 13 e antitaccheggio in R.F.
In hangable blister, with 13 digit EAN code and R.F. anti-shoplifting.

In valva appendibile, con 
codice a barre EAN 13 e 
antitaccheggio in R.F.

In hangable blister, with 13
digit EAN code and R.F.
anti-shoplifting.

PIPETTE

4

PIPETTA

1
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Frontline Combo spot-on
contro pulci, zecche e pidocchi
Against fleas, ticks and lices

97327.1
Gatti e furetti
Cats and ferrets

97327.2
Cani piccoli, kg 2-10
Small dogs, kg 2-10

97327.3
Cani medi, kg 10-20
Medium dogs, kg 10-20

97327.4
Cani grandi, kg 20-40
Big dogs, kg 20-40

97327.5
Cani extra large, oltre kg 40
Extra large dogs, over kg 40

Effi cace anche su larve e ambiente
Effective on larvae and enviroment

97328.91
Gatti e furetti
monopipetta 
Cats and ferrets 
1 vial

PIPETTA

1 97328.92 
Cani piccoli, 
kg 2-10
monopipetta 
Small dogs, kg 2-10 
1 vial

PIPETTA

1

Antiparassitari

PIPETTE

3In valva appendibile, con codice a barre EAN 13 
e antitaccheggio in R.F.

In hangable blister, with 13 digit EAN code and R.F.
anti-shoplifting.

Fipronil
(S)-methoprene
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Antiparassitari

In valva appendibile, con codice a 
barre EAN 13 e antitaccheggio in R.F.

In hangable blister, with 13 digit EAN code 
and R.F. anti-shoplifting.

Fipronil
(S)-methopreneFleanil Combo soluzione spot-on contro pulci, 

zecche e pidocchi per cani, gatti e furetti.
Fleanil Combo is a pipette pesticide for cats and ferrets that is effective 
in treating fleas, ticks and lice.

PIPETTE

3

Con la combinazione dei due principi attivi, Fleanil Combo elimina le 
forme adulte di pulci, zecche e pidocchi e agisce sugli stadi immaturi 
delle pulci, inibendone lo sviluppo dopo l’applicazione sull’animale.
Based on two active substances, Fleanil Combo quickly removes adult fl eas, ticks and 
lice, it prevents the development of larvae and avoiding subsequent contamination.

97334.1
Gatti e furetti
Cats and ferrets

ml 0,50

97334.2
Cani piccoli,
kg 2-10
Small dogs,
kg 2-10

ml 0,67

97334.3
Cani medi,
kg 10-20
Medium dogs,
kg 10-20

ml 1,34

97334.4
Cani grandi,
kg 20-40
Big dogs,
kg 20-40

ml 2,68

97334.5
Cani molto grandi,
oltre 40 kg
Very big dogs, 
over 40 kg

ml 4,02

In valva appendibile, con codice a 
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Antiparassitari

Permetrina
FipronilFrontline Tri-Act spot-on contro

pulci e zecche, fl obotomi, zanzare e tafani
Against fleas, ticks, phlebotomus, mosquitos and horse flies

9ESP12G
Espositore antiparassitari

cm 60 x 40 x 140 h
+ crowner cm 30

97332.1
Cani piccolissimi, kg 2-5
Extra small dogs, kg 2-5

97332.2
Cani piccoli, kg 5-10
Small dogs, kg 5-10

97332.4
Cani grandi, kg 20-40
Big dogs, kg 20-40

97332.3
Cani medi, kg 10-20
Medium dogs, kg 10-20

97332.5
Cani extra large, kg 40-60
Extra large dogs, kg 40-60

PIPETTE

3In valva appendibile, con codice a barre EAN 13 
e antitaccheggio in R.F.

In hangable blister, with 13 digit EAN code and R.F.
anti-shoplifting.
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Antiparassitari

Imidacloprid
Permetrina

ImidaclopridAdvantage spot-on antipulci, per gatti e conigli
For cats and rabbits, against fleas.

Advantix spot-on contro pulci, zecche, 
zanzare, pappataci e tafani
Against fleas, ticks, mosquitos, sandflies and horse flies.

Previene la leishmaniosi canina.
Prevents dog leishmaniasis.

97333.00
Spot-on 40, 
per gatti e conigli fi no a 4 kg
Spot-on 40, up to 4 kg

97333.10
Spot-on 80, 
per gatti e conigli oltre 4 kg
Spot-on 80, over 4 kg

97333.20
Cani piccolissimi,
fi no a 4 kg
Extra small dogs,
up to 4 kg

97333.30
Cani piccoli,
kg 4-10
Small dogs,
kg 4-10

97333.55
Cani giganti,
kg 40-60
Giant dogs,
kg 40-60

97333.40
Cani medi,
kg 10-25
Medium dogs,
kg 10-25

PIPETTE

4

97333.50
Cani grandi,
kg 25-40
Big dogs,
kg 25-40

PIPETTE

4

PIPETTA

1

In valva appendibile, con 
codice a barre EAN 13 e 
antitaccheggio in R.F.

In hangable blister, with 13
digit EAN code and R.F.
anti-shoplifting.

In valva appendibile, con codice a barre 
EAN 13 e antitaccheggio in R.F.

In hangable blister, with 13
digit EAN code and R.F.
anti-shoplifting. 97333.60

Cani piccolissimi,
fi no a 4 kg
Extra small dogs
up to 4 kg

97333.70
Cani piccoli,
kg 4-10
Small dogs
kg 4-10
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Nella confezione 
2 formati
2 sizes included

Spazzole rimuovipelo
Hair-remover brush

Utilizzabili su divani, sedili auto, 
indumenti, cucce, giocattoli di 
peluche, ma anche sull’animale, 
poichè non lascia residui di colla 
o sostanze chimiche dannose.

Can be used on sofas, car seats, 
clothes, pet beds, plush toys, but 
also on the pet directly, as it does 
not leave glue residue or dangerous 
chemical materials.

Custodia con interno
autopulente

Self cleaning brush

Veloce da pulire
Quick cleaning

Spazzola piccola, 
da portare sempre con sè.
Small to carry with you.

cm 6 x 13 x 2

95540 
Spazzola grande, per uso in casa, 
con pratica base per tenere 
in ordine la spazzola.
Large, to use indoor with a pratical base 
to hold it.

cm 32 x 7,5 x 4

Setole soft care 
Soft care bristle

tascabile
pocket

Spazzole rimuovi pelo

6 cm 6 cm

31
 c

m

7,5 cm 6 cm

21
,5

 c
m

Spazzola da pavimento
Lint roll brush for floors

95536
Rotolo di ricambio per spazzola 
adesiva 95535, 25 strappi
Spare roll for the adhesive 

roll brush 95535, 25 sleeves

cm 22 x 28

95535
Spazzola adesiva per pavimenti, 
con manico telescopico 
da 74 a 120 cm - 30 strappi
Lint roll brush for fl oors, 
with telescopic handle
from 74 to 120 cm 30 sleeves

Spazzole adesive
Lint rolls

95529
Spazzola adesiva 
per togliere i peli 
dai tessuti.
Lint roll, to remove 
hair from clothes
10 mt

95532
Spazzola adesiva 
rimuovi pelo, 
per togliere i peli 
dai tessuti
Lint roll, to remove 
hair from clothes

5 mt
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Guanti rimuovi pelo
Deshedding gloves

Toelettatura

95711
cm 24 x 15,5

Leggero e traspirante
Light and breathable

Chiusura in velcro regolabile
Adjustable strap closure

Setole soft care in morbido silicone
Silicon soft care bristles

Utilizzabile anche durante il bagno
Useful also during the bath

Rimuove i peli in un tocco
senza disperderli

Remove the fur in one move
without spilling

 Cattura i peli senza strapparli  
 Rimuove sporco e residui
 Massaggia la cute

 Traps the hair without ripping

 Removes dirt and residues

 Massages the skin

Spazzola da palmo
Palm brush

95620
Spazzola da palmo in gomma
Rubber palm brush

cm 13 x 9

95703
Guanto sagomato in lattice
Latex shaped glove

cm 23,5 x 12,5

95710
Guanto in tessuto 
con palmo in lattice,
Fabric glove with latex
palm in latex

cm 24
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Toelettatura

Spazzola in legno
Wooden brush

Pettini in metallo con manico in legno
Metal combs with wooden handle

95645.1
Doppia con punte salvapelo
Double side bristles brush

cm 23 x 7

 95402
Denti medi
Medium teeth

cm 17 x 3

95407
Denti fi ni
Thin teeth

cm 18 x 3

Linea Easy per cani e gatti
Easy line for cats and dogs

95333
Rastrello piccolo
Small

cm 4,5

95333.1
Rastrello medio
Medium 

cm 6,5

Rastrelli per rimuovere il sottopelo
Undercoat deshedding tool
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Toelettatura

Pettini in metallo con manico in legno
Metal combs with wooden handle

Cardatori con manico in legno
Brush with wooden handle

95688
Piccolo
Small

cm 11,5 x 8

95689
Piccolissimo
Extra Small

cm 11,5 x 6

95687
Medio
Medium

cm 13 x 11,5

95686 
Doppio, con spazzola
Double sided

cm 16 x 10

Cardatore autopulente
Self-cleaning brush

Il cardatore autopulente risolve il fastidioso problema 
di doverlo pulire dopo averlo usato. 
Una leggera pressione sul pulsante posteriore fa 
avanzare la placchetta di plastica tra i denti del 
cardatore e toglie facilmente il pelo intrappolato.
Il rilascio del pulsante riporta il cardatore
in posizione di regolare utilizzo.

The self-cleaning brush solves the 
problem of cleaning it after the use. 
Releasing the button, the plastic plate 
gets back to its former position. 95680

cm 17,5 x 10
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Assorbenza
e lettiere
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 Prodotti igienici di qualità:  
tappetini assorbenti, 
lettiere, e articoli per vivere
insieme in tranquillità.

  TAPPETINI ASSORBENTI

 PANNOLINI

 LETTIERE

 BACINELLE PER GATTI

 ACCESSORI PER BACINELLE

 DISPENSER E SACCHETTI IGIENICI
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 Con adesivi per il fi ssaggio
a pavimento che consentono

un posizionamento
più stabile a terra.

With tape strips

Tappetini assorbenti

CON POLIMERI SUPERASSORBENTI
 Più sottili e più effi caci
 Parte interna trapuntata con cellulosa ecologica
 Base impermeabile

WITH SUPER-ABSORBENT POLYMER
 Thinner and more effi cient 
 Inner part made of quilted cellulose
 Waterproof base 

Tappetini Pi’Stop
Pi’Stop puppy pads

FORMATO
RISPARMIO
VALUE PACK

91456.1
40 Tappetini
40 puppy pads

60 x 60 cm

91456
11 Tappetini
11 puppy pads

60 x 60 cm

1 Imballo/Box
12 Conf.

1 pallet
504 conf/packs

1 Imballo/Box
8 Conf.

1 pallet
128 conf/packs
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Tappetini assorbenti

Tappetini Pi’Stop
Pi’Stop puppy pads

91457.1
30 Tappetini
30 puppy pads

60 x 90 cm

FORMATO
RISPARMIO
VALUE PACK

91457
11 Tappetini
11 puppy pads

60 x 90 cm

1 Imballo/Box
6 Conf.

1 pallet
108 conf/packs

1 Imballo/Box
10 Conf.

1 pallet
240 conf/packs
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FORMATO
RISPARMIO
VALUE PACK

 CON POLIMERI SUPERASSORBENTI
E CARBONE ATTIVO

 Più sottili e più effi caci
 Parte interna trapuntata con cellulosa ecologica
 Con carbone attivo che assorbe naturalmente i cattivi odori 
 Base impermeabile con marcatore di umidità

 WITH SUPER-ABSORBENT POLYMER AND ACTIVE CARBON
  Thinner and more effective
  Pure quilted cellulose inside 
  With active carbon that naturally absorbs bad smells 
  Waterproof base with “wetness indicator” 

CO

N ADESIVO AGLI ANGOLI
CON “MARCATORE

DI UMIDITÀ”

Con adesivo agli 
angoli e marcatore 
di umidità
With tape strips
and wetness indicator

 Tappetini Pi’Stop al carbone
Pi’Stop puppy pads with active carbon

91458
10 Tappetini 
Odour Control
10 Puppy pads 
Odour Control

60 x 60 cm

91458.1
40 Tappetini 
Odour Control
40 Puppy pads 
Odour Control

60 x 60 cm

91458.3
30 Tappetini
Odour Control
30 Puppy pads 
Odour Control
60 x 90 cm

Tappetini assorbenti

1 Imballo/Box
10 Conf.

1 pallet
420 conf/packs

1 Imballo/Box
8 Conf.

1 pallet
128 conf/packs

91458.2
10 Tappetini 
Odour Control
10 Puppy pads 
Odour Control

60 x 90 cm

1 Imballo/Box
10 Conf.

1 pallet
240 conf/packs

1 Imballo/Box
6 Conf.

1 pallet
108 conf/packs

FORMATO
RISPARMIO
VALUE PACK
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 Tappetini Pi’Stop profumati
 Scented Pi’Stop puppy pads

FORMATO
RISPARMIO
VALUE PACK

Con adesivo 
agli angoli
With tape strips

91459.1
40 Tappetini Fresh Fruits
al profumo di frutta fresca
40 puppy pads
Fresh Fruits scented

cm 60 x 60

91459.3
30 Tappetini Fresh Fruits
al profumo di frutta fresca
30 puppy pads
Fresh Fruits scented

cm 60 x 90

91459.2
10 Tappetini Fresh Fruits
al profumo di frutta fresca
10 puppy pads
Fresh Fruits scented

cm 60 x 90

91459
10 Tappetini Fresh Fruits
al profumo di frutta fresca
10 puppy pads
Fresh Fruits scented

cm 60 x 60

Il tappetino è infuso di una leggera 
fragranza, non invasiva né fastidiosa 
per il cane, che aiuta a coprire gli 
eventuali cattivi odori rendendo 
l’ambiente più piacevole.

The pad is infused with a light fragrance, 
non-invasive or annoying for the dog, 
that helps covering the smells, making 
the environment more pleasant.

Tappetini assorbenti

1 Imballo/Box
10 Conf.

1 pallet
420 conf/packs

1 Imballo/Box
8 Conf.

1 pallet
128 conf/packs

1 Imballo/Box
10 Conf.

1 pallet
240 conf/packs

1 Imballo/Box
6 Conf.

1 pallet
108 conf/packs

FORMATO
RISPARMIO
VALUE PACK
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Tappetini Tapì
Tapì puppy pads

 Con polimeri superassorbenti
 Parte interna di cellulosa ecologica
 Extra soffi ce e resistente
 Base impermeabile

 Ideali per abituare i cuccioli a sporcare “in un luogo stabilito”. 
Indicati anche come toilette per cani anziani o adulti quando 
non è possibile portarli fuori. Proteggono le zone dove l’animale 
sosta abitualmente come poltrone, tappeti e cucce.

   With extra absorbent polymers
   Eco friendly cellulose fi lling
   Extra soft and strong
   Waterproof base

 Ideal to for train the puppy to dirty in the right place. Tapì can be used 
also for older or adult dogs if you can’t take him for a walk or to protects 
the areas where he likes to stay.

91452.2
10 Tappetini
10 puppy pads

cm 60 x 90

Tappetini assorbenti
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Pannolini AssorbiPiù
 AssorbiPiù diapers

Pannolini

Con adesivi
With tape strips

CON POLIMERI SUPERASSORBENTI
 A prova di fuoriuscita
 Strato esterno traspirante
 Girovita elasticizzato
 Comodo e sicuro

WITH SUPER-ABSORBENT POLYMER
 Leak-proof
 Breathable outer layer
 Elastic waist
 Comfortable and secure fi t-in

91441.1
12 pannolini
12 diapers

Small - girovita max cm 60

91441.3
12 pannolini 
12 diapers

Large - girovita max cm 70

91441.4
12 pannolini 
12 diapers

X-Large - girovita max cm 80

91441.2
12 pannolini
12 diapers

Medium - girovita max cm 65
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Catigienica lettiera in carta
 Catigienica paper cat litter

 91470 
Cat&Rina - Catigienica, lettiera per gatti in carta
Cat&Rina - Paper cat litter 

8 l

 91471 
Cat&Rina - Catigienica lettiera per gatti, in carta
Cat&Rina - Paper cat litter  
12 l 

8
litri

Lettiere

9PAL
Espositore
con crowner
cm 60 x 40 h 

12
litri

NON SABBIA 

MA CARTA 
IGIENICA
NOT MINERAL

BUT PAPER
BASED

 A base di cellulosa: 100% biodegradabile e smaltibile nel WC
   Facile da trasportare perché più leggera delle tradizionali sabbie 
   Alta assorbenza (assorbe maggiormente l’umidità)
   Assenza di polveri
   Idonea anche come lettiera per roditori e piccoli animali
   A basso impatto ambientale: prodotta senza emissioni di CO2

    Cellulose based: 100% biodegradable and WC disposable

    Easy to carry because lighter than traditional litters 

    High humidity absorbing capacity 

    Dust-free

 Suitable also for rodents and small pets

 Low enviroment impact: produced with no CO2 emission

1 pallet
81 conf/packs

1 Imballo/Box
5 Conf.

1 pallet
120 conf/packs
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 WeVegetal lettiera in puro mais
WeVegetal pure corn grains cat litter

The extra-absorbing WeVegetal litter incorporates cat urine, forming 
immediately strong clumps, easy to remove, that retains bacteria.

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale

LU
N

GA
 D

URATA

30
 G

IO
RN

I

PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Lettiere

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale

LU
N

GA
 D

URATA
30
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I

PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

La lettiera WeVegetal assorbe istantaneamente l’urina del gatto, formando dei solidi grumi 
semplici da rimuovere, che trattengono all’interno anche i batteri.

• con gomma xantana agglomerante di origine naturale
• la grana fi ne permette ai gatti di scavare,
 rendendo l’uso più familiare   
• non rilascia polveri nocive, ma assorbe gli odori grazie
 alla struttura naturalmente porosa del chicco di mais
• leggera e facile da trasportare 
•  resa maggiore per unità di acquisto
• confezionata in atmosfera protettiva

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale

LU
N
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 D

URATA

30
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I

PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

• realizzata utilizzando solo il chicco del mais
• rispetta l’ambiente
• priva di additivi chimici

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale

LU
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PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale
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Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale
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Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale
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N
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PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Eco-friendly cat litter 100% of plant origin
• 100% natural, made of the pure corn grains
• eco-friendly
• free of chemical additives

Extra-clumping “create a ball”
• clumping formula thanks to the addition 
 of xanthan gum, of natural origin
• fi ne-grained allows the cat to dig, making the use 
 of this litter more familiar
• does not release toxic dusts, but retains bad smells 
 thanks to the corn naturally porous structure
• light and easy to carry
• better outcomes per purchasing unit 
• packaged under modifi ed atmosphere

• durata: 30 giorni

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale
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PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Lettiera ecologica 100% vegetaleSuper-agglomerante“fa la palla”assorbe e Neutralizzagli odori
facile da Smaltirenel WC

con olio di neem, antibatterico naturale

LU
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30
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PRIVA DI POLVERIMADE INITALY

Absorbs and neutralizes the smells
• lasts 30 days

• compostabile
• biodegradabile

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale
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PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale
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PRIVA DI POLVERI

MADE IN
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Lettiera ecologica 
100% vegetale
Super-agglomerante
“fa la palla”
assorbe e Neutralizza
gli odori
facile da Smaltire
nel WC
con olio di neem, 
antibatterico naturale
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N
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30
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PRIVA DI POLVERI

MADE IN
ITALY

Easy to fl ush in the toilet
• compostable
• biodegradable 

91472
Cat&Rina - WeVegetal,
lettiera in puro mais 
WeVegetal pure corn grains cat litter

5,5 l

MADE IN
ITALY

1 Imballo/Box
6 Conf.

1 pallet
216 conf/packs
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LongLife lettiera ai cristalli di silice
LongLife silica gel cat litter

 Durata fi no a 1 mese 
 Inodore
 Non polverosa 
 Trattiene i cattivi odori
 Non si attacca alle zampe o al manto del gatto

 1 month lasting

 Odour-free

 Dust-free

 Retains bad smells

 Does not stick to paws or hairs

Lettiere

Le lettiere Cat&Rina ai cristalli di silice hanno la proprietà 
di assorbire i liquidi in pochi secondi, evitando così la di� usione 
dei cattivi odori e dei batteri. 

Cat&Rina silica cat litters absorbs liquids in few seconds avoiding 
bad smell and bateria spreading. 

91474.5
Cat&Rina - LongLife ai cristalli di silice bianco - maniglia laterale
5 l

5 l
DI LONGLIFE 

VALGONO OLTRE 

40 l
DELLE LETTIERE 

TRADIZIONALI

NUOVO 

FORMATO

 Con pratica maniglia laterale: più facile versare la lettiera 
 nella bacinella

 Silice bianca a scaglie medie irregolari, per ridurre il rischio
 che la lettiera si attacchi alle zampe o al manto del gatto 

     With practical side handle to help pouring the litter in the box

  White silica crystals, medium irregular shape, to reduce
 the risk that the litter gets stuck to the cat’s paws and hairs

5,5 l
DI LONGLIFE 

VALGONO OLTRE 

45 l
DELLE LETTIERE 

TRADIZIONALI

www.best-friend.it40

91474.5
Cat&Rina - LongLife ai cristalli di silice
5 l

5 l
DI LONGLIFE 
DI LONGLIFE 
DI LONGLIFE 

VALGONO OLTRE 
VALGONO OLTRE 
VALGONO OLTRE 

404040 l
DELLE LETTIERE 
DELLE LETTIERE 
DELLE LETTIERE 

TRADIZIONALI
TRADIZIONALI
TRADIZIONALI

NUOVO 

FORMATO

 nella bacinella

 che la lettiera si attacchi alle zampe o al manto del gatto

  

  

91475
Cat&Rina - LongLife ai cristalli di silice 
5,5 l

1 Imballo/Box
6 Conf.

1 pallet
216 conf/packs

1 Imballo/Box
6 Conf.

1 pallet
216 conf/packs
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Lettiere

91476 
Cat&Rina - Talco Delicato
ai cristalli di silice al profumo di talco
Baby-Powder scented silica cat litter

5,5 l

91477 
Cat&Rina - Giardino Fiorito
ai cristalli di silice al profumo di fi ori
Flower-Garden scented silica cat litter

3,8 l 

Lettiere profumate ai cristalli di silice
Scented silica gel cat litters

1 Imballo/Box
6 Conf.

1 pallet
216 conf/packs

1 Imballo/Box
8 Conf.

1 pallet
320 conf/packs
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BeNatural lettiera al tofu
BeNatural tofu cat litter

1 Imballo/Box
6 conf/packs

1 pallet
108 conf/packs

91478
BeNatural Cat&Rina 
Lettiera al tofu 
BeNatural Cat&rina
tofu cat litter
5,5 l

1 Imballo/Box
6 conf/packs

1 pallet
108 conf/packs

91478.1
BeNatural Cat&Rina 
Lettiera al tofu profumata 
pesca e miele
BeNatural Cat&rina
tofu cat litter peach and 
honey scented
5,5 l

Lettiere

BeNatural è la lettiera per gatti di origine vegetale, 
leggera da trasportare e facile da smaltire.

BeNatural cat litter of natural origin, 
lightweight and easy to dispose.
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con sopralzo
inserito capovolto

Con sopralzo
Cat litter box with removable clic-in protective rim

91038.1 
Shuttel
cm 45 x 36 x 15,5 h

91038.2 
Shuttel
cm 57 x 40 x 19 h

Colori assortiti
Mixed colors
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Bacinelle in plastica per gatti

Linea “Con Amore”
“Con Amore” line

91038.0
Bacinella con bordo rimovibile
Cat litter box with removable protective rims
50 x 39,5 x 19 cm

Linea di articoli in plastica premium non tossica a prova di 
gra�  , resistente all’azione dei raggi UV.

Scratch & UV-proof IML design. Safe for every day convenience,
non toxic premium quality plastic.

Con sopralzo e paletta
Cat litter box with removable protective rim and scoop

Con paletta
Cat litter box with scoop

91039.2
cm 43 x 34 x 11,5 h

91039  
cm 54 x 40 x 14 h

Colori assortiti
Mixed colors

Scopri gli altri prodotti della linea Con Amore
Lettiera coperta -  pag. 44 / Ciotole - pag 55 
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Bacinelle coperte in plastica per gatti

Coperta con fi ltro
Hooded, with filter

91043.0
Bacinella Vicky
Vicky cat litter box

cm 54 x 39 x 39 h

91043.1 
3 fi ltri cm. 20 x 15 per bacinella 
91043.0
cm 9 x 18 x 2
3 spare fi lters for art. 91043.0

Coperta
With covering

91043.3
Bacinella Galaxy
Galaxy cat litter box

cm 45 x 36 x 31,5 h

Linea “Con Amore”
“Con Amore” line

Bacinella coperta, con paletta inclusa 
e fi ltro al carbone per ridurre gli odori. 
I ganci di sicurezza tengono uniti base e top.

Covered cat litter, with one scoop and charcoal fi lter 
to help reduce odors. With security locks to keep the 
litter box secure.

91041.0 
cm 50 x 39,5 x 37,5 h

Scopri gli altri prodotti della linea Con Amore
Bacinelle in plastica per gatti - pag 43 / Ciotole e dispenser per cibo - pag 55 

Colori assortiti
Mixed colors

Colori assortiti
Mixed colors
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Accessori per bacinelle

91044.3
Paletta capiente traforata
Perforated capacious scoop
cm 24 x 8,5 x 5,5 h

91086
Paletta Shaker
Shaker scoop
cm 28 x 10 x 4 h

9ESP4RIP
Cat&Rina igiene gatto
Espositore a 4 ripiani

cm 60 x 40 x 162 h

91043.9
Aladdin tappeto salvasporco
per lettiera o toilette
Aladdin anti-dirt mat
for litter tray and toilette
cm 41,5 x 32

Tappetino per lettiera
Litter mat

Palette per bacinelle
Scoops for cat litter box

Colori assortiti
Mixed colors

Sacchetti per lettiera
Cat litter lining bags

Facilitano la pulizia della 
bacinella e la manutenzione 
della lettiera. Idonei per tutti 
i formati di bacinelle.

Refi ll bags for cat litters.
To help to keep cat litter basin 
clean. Suitable for any size of 
litter basin.

91048.1
Conf. 10 pz. in sacchetto
Plastic bags - 10 pcs. pack
cm 56 x 40
sacchetto aperto/open bag cm 20 x 10 x 4

91048.02
Rotolo da 8 foderine per bacinelle cm 50 x 38 
sacchetto con maniglie, large 
8 hygienic cat litter bags rolls, with handles - for litters size cm 50 x 38
cm 50 x 38

DISPLAY
DA 25 PZ.

1

rotolo/rollo

8

sacchetti/bags

Colori assortiti
Mixed colors

Colori assortiti
Mixed colors

Colori assortiti
Mixed colors
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Dispenser con sacchetti igienici
Plastic waste bags dispensers with rolls

Dispenser in tessuto con sacchetti igienici
Fabric waste bags dispensers

Dispenser per sacchetti igienici con dettagli in ecopelle
Waste bags dispensers with eco-leather details

Dispenser per sacchetti igienici

91049.2
Dispenser in feltro, dotato di rinforzo 
in metallo per il foro sul fondo.
Felt waste bags dispenser. With metal bottom hole’s hems.
8 x 4 x 7 cm

91049.5
Dispenser in tessuto con gancio in metallo.
Può contenere fi no a 3 rotolini di sacchetti igienici. 
Waste bags dispenser. Can contain up to 3 rolls.
9 x 4 x 8 cm

91047.1
Dispenser per 
sacchetti igienici
Dispenser for 
sanitary bags

91048.7 
Dispenser per 
sacchetti igienici
Dispenser for 
sanitary bags

91048.6 
Dispenser in tessuto, 
2 forme  assortite
Dispenser for sanitary bags, 
2 mixed shapes

Colori: rosso, blu
Colors: red, blue

91049.9
Ciambellino
cm 8 x 8 x 4

1

rotolo/rollo

15

sacchetti/bags

1

rotolo/rollo

20

sacchetti/bags

1

rotolo/rollo

15

sacchetti/bags

1

rotolo/rollo

20

sacchetti/bags

materiale: EVA
antirottura, fl essibile 

e resistente
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Dispenser per sacchetti igienici

91048.8
Confetto
cm 10 x 4 x 4,5

91048.9
Cromo
cm 9 x 4 x 4,5

Dispenser con sacchetti igienici
Waste bags dispensers with rolls

1

rotolo/rollo

15

sacchetti/bags

1

rotolo/rollo

15

sacchetti/bags

viola/cromo purple/chrome

nero/cromo black/chrome

 blu/light blue

verde/green

lilla/lilac

91049.6
Classic
cm 8 x 4 x 4,5

1

rotolo/rollo

15

sacchetti/bags
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Sacchetti igienici per cani

91047.25 

Ricariche sacchetti
Waste bags

3

rotoli/rollo

60

sacchetti/bags

91047.5 

6

rotoli/rollo

120

sacchetti/bags

91050.0 
Crystal

6

rotoli/rollo

120

sacchetti/bags

91050.2 
Tags

91047.2 

3

rotolo/rollo

60

sacchetti/bags

3

rotolo/rollo

60

sacchetti/bags
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Sacchetti igienici per cani

Ricariche sacchetti
Waste bags refills

91047.3

91048.5 
Display da 80 ricariche 
di sacchetti igienici
Display with 80 waste bags 

Colori: fucsia, azzurro,
arancio, grigio
Colors: pink, blue, orange, grey

9

rotoli/rollo

180

sacchetti/bags

10

rotoli/rollo

200

sacchetti/bags

91050.4 
Mode

DISPLAY
DA 80 PZ.

Colori assortiti
Mixed colors
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Tovagliette
e ciotole
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51www.best-friend.it

Tovagliette e ciotole
prodotte con materiali sicuri,
che permettono la massima 
facilità nella pulizia.

   TOVAGLIETTE

   CIOTOLE INOX

   CIOTOLE IN PLASTICA

   CIOTOLE IN BAMBOO

   CIOTOLE CON DISPENSER

   CIOTOLE AUTOMATICHE

  CIOTOLE DA VIAGGIO
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Vassoio salvasporco
Food mat

Vassoi salvasporco e tovagliette

Tovagliette fotografi che assortite 
Photographic placemats

91178.2
Beta, vassoio salvasporco rettangolare
Beta, rectangular anti-dirt tray
cm 45 x 35

91175
Tovagliette assortite cane e gatto 
Mixed place mats, dog and cat
cm 43 x 29
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Ciotole inox

Inox 
Stainless steel bowls

Inox antiscivolo
Anti-skidding stainless steel bowls

91002.16
ø cm 16 - lt 0,75

91002.13
ø cm 13 - lt 0,35

91002.23
ø cm 23 - lt 2,80

91002.21
ø cm 21 - lt 1,75

91002.27
ø cm 27 - lt 4

91002.33
ø cm 33 - lt 7

91003.23
ø cm 23 - l 0,70

91003.20
ø cm 20,5 - l 0,45

91003.33
ø cm 33 - l 2,80

91003.29
ø cm 29,5 - l 1,80

91003.26
ø cm 26 - l 0,90



www.best-friend.it54

Ciotole in plastica

91007 
ø cm 14
0,2 l

Colori: assortiti
Mixed colors

Colori assortiti
Mixed colors A forma di osso

Bone shape plastic bowls

91023 
cm 28 x 24

Antiscivolo Adagio
Adagio slow feeding bowls

Per cani voraci, con antiformiche
For voracious dogs and no-ants system

Aiuta a mangiare più lentamente 
riducendo l’aria ingerita e favorendo 
il senso di sazietà. Limita il rischio di 
gonfi ore e di torsione dello stomaco.

It encourages dogs to eat slower, reducing
air ingestion and anhancing satiety. 
It reduces swelling and stomach’s torsion.

91025.2
cm 25,5 x 23 x 6,5 h
0,95 l

Colori: assortiti
Mixed colors

Colori: assortiti
Mixed colors

Antiscivolo 
Anti-skiddin plastic bowls

CON
GOMMINI

 ANTISLIP
WITH

ANTI-SKIDDING

91021.3 
ø cm 25
1,3 l 

91021.1 
ø cm 17 x 6,5 h
0,4 l 

Tonde
Round plastic bowls

Grazie al bordo
che può essere 

riempito d’acqua.
Water lip prevents ants from 
climbing into the bowl and 

non slip rubber bottom.

ANTISCIVOLO

CON SISTEMA

 ANTIFORMICA

ANTI-SKIDDING

AND ANTI-ANTS

SYSTEM BOWLS
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Ciotole in plastica

Doppie 
Double plastic bowls

91024
cm 24,5 x 20 x 6,5 h
0,85 l

91024.1
cm 35 x 19 x 7 h
1,2 l

Linea “Con Amore”
“Con Amore” line
Linea di articoli in plastica premium non tossica e per alimenti, a prova 
di gra�   e resistente all’azione dei raggi UV. Lavabile in lavastoviglie.
Scratch & UV-proof IML design. Dishwasher safe for every day convenience, 
made of food approved, non toxic premium quality plastic.

91026.3
2 ciotole x ml 350 
ø 10 cm x 6 h

91026.1
ml 210 ø 15
cm 3 h

Grazie al bordo
che può essere 

riempito d’acqua.
Water lip prevents ants from 
climbing into the bowl and 

non slip rubber bottom.

ANTISCIVOLO

CON SISTEMA

 ANTIFORMICA

ANTI-SKIDDING

AND ANTI-ANTS

SYSTEM BOWLS

Scopri gli altri prodotti della gamma

91038.0
pag 43 

91041.0
pag 44
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Ciotole in bamboo

91081.1
Small
cm 12 x 10,5 x 6 h
250 ml

91081.2
Medium
cm 16 x 20 x 7,3 h
550 ml

91081.3
Doppia
cm 22,5 x 11 x 5,5 h
250 ml + 250 ml

Ciotole Bamboo
Bamboo bowls

 azzurro/light blue

giallo/yellow

Realizzate con � bra di bamboo naturale.
  Lavabile in lavastoviglie
 Gommini antiscivolo

Made with natural bamboo fi bres. 
  Dishwasher safe

  Anti-slipping

CON
GOMMINI

 ANTISLIP
WITH

ANTI-SKIDDING
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Ciotole con dispenser

Mangia e bevi
Eat and Drink

91006.5 
Eat and Drink 
Distributore cibo o acqua su ciotola con antiscivolo
Eat&Drink - Food and water bowl dispenser with anti-skidding system

cm 34 x 20 x 27 h
3,7 l

CON
GOMMINI

 ANTISLIP
WITH

ANTI-SKIDDING

Ciotole automatiche Cat Mate
Cat Mate automatic feeders

91005.6
Cat Mate, mangiatoia automatica per cibi secchi.
3 pasti programmabili. Contenitore da 3 kg.
Cat Mate authomatic dry food dispenser.
3 meals set-up. 3 kg container.

91005.5
Cat Mate, mangiatoia automatica 5 pasti programmabili 
con 2 mattonelle di ghiaccio per mantenere fresco il cibo. 
Vaschette da 300 g ognuna. Timer a pila.
5 meals set-up with two ice blocks to keep the food fresh. 
300 g each.

Colori: assortiti
Mixed colors
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Dispenser d’acqua
Water dispenser

Ciotole pieghevoli in TPE
TPE collapsible bowls

Ciotole pieghevoli
Collapsible bowls

Ciotole e dispenser da viaggio

9ESP12G
viaggio cane gatto
cm 60 x 40 x 140 h
+ crowner h 30 cm

91031.2 
2 ciotole pieghevoli da viaggio
2 foldable bowls 

cm 12 x 12 x 8 h

91033.1
Small
cm 15 x 12 x 4,5 h
0,3 l

91033.2
Big
cm 16,5 x 14,5 x 7,5 h
0,7 l

91033.3
Extra-large
cm 23 x 17 x 7h
1 l

91106
cm 20 x 5
500 ml

Colori assortiti
Mixed colors
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Ciotole e dispenser da viaggio

Contenitori portatili di acqua e cibo
Portable water and food bottles

MIN: -20°

MAX: +82°

 Materiale food safe: privo di odore e sapore
 Facile da pulire
 La bottiglia riutilizzabile rispetta l’ambiente
 Materiali: silicone, ABS, PET

     Food safe material: odourless and tasteless

     Easy to clean

     Re-usable bottle is enviromentally friendly

     Materials: silicon, ABS e PET

91106.5
Onda
cm 7,8 x 22,5
500 ml

91034.1
400 ml

Borraccia Aquacroc
Aquacroc water bottles

Colori assortiti
Mixed colors

Contenuto: 
1 borraccia con tracolla 
2 ciotole incorporate 
1 portasacchetti igienici

Contents:
1 shoulder water bottle 

2  built-in bowls

1 poop-bags holder

 2 in 1: il tappo è anche una ciotola
 Materiale food safe: privo di odore e sapore
 Lavabile in lavastoviglie
 La bottiglia riutilizzabile rispetta l’ambiente
 Materiali: silicone, ABS

    2 in 1: the cap is a bowl
    Food safe material: odourless and tasteless

    Dishwasher safe

     Re-usable bottle is enviromentally friendly

    Materials: silicone, ABS

91106.4
Goccia
cm 15 x 8
400 ml

91106.3
Mini goccia
cm 8 x 10
160 ml
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Alimentazione
e masticazione
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Biscotti di ogni forma e sapore, 
ossi per la masticazione, snacks,
tutto per il benessere di cani e 
gatti con soluzioni espositive 
personalizzabili e di sicuro e� etto 
attrattivo per il cliente fi nale.

   BISCOTTI

   SNACK PER CANI

   SNACK PER GATTI

   MASTICATIVI



www.best-friend.it62

Biscotti per cani

Magie in forno
Gustosi e croccanti
Con vitamine A, D3, E
Bilanciati e digeribili
Ricchi di minerali
Senza farine di origine animale
Senza OGM

Crunchy and tasty
With vitamins A, D3, E
Balanced and easy to digest
Rich in minerals
No animal meal
GMO free

Mix Sfi ziosi
Gusti: pomodoro, spinaci, carruba, vaniglia.
Flavour: tomato, spinach, carob, vanilla.
Dimensione del biscotto / Biscuit size: 5 x 2 cm 

96822.0
1 kg

Golosossi
Gusto: vaniglia
Privi di coloranti
Flavour: vanilla
Dyes free.
Dimensione del biscotto / Biscuit size: 7,5 x 3,5 cm 

96820.0
1 kg

1 Imballo/Box
8 Conf.

1 pallet
440 conf/packs

1 Imballo/Box
8 Conf.

1 pallet
440 conf/packs

Mix Zoo
Gusti: pomodoro, spinaci, carruba, vaniglia.
Flavour: tomato, spinach, carob, vanilla.

Dimensione del biscotto / Biscuit size: 5 x 3 cm 

96824.0
1 kg

1 Imballo/Box
8 Conf.

1 pallet
440 conf/packs
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Biscotti per cani

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di

antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO

vitaminA C
e calcio

ricchi di
proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

Rollies
Gusti: manzo e pollo
Ricchi di proteine. Privo di conservanti e coloranti
Flavour: beef and chicken
Rich in proteins. Preservatives and dyes free

Dimensione del biscotto / Biscuit size: 
1 cm 

96829.3
1 Kg

1 Kg

400 gr 

Mini Mela
Gusto: mela
Con potassio, fosforo e calcio. Senza farine di origine 
animale né coloranti.
Flavour: apple
Rich in potassium, phosphorus and calcium. 
Animal meal and dyes free.

Dimensione del biscotto / Biscuit size: 
2 x 0,7 cm 

96826.2
1 Kg

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di

antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO

vitaminA C
e calcio

ricchi di
proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

Biscotti per cani, gustosi e croccanti
Rinforzano e puliscono il cavo orale tramite 
l’azione meccanica della masticazione. I cereali 
della ricetta BestBone favoriscono la digestione 
e contribuiscono al benessere del cane.

Biscuits for dogs, tasty and crunchy.
Strengthen and cleanse the oral cavity through the 
mechanical action of chewing. The cereals in the 
BestBone recipe promote digestion and improve the 
overall health condition of the dog.

96815
400 g

Classici
Gusto: vaniglia
Senza farine di origine animale né coloranti
Flavour: vanilla
Animal meal and dyes free.
Dimensione del biscotto / Biscuit size:
5 x 2 cm 

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di

antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO

vitaminA C
e calcio

ricchi di
proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di

antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO

vitaminA C
e calcio

ricchi di
proteine

omega3
e protein

e

ricchi di
proteine

denti
sani

96814
400 g

Mix Baby
Gusti: pomodoro, spinaci, carruba, vaniglia
Con vitamine A-D3-E e senza farine di origine animale 
Flavour: tomato, spinach, carob, vanilla
Rich in vitamins A-D3-E and animal meal free
Dimensione del biscotto / Biscuit size: 
5 x 2 cm 

Mini Mix
Gusti: pomodoro, spinaci, carruba, vaniglia
Con vitamine A-D3-E e senza farine di origine animale 
Flavour: tomato, spinach, carob, vanilla
Rich in vitamins A-D3-E and animal meal free
Dimensione del biscotto / Biscuit size: 
3,5 x 1 cm 

96825.1
1 Kg

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di

antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO

vitaminA C
e calcio

ricchi di
proteine

omega3
e protein

e

ricchi di
proteine

denti
sani

Mix Fattoria
Gusti: pomodoro, spinaci, carruba, vaniglia
Ricchi di vitamine e minerali, senza farine di origine animale
Flavour: tomato, spinach, carob, vanilla
Rich in vitamins and minerals and animal meal.
Dimensione del biscotto / Biscuit size: 
5 x 3 cm 

96817
400 g

VITAMINE e
minerali

vitamine
a - d 3- e

vitamine
a - d 3- e

VITAMINE e
minerali

ricchi di
antiossidanti

POTASSIO
FOSFORO E

CALCIO

vitaminA C
e calcio

ricchi di
proteine

omega3
e proteine

ricchi di
proteine

denti
sani
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Snack per cani

Snack Oral-G
Oral-G snack

La corretta igiene orale di Oral-G dopo ogni pasto, 
si unisce a 4 formule dedicate al benessere di pelle, 
articolazioni, stomaco ed intestino. 

Oral-G is the right start with a healthy oral hygiene after every 
meal, joint to 4 new formulas dedicated to skin, articulation, 
stomach and intestine health.

9 6830
Twister mirtillo e cicoria
Twister with cranberry and chicory
g 75

9 6832
Fresh bite 
alla menta piperita
Fresh bite with peppermint
g 75

9 6831
Apple snack alla mela
Apple snack with apple
g 75

9 6833
Extra gum all’olio di semi
di prezzemolo
Extra gum with parsley oil
g 75

• Biotina: preserva l’integrità della pelle.
• Zinco: difende la pelle dalle aggressioni esterne.
• Biotin: preserve skin integrity.   
• Zinc: protect skin from enviromental damage

SALUTE

DELLA PELLE

• Glucosamina e condroitina proteggono la 
   cartilagine e ne supportano la rigenerazione.
• Glucosamine and chondroitin protect cartilage 
 and support the regeneration.

BENESSERE

DELLE ARTICOLAZIONI

PRO-DIGESTIONE

E REGOLARITÀ

• Probiotici: contribuiscono al 
sano sviluppo della fl ora batterica 
e alla regolarità intestinale.
• Probiotics: support the bacterial  
 fl oral and the bowel regularity.

EQUILIBRIO

INTESTINALE

• Circoria: ricca di fi bre che supportano 
   le regolari funzioni del sistema gastrointestinale.
• Mirtillo rosso: ricco di antiossidanti.
• Chicory: fi bers support regular gastrointestinal functions.
• Cranberry: rich in antioxidants

DISPLAY
DA 6 PZ.
DISPLAY
DA 6 PZ.
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www.best-friend.it

Snack per cani

Ener-G contiene una sola proteina animale, 
per rispettare le abitudini nutrizionali del cane 
e ridurre il rischio di allergie, senza conservanti, 
coloranti glutine o zuccheri aggiunti.

Ener-G contains one animal protein. It helps to respect 
dog’s eating habits and to reduce allegy risks, free from 
preservatives, colorants ora added sugar.

Snack Ener-G
Ener-G snack

9 6840
Bocconcini d’anatra
Duck bites
g 75

9 6841
Fettine di pollo
Chicken slices
g 75

• Ricche di proteine e a ridotto  contenuto di grassi, 
 utili per il mantenimento del peso corporeo. 
•  Fonte di zinco, ferro e potassio.
• High protein and low fats, it helps to maintain weight.    

• Source of zinc, iron and potassium.

• Fonte di proteine nobili, zinco e potassio. 
• A ridotto contenuto di colesterolo.
• Source of noble protein, zinc and potassium. 

• Low content of cholesterol.

• A ridotto contenuto di colesterolo.
• Source of 

• Low content of cholesterol.

• Fonte di 

9 6842
Filetti di manzo
Veal Fillets
g 75

g 75

• Carne particolarmente energetica ed a elevato 
   contenuto di acidi grassi moninsaturi.
• High energy meat with high amount of monounsatured fats.

 e a ridotto  contenuto di grassi, 

• Carne ricca di potassio, magnesio 
 e fosforo.
• Ricca di proteine e facile da digerire.
• High in potassium, magnesium 
  and phosphorus meat. 
• High in protein and easy to digest.

• Carne ricca di 
 e 
• Ricca di 
• High in 
    and 
• High in 

9 6843
Bastoncini di coniglio
Rabbit canes
g 75

DISPLAY
DA 6 PZ.
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Snack naturali per cani
Natural snack for dogs

Masticativi 100% naturali: privi di coloranti, 
additivi chimici e aromi, senza glutine né lattosio. 
Favoriscono la pulizia e il ra� orzamento dei denti.

100% chewing treat: free from dyes, chemical additives 
and fl avourings, gluten and lactose free. Support the 
teeth cleansing and strength.

additivi chimici e aromi, senza glutine né lattosio. 
Favoriscono la pulizia e il ra� orzamento dei denti.

free from dyes, chemical additives 
and fl avourings, gluten and lactose free. Support the 

Corna di cervo
Deer antlers
Ricche di sali minerali e adatta 
a tutte le età e razze.
Rich in minerals, suitable for 
all breeds and ages.
Rich in minerals, suitable for 
all breeds and ages.

96002.1
Small
g 76-151 96002.2

Large
g 151-225

www.best-friend.itwww.best-friend.it

96003.2
Large
g 151-220 

Corna di daino
Fallow deer antlers
Particolarmente adatte a cuccioli e cani 
anziani perché più morbide.
Recommended for puppies and elderly dogs
because softer than other horns.

96003.1
Small
g 76-150

100%
NATURALE

Snack per cani

DISPLAY
DA 20 PZ.

DISPLAY
DA 24 PZ.



www.best-friend.it 67

Ro
di

to
ri 

e 
vo

la
til

i
Al

im
en

ta
zi

on
e 

e 
m

as
tic

az
io

ne
Re

tt
ili

 -
 T

ar
ta

ru
gh

e 
- 

Pe
sc

i
Pu

nt
o 

ve
nd

ita

Ispirato a un’antica ricetta himalayana. 
Snack da masticare, durevole, ricco di calcio e 
proteine. Adatto anche a cuccioli oltre i 4 mesi.

Inspired by an ancient Himalayan recipe. 
Chewing snack, long lasting, rich in calcium and protein. 
Suitable also for puppies over 4 months. 

100% naturale e organico privo di coloranti, 
additivi chimici, conservanti e aromi, senza 
glutine né grano.

100% chewing treat: free from dyes, chemical 
additives, preservatives 
and fl avourings, gluten and grain free. 

Yak snack

96004
g 68 - 80

96951
Large
cm 22 x 8 x 3

96950
Medium
cm 15 x 8 x 3

100%
NATURALENATURALE

Snack naturali per cani
Natural snack for dogs

Corno di bufalo
Buffalo horn
Estremamente resistenti, ideali per cani
di taglia grande e mordaci.
Extremely tough, perfect for large breeds

and voracious dogs.

Snack per cani

DISPLAY
DA 24 PZ.
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80% di 

carne fresca

80% fresh meat

Erba gatta
Cat grass

Snack per gatti

L’ottima qualità dei semi permette 
una sicura crescita dell’erba. 
La formazione di radici molto 
lunghe e profonde impedisce 
la completa estrazione dei fi li d’erba.
High quality seeds. The plant long roots 
prevent the grass from being pulled out.

96594
3 Stick
Salmone e trota
Salmon and trout sticks
15 g

96595
3 Stick
Tacchino e fegato
Turkey and liver sticks
15 g

96741
Erba Katty

Deliziosi snack gatto senza zucchero ricchi di vitamina A, D3 ed E.
In confezione richiudibile salva-freschezza.
Delicious sugar-free cat treats, ich in vitamins A, D3 and E. Resealable pouch.

96593
Pollame
Poultry
40 g

96591
Salmone
Salmon
40 g

Soft Sticks, per gatti
Soft Sticks, for cats

Snack Tasty Stars, per gatti
Tasty Stars snack, for cats

DISPLAY
DA 35 PZ.

DISPLAY
DA 12 PZ.



www.best-friend.it 69

Ro
di

to
ri 

e 
vo

la
til

i
Al

im
en

ta
zi

on
e 

e 
m

as
tic

az
io

ne
Re

tt
ili

 -
 T

ar
ta

ru
gh

e 
- 

Pe
sc

i
Pu

nt
o 

ve
nd

ita

Snack per gatti

Bocconcini in scatola, per gatti
Bites for cats in boxes - crispy on the outside and tender inside

CROCCANTI
ALL’ESTERNO

MORBIDI
ALL’INTERNO 

96554.8
Con mirtillo rosso e pollo
Sviluppati specifi catamente per 
i gatti sterilizzati, i nuovi bocconcini 
con mirtillo rosso e pollo aiutano 
a mantenere in salute le vie urinarie.
Sanal cranberry and chicken bites cup. 
Specially developed for sterilised cats, 
the new cranberry and chicken bites 
supports a healthy urinary. 

75 g

96554.9
Salute articolazioni
Contribuisce al mantenimento della 
salute delle articolazioni grazie all’azione 
combinata di condroitina e glucosamina. 
Sanal joint care cup with glucosamine 

and chondroitin supports the joints health

thanks to the combined effect
of glucosamine and chondroitin contents.

75 g

96554.1
Al malto contro i boli di pelo
Aiutano a prevenire la formazione 
dei boli di pelo e ne favoriscono 
l’eliminazione.
Anti-Hairball-Bites, with malt, helps 
to prevent the formation of hairballs 
and helps to reduce and remove 
existing hairballs

75 g

96554.2
Al formaggio
Snack per rinforzare le ossa,
il sistema immunitario, il cuore 
e gli occhi.
Cheese-Bites, with ingredients that 
help strenghten the immune systems.

75 g

96554.4
Al pesce
Ricco di Omega-3, aiuta a mantenere
sano il cuore e i vasi sanguigni.
Fish Bites, in Omega-3, to keep the hearth
and the blood vessels healthy.

75 g

96554.3
Dental
Per prendersi cura di 
denti e gengive.
Denta’s, to keep teeth 
and gums healthy.

75 g

DISPLAY
DA 6 PZ.

Confezione
apri e chiudi
Confezione
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Confezione
apri e chiudi
Confezione

Snack per cani

96597
Stick
di manzo
Beef stick

12 g

96598
Stick
di agnello
Lamb stick

12 g

96599
Stick
di pollo
Poultry stick

12 g

96584.2
Chicken Sushi 
Con pesce
With fi sh

100 g

96584.1
Chicken Filet
100 g

Senza zuccheri e coloranti,
a ridotto contenuto di grassi.
Sugar and colorants free and low fat

96584.4
Calcium Bones
Con minerali
With minerals

100 g

DISPLAY
DA 12 PZ.

Soft Sticks per cani
Soft Sticks, for dogs

Bocconcini in scatola per cani
Bites for dogs

Snack con pollo, per cani
Snacks with chicken, for dogs

80% di 
carne fresca
80% fresh meat

96574.2
Bocconcini sport mix
Pensati appositamente per 
cani di media e grande taglia. 
Lo spuntino perfetto per cani 
sempre in movimento.
Sport Mix, formulated specifi cally 
for medium-sized dogs.
The perfect treat for dogs 
always on the move.

100 g

96574.1
Ossicini Multigusto 
Pensati appositamente 
per cani di media taglia. 
La ricompensa perfetta 
durante l’addestramento. 
Coachy Bones, formulated 
specifi cally for medium-sized 
dogs. The perfect rewarding 
system during your dog 
training.

100 g

96574.3
Ossi Vita
Pensati appositamente per 
cani di piccola e media taglia. 
Aiutano a dare vitalità ed 
energia al tuo cane.
Vita Bones, formulated 
specifi cally for smalland 
medium sized dogs. 
Help to give your dog 
vitality and energy.

100 g

96574.4
Mini Ossicini Multigusto
Pensati appositamente per 
cani di piccola taglia.
Ossicini colorati per uno
snack delizioso.
Mini Bones, formulated 
specifi cally for small-sized dogs. 
Colorful small bones for 
a delicious treat.

100 g

9ESP4RIP 
Espositore a 4 ripiani

cm. 60 x 40 x 162 h

DISPLAY
DA 30 PZ.

DISPLAY
DA 6 PZ.
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Snack per cani

Linea 8in1 Fillets
8in1 Fillets line

Linea 8in1 Meaty Treats - snack liofi lizzati
8in1 line Meaty Treats - freeze dried

 Squisiti fi letti di pollo con un esclusiva farcitura di nutrienti.
 Il nucleo nutritivo brevettato fornisce benefi ci funzionali 
 Grande appetibilità grazie alla carne di pollo
 Combinazione unica tra uno snack delizioso e nutrienti salutari
 Povero di grassi

 Delicious chicken fi llet with exclusive nourishing elements.
  The patented nourishing elements supply functional benefi ts.

  Great desirability thanks to the chicken meat.

  Unique combination of delicious snack and healthy nourishing elements.

  Low fats.

DISPLAY
DA 8 PZ.

96580.8  

8in1 Filetti agilità con 
glucosamina e condroitina
With glucosamine
and chondroitin sulphate
80 g

96580.6  

8in1 Filetti digestione
con radice di cicoria
With chicory root

80 g

96580.4  

8in1 Filetti pelo
con olio di semi di lino
With fl axseed oil

80 g

96580.2  

8in1 Filetti alito
con menta e prezzemolo
With mint and parsley

80 g

96576.1  

Snack liofi lizzato 
100% petto di pollo 
Freeze dried 100% chicken 
breast snack

50 g

96576.2  

Snack liofi lizzato 
pollo & carota
Freeze dried 
chicken & carrot

50 g

96576.3  

Snack liofi lizzato 
pollo & piselli
Freeze dried 
chicken & peas

50 g

96576.4  

Snack liofi lizzato 
100% petto d’anatra
Freeze dried 
100% duck breast

50 g

96576.5  

Snack liofi lizzato 
anatra & mela
Freeze dried 
duck & apple

50 g

Gli snack 8in1 Meaty Treats hanno tutto il buono della carne grazie al processo 
di liofi lizzazione che preserva il gusto pieno e le proprietà degli ingredienti. 
Privi di conservanti, OGM, formulati senza glutine né grano e a ridotto contenuto di grassi.
8in1 Meaty Treats have all the meaty goodness thanks to the gentle freeze dried process in order 
to preserves the full tast and properties of all the ingredients. Free from preservatives, OGMs, 
gluten and grain free formula.

DISPLAY
DA 8 PZ.
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Masticativi

9 6053.6
LolliBones
194 g

Rotolini termoretratti
Heat-shrinked rolls

96016.1
100 medi naturali
100 medium rolls
cm 13 - 600 g

96018.1
100 rotolini fi ni naturali
100 thin rolls
cm 13 - 400 g

9FLOOR BestBone
Floor stand con 4 cassetti 

Empti fl oor stand, 4 drawers

cm 75 x 80 x 112 h

96066.1
100 rotolini fi ni  colorati
100 colorful rolls

cm 13 - 600 g

96063.0
3 rotoloni colorati
3 colorful big rolls 

cm 25 - 230 g

Munchy in pelle bovina
Munchy treats to chew

Snack per cani
Treats for dogs

IN PELLE
BOVINA DA

MASTICARE
bovine leather

to chew

9 6055.1
Munchy Snack - assortiti: cactus, gelato, ananas
cactus, ice-cream, pineapple
60 g - 12,5 cm
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Masticativi

96044.0
cm 10 - 40 g

96044.4
cm 30 - 400 g

96044.1
cm 15 - 70 g

96044.4
cm 30 - 400 g

96044.0

Ossi termoretratti bianchi
White heat-shrinked bones

96044.1
cm 15 - 70 g

Ossi termoretratti
Heat-shrinked bones IN PELLE

BOVINA DA

MASTICARE
bovine leather

to chew

IN PELLE
BOVINA DA

MASTICARE
bovine leather

to chew

96037  
Palla baseball
Baseball ball 
ø cm 9 - 130 g

96008.1
Extra-grande
Extra-big
cm 17 - 100 g

96000.5
Micro, 5 pz.
5 Micro
cm 8 - 125 g

96001.3
Mini, 3 pz.
3 mini
cm 11 - 135 g

96005.2
Medi, 2 pz.
2 medium
cm 13 - 130 g

99000
Naturali, misti
Natural mixed

 Gli ossi in pelle BestBone soddisfano il naturale bisogno del 
cane di masticare. Formati da numerosi strati di pelle naturale, 
per durare a lungo.

Aiutano:
- la stimolazione e il ra� orzamento
 della muscolatura della gengiva del cane
- favoriscono la pulizia dei denti
- come diversivo, alleviano il senso di ansia e solitudine 

BestBone rawhide bones meet the natural dog’s need 
to chew. Made from pressed layers of top-quality 
rawhide to last longer.

Provide:
- stimulation and strengthening of dog’sjaw muscles
- teeth cleaning process
- anxiety relief as entertainment 
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Ossi termoretratti da appendere
Heat-shrinked hanging bones

Masticativi

96024.0
Grande,
naturale
Big, natural
cm 14 - 85 g

96029.0
Extra grande,
naturale
Extra big, natural
cm 17 - 100 g

96016.0
10 rotolini 
medi, naturali
10 medium rolls,
natural
cm 13 - 60 g

96019.0
5 micro,
naturali
5 micro, natural
cm 8 - 125 g

96000.1
1 micro,
naturale
1 micro, natural
cm 8 - 25 g

96001.1
1 mini,
naturale
1 micro, natural
cm 11 - 45 g

96020.0
3 mini,
naturali
3 mini, natural
cm 11 - 135 g

96022.0
2 medi,
naturali
2 medium, natural
cm 13 - 130 g

96005.1
1 medio,
naturale
1 medium, natural
cm 13 - 65 g

96026.0
Gigante, naturale
Jumbo, natural
cm 22 - 170 g

96030.0
Extra gigante,
naturale
Extra jumbo, natural
cm 27 - 300 g

96063.3
3 rotoloni colorati
3 colorful big rolls
cm 25 - 230 g

IN PELLE
BOVINA DA

MASTICARE
bovine leather

to chew
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Masticativi

Ossi termoretratti con calcio da appendere
Heat-shrinked hanging bones with calcium carbonate

Ossi Bianchi nodati termoretratti da appendere
White heat-shrink hanging bones

96032
5 micro
5 micro with calcium
cm 8 - 125 g

96033
10 rotolini medi
10 medium rolls with calcium
cm 13 - 60 g

96034
3 mini
3 mini with calcium
cm 11 - 135 g

96036
Gigante
Jumbo with calcium
cm 22 - 170 g

96035
Extra grande
Extra big with calcium
cm 17 - 100 g

96045.0
Mini
cm 10 - 40 g

96045.00
2 micro
2 micro
cm 5 - 25 g

96045.1
Piccolo
Small

cm 15 - 70 g

96045.3
Grande
Big
cm 25 - 180 g

96045.2
Medio
Medium
cm 20 - 160 g

IN PELLE
BOVINA DA

MASTICARE
bovine leather

to chew

Ossi termoretratti con calcio da appendere
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Ossi di prosciutto crudo - sottovuoto
Vacuum-packed raw-ham bones

Masticativi

96811 
Osso medio
Medium bone
da 140 a 260 g

96810 
Osso grande
Big bone
da 300 a 500 g

Prodotto trattato termicamente a 92 gradi, sotto osservanza ASL.
Product heat-treated at 92 degrees under ASL observance.

Vero prosciutto 
Italiano

Real italian ham

Vero prosciutto 

Real italian ham

96812 
2 ossi piccoli
2 small bones
g 20 cad.
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Linea Wegetal snack 100% vegetali 
Wegetal line bones

Masticativi

96051.51
Small
cm 11 - 42 g

96051.41 
4 ossi 
Extra small
cm 7 - 56 g

96051.61
Medium
cm 13,5 - 75 g

I prodotti Wegetal sono la rivoluzionaria 
alternativa vegetariana ai tradizionali 
snack per cani.
The Wegetal products line is the genuine, 

revolutionary vegetarian alternative to the 
traditional dogs.

  Solo farine
 vegetali, 

senza OGM, 
coloranti e aromi 

artificiali
Non-GMO vegetal fl our, 

artifi cial deying and 
fl avouring free

Latte
Milk

Pollo
Chicken

Bacon
Bacon

Manzo
Beef

Verdure
Vegetables

5 gusti: 
5 fl avours:

• 100% made in Italy
• vegan ok
• formula dental
• coloranti naturali
   natural dyes
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Masticativi

8in1 triple fl avour DISPLAY
DA 6 PZ.

DISPLAY
DA 4 PZ.

Con pelle di maiale e manzo che avvolgono fi letti di pollo
With pork hide and beef hide wrapped around chicken meat

96037.1
7 ossi extra small
7 extra small bone
g 98

96037.4
Osso large
Large bone
g 85

96037.2
Osso small
Small bone
g 35

96037.3
Osso medium
Medium bone
g 65

96037.8
10 rotolini 
10 twisted sticks
g 70

3 GUSTI
TRIPLE

FLAVOUR

8in1 Delights the original

96041.6
21 ossi XS
21 extra small bones
252 g

96041.7
6 ossi small
6 small bones 
210 g

Unico snack brevettato, con carne di pollo ricoperta da pelle masticabile
di alta qualità. Senza coloranti né aromi artifi ciali e con 82% di proteine.

The only patented treat: 8in1 are high quality chicken, beef or pork meat stu� ed
rawhide treats. Artifi cial dyeing and fl avoring free, with 82% crude protein.

L’odore e la vista del pollo attorno al bordo, stimolano il cane alla masticazione fi no ad arrivare alla carne
contenuta all’interno dell’osso, tenendolo occupato a lungo ed evitando fastidiosi avanzi. L’uso regolare
degli ossi Delights aiuta a rinforzare denti e gengive e a ridurre tartaro e depositi di cibo. I Delights 8in1
hanno meno del 2% di grassi, sono ricchi in proteine (82%) e non contengono aromi artifi ciali.

Delights the only patented chewing treat with real chicken meat covered by high quality rawhide. The smell and the sight of chicken 
around the sides of the treat pushes the dog to reach the meat contained in the inner part of the bone keeping him engaged for a long 
time, avoiding unpleasant leftovers. The regular use of bones Delights helps to strengthen teeth and gums, reduce tartar and food deposits
The Delights 8in1 have less than a 2% fat, are rich of proteins (82%) and do not contain colurings and artifi cial fl avouring.

around the sides of the treat pushes the dog to reach the meat contained in the inner part of the bone keeping him engaged for a long around the sides of the treat pushes the dog to reach the meat contained in the inner part of the bone keeping him engaged for a long 
time, avoiding unpleasant leftovers. The regular use of bones Delights helps to strengthen teeth and gums, reduce tartar and food deposits

CON VERA 

CARNE DI 

POLLO
With real 

chicken meat

96041.81
4 palle small
4 small balls 
36 g

96041.5
3 sticks
3 chicken sticks
75 g

96041.0
5 ossi extra small
5 extra small bones
60 g

DISPLAY
DA 6 PZ.
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8in1 Delights pro dental

Masticativi

96042.1
7 ossi extra small
7 extra small bones
84 g

96042.2
1 osso small 
Small bone
35 g

96042.3
1 osso medium 
Medium bone
65 g

96042.4
Osso large
Large bone
85 g

96042.5
10 twisted sticks
55 g

96042.6
3 sticks
75 g

Con minerali, clorofi lla e semi di prezzemolo, che limitano la formazione della placca e 
assicurano denti più bianchi e alito fresco.
The minerals, the chlorophyll and the seeds of parsley limit the mineralization of dental plaque wielding 
a preventive action against the development of tartare for a longlasting fresh breath and health of teeth.

9ESP4RIP 
8in1 - snack cane

Espositore a 4 ripiani
Empti fl oor stand, 4 drawers

cm 60 x 40 x 162 h

DISPLAY
DA 6 PZ.
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Giochi
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 Piacevoli passatempi per cani
e gatti, studiati per ogni 
momento della giornata.

 PER CANI

  LEGNO 

  LATTICE

  VINILE

  TPR

  PLASTICA

  GOMMA

  PELUCHES

  COTONE

 PER GATTI

  TIRAGRAFFI

  STUZZICAGATTO

  GIOCHI VARI

  GIOCHI INTERATTIVI
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Giochi per cani

Giochi in legno
Wood toys

Giochi masticabili privi di plastiche,
coloranti e additivi.

Chewing toys free from plastic, 
dyes and additives.

 100% naturali 
 eco-friendly 
 super durevoli

   100 % natural 

   eco-friendly 

   extremly longlife toy

96237
Gioco in legno d’ulivo
Olives wooden toy
0-26 cm / 100-200 g

CON OLIO
D’OLIVA

WITH 
OLIVE OIL

82

DISPLAY
DA 24 PZ.
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Giochi per cani

Giochi in legno
Wood toys

96239.2
Radice di erica
Heat root
Medium/ 300-500 g

96239.1
Radice di erica
Heath root
Small/ 150-300 g
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Giochi per cani

Giochi in lattice
Latex toys

con
Squeaker

96192
Gallina piccola
Small chicken

cm 25
g 39

96191
Gallina grande 
Big chicken

cm 45
g 106

96198.1
Gallinella
cm 12 x 9 x 25
g 150

96235.01
Cagnolini
cm 9 x 6 x 14
g 80

96197.1
Happy pig
cm 20 x 8 x 12
g 150
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Giochi per cani con
Squeaker

96250.5
Manubri con palla, 4 soggetti
Dumbbell balls, 4 designs

15 cm

96248.6
Anipalla, 6 soggetti
Aniball, 6 designs

7 cm

Giochi in lattice
Latex toys

96234.00
Coccolini
cm 13 x 5 x 7
g 40

DISPLAY
DA 24 PZ.

DISPLAY
DA 48 PZ.

DISPLAY
DA 24 PZ.

DISPLAY
DA 24 PZ.

con
Squeaker

96253
Giochi Jingle Bells 
in lattice morbido
Jingle Bells soft latex
cm 11
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Giochi per cani

I soggetti  di ogni confezione 
possono cambiare  
Designs may be 
di� erent in each box

96485 
Palle, 5 soggetti
Balls, 5 designs

da cm 6 a 7,5 cm

99620 
Giochi assortiti
Mixed toys
da cm 7 a cm 13

Giochi in vinile assortiti
Vinyl toys

96484 
Scarpine, 5 soggetti
Shoe shaped, 5 designs

da cm 9 a cm 11

96486 
Tiranti, 5 soggetti
Ties, 5 designs
da cm 35 a cm 37

96483 
Alimentare, 5 soggetti
Snack shaped, 5 designs
da cm 8 a cm 24

96388 
Fast food, 5 soggetti
Food shaped,5 designs

da cm 5,5 a cm 18

DISPLAY
DA 12 PZ.
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Giochi per cani
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Giochi in nylon
Nylon toys

96258.1
Triceratopo
Triceratops
cm 15,2

96258.2
Coccodrillo
Crocodile
cm 15,2

96258.3
Dinosauro
Dinosaur
cm 11,4

Estremamente resistenti, sono ideali 
per cani dalla mandibola potente.

Extremely sturdy, ideal for 
dogs with strong jaw.

Giochi in TPR
TPR toys

96272.2
Rollball
cm 16

96272.3
Spike
cm 16

96272.4
Roller
cm 13

96272.1
Gear
cm 6,8

Morbidi e fl essibili, attraverso la masticazione
favoriscono la pulizia dei denti e rinforzano
la mandibola.
Strong and fl exible toys, enhance mouth cleansing
and strengthen the jaw by chewing.

96254.2
Anello
Ring
ø cm 15
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Giochi per cani

Giocolotti in TPR
TPR toys

96271.1
Ciuccio - Pacifi er
cm 14

96271.5
Ciuccio con corda
Pacifi er with rope cloth
cm 26

96271.7
Cerchio con corda
Ring with rope cloth
cm 26

96271.3
Palla - Ball
cm 6

96271.4
Duetto - Duet
cm 15,3

Colori: rosa, azzurro e verde pastello
Colours: pastel pink, light blue and green

con
Squeaker

Giochi studiati per soddisfare l’istinto dei cani
di mordere. In materiale morbido e resistente.
Designed to satisfy dogs’ natural instinct to chew.
Soft yet tough material.

96271.2
Stellina - Little Star
cm 9

96271.7
Cerchio con corda
Ring with rope cloth
cm 26

96271.8
Tris
cm 13,5
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Fare pressione con il piede
Stomp it

Giochi per cani

Frisbee Tuggy

Spara palline
Ball launcher 

 Lancia fi no a 30 metri  
 Ideale per gli spazi aperti
 Facile da trasportare 
 Raccomandato in caso di problemi alle spalle
 Materiale resistente e durevole 
 Compatibile con qualsiasi palla da tennis standard

   Launches up to 30 meters with a single foot stomp

   Ideal for open spaces

   Easy to carry

   Perfect in case of shoulder injury

   Tough and durable material

   Fits every standard tennis ball

Fare pressione con il piede

96257
Spara-pallina

Ball launcher
cm 30 x 12 x 11h

96470
In PVC
Tug toy for dogs in PVC

cm 27,5 x 10,5

96425
Tornado 
frisbee in pastica
Tornado plastic frisbee

ø cm 23

Pallina da tennis
Tennis ball

96286.0
ø cm 6,5
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Giochi per cani

96294.2
Osso con punte
Bone with spikes

cm 16,5

Giochi in gomma dura
Hard rubber toys

Giochi in gomma
Rubber toys

96288.1
Palla da rugby
Rugby ball

cm 8,8

96290.65
Palla
Ball

ø cm 6,5

96289.1
Palla da pallavolo
Volleyball ball

ø cm 8,8

96287
Palline sport
Sport balls

ø cm 5,5

96287.2
Palline smile fl uo
Smile fl uo balls

ø cm 5,5
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Giochi per cani

96432.4
Papera
Duck

15 x 9,5 cm

Peluches galleggianti con tiranti
Floating plushes with tie

96432.2
Maiale
Piggy

15 x 9,5 cm

96432.3
Coniglio
Rabbit

19,5 x 10 cm

LA CODA

SI ALLUNGA

WITH

EXTENDABLE

TAIL

con
Squeaker

Splash

Giochi refrigeranti
Cooling toys

Riempiendo il gioco con acqua 
e poi riponendolo in freezer,
si ottiene un fresco passatempo 
per l’amico a quattro zampe.

Filling the toy with water and then 
putting in the freezer, it become 
a fresh pastime for the pet.

91357.1
Orso Polare
Polare Bear
cm 12,5

96255.3
ø 5.7 cm

96255.4
ø 7 cm

Colori assortiti:
rosso, giallo
Mixed colors:
red, yellow

Colori assortiti:
arancione, blu
Mixed colors:
orange, blue

Rimbalza sull’acqua. 
Perfetta per le giornate 
in spiaggia o al lago con 
il vostro migliore amico, 
si impregna poco, così 
che il cane non ingerisca 
acqua ed è facilmente 
pulibile dalla sabbia.

It bounces o�  the surface 
of the water. Ideal friend 
for a day at the beach or 
lake with your best pal.
Small water retention, 
avoiding water ingestion, 
and it’s easy to clean from 
sand.
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Giochi per cani

96437.2
Razza
Skate 
cm 15 x 23 x 4h

96437.3
Pesce di fondale 
Ground-Fish
cm 15 x 11 x 7h

96437.1
Gamberetto
Shrimp 
cm 15 x 18 x 5h

96437.4
Squalo
Shark 
cm 28 x 14 x 8h

Giochi galleggianti “Amici del mare”
“Friends of the sea” floating toys

Giochi per cani a forma di animali marini,
in tessuto resistente e con morbida imbottitura
per essere facilmente a� errabili in acqua.
For dogs in sea animals shapes, made of tough fabric
and soft padding, to be easily catch in the water. 
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Giochi per cani

Giochi galleggianti “Water sport”
“Water sport” floating toys

96438.1
Ancora
Anchor 
cm 24 x 20 x 4h

96438.3
Osso
Bone
cm 27 x 16 x 4h

96438.4
Palla da rugby
Rugby Ball 
cm 11 x 11 x 18h

96438.2
Salvagente
Lifebelt 
cm 18 x 18 x 4h

I colori vivaci rendono questa linea di giochi unici
e facili da individuare in spiaggia, in acqua e su prato.
The bright colours make this toys line unique
and easy to see at the beach, in the water or in the grass.
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96443.4 
Asino
Donkey
cm 25

96443.5 
Anatra
Duck
cm 30

96443.3 
Scimmia
Monkey
cm 25

con
Squeaker

Peluche
Plushes

Giochi per cani

96443.6 
Coccodrillo
Crocodile
cm 38

Peluche Softy
Softy plushes

96446.1
Drago
Dragon

26,6 cm

con
Squeaker

SUPER MORBIDI

96446.2
Scimmia
Monkey

19 cm

96446.4
Coniglio
Rabbit

18 cm
96446.3
Elefante
Elephant

16,5 cm
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Giochi per cani

Peluches 
Plushes

96447.2
Rinoceronte
Rhino
cm 20,3

96448.4
Cerbiatto
Fawn
cm 25,4

96442.3
Cane
Dog
cm 20

96448.3
Elefante
Elephant
cm 25,4

con
Squeaker

Morbido peluche con anello in TPR
Soft peluches with TPR ring

Peluche con bordi rinforzati
Reinforced edges plushes

96448.3
Elefante
Elephant
cm 25,4

Reinforced edges plushes

3 colori assortiti
3 mixed colors
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Giochi per cani

Monster giochi in tessuto
Monster fabric toys

96439.1     
Dinosauro
Dinosaur
cm 18

96439.3   
Coccodrillo
Crocodile
cm 18

96439.2     
Rinoceronte
Rhinoceros
cm 18

coda in corda
braided cotton tall

96439.4     
Leone
Lion
cm 18

coda in corda
braided cotton tall

ROBUSTI E 
RESISTENTI

tough&durable



www.best-friend.it 97

Ro
di

to
ri 

e 
vo

la
til

i
G

io
ch

i
Re

tt
ili

 -
 T

ar
ta

ru
gh

e 
- 

Pe
sc

i
Pu

nt
o 

ve
nd

ita

Giochi per cani

Giochi in cotone Cotton Friends
Cotton Friends cotton toys

I suoi nuovi amici dal cuore di cotone, simpatici e resistenti.
His new friends with a cotton heart, funny, durable and resistant.

96405.2
Pinguino
Penguin

13 cm - 150 g

96405.3
Cane
Dog

20 cm - 120 g

96405.4
Leone
Lion

15 cm - 95 g

96405.5
Elefante
Elephant

22 cm - 200 g

96405.6
Scoiattolo
Squirrell

12 cm - 160 g

FAVORISCE 
LA PULIZIA 
DEI DENTI



www.best-friend.it98

Giochi per cani

Nuova linea di giochi in cotone e juta, 
dall’anima green, nei toni naturali della terra.
New line of jute and cotton toys, 
with a green spirit, in earth natural tones.

Colori: juta e panna
Colors: jute and cream

96407.1
Palla
Ball

10 cm - 200 g

Giochi in cotone Natural Cotton
Natural Cotton cotton toys

Colori: bianco e blu
Colors: white and blue

Giochi in corda e cotone d’ispirazione marinaresca.
Rope and cotton toys with seafaring inspiration.

Giochi in cotone Marine Cotton
Marine Cotton cotton toys

96406.3
Tirante con palla tennis
Rope with tennis ball
34 cm - 140 g

96406.4
Ciambella intrecciata
Braided donut

18 cm - 200 g

96407.3
Otto
Eight

29 cm - 185 g

96406.2
Palla
Ball

10 cm - 200 g

96406.5
Tirante con palla in cotone
Rope with cotton ball

38 cm - 265 g

96406.6
Manigliotto
Big grip

31 cm - 440 g
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Giochi per cani

Ossi in cotone
Cotton bones

Ossi in cotone alla menta
Mint cotton bones

Termoretratto, per conservare meglio l’aroma del prodotto.
Heat-shrink bone, to preserve the fl avor longer.

96411 
Medio
Medium

20 cm

96412 
Grande
Large

25 cm

96410
Piccolo
Small

15 cm

96404 
Gigante colossal
XX-Large

35 cm

96402 
Grande
Large

25  cm

96401    
Medio
Medium

20 cm

96403
Grandissimo
X-Large

30 cm

96400     
Piccolo
Small

15 cm

FAVORISCE 
LA PULIZIA 
DEI DENTI

FAVORISCE 
LA PULIZIA 
DEI DENTI
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96148
Scivolo
Slide
cm 26 x 26 x 38 h

96140.2
Collina
Hill
cm 53 x 30 x 33 h

96149.1
Minù
cm 36 x 33 x 52 h

Giochi per gatti - tiragraffi 

96146
Zampa
Paw
cm 42 x 42 x 44 h

Linea Classic
Classic line

96140.1
Girotondo
Ring-around-the-rosy
cm 40 x 40 x 43 h
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Giochi per gatti - tiragraffi 

Linea Different
Different line

96143
Caty 
cm 30 x 30 x 37 h

96139.7
Palace
cm 38 x 38 x 70 h

96139.5
Geranio
cm 30 x 30 x 65 h

96138.3
Pantofola
Slipper
cm 60 x 30 x 21 h

Linea Elegance
Elegance line

96145.3
Torre
Tower
cm 42 x 42 x 58 h

96145
Anais
cm 32 x 32 x 39 h

96142.1
Melissa
cm 51 x 51 x 86 h



www.best-friend.it102

Tiragraffi  in cartone
Carton scratch board

Tiragraffi  in legno
Wooden scratch board

96156 
In cartone
Cardboard scratcher
cm 13 x 5 x 50 h

96158
In sisal su base legno 
Sisal on wooden base
cm 9 x 50

Giochi per gatti - tiragraffi 

Fissare il tiragra�  
alla parete

Hang the scratch board
on the wall

Strappare lungo la linea 
tratteggiata e piegare
Tear along the dotted line 

and fold as showed

 Cartone ondulato più robusto e duraturo
 Stimola l’istinto al gioco
 Supporta la cura quotidiana degli artigli
 Protegge mobili, tappeti e abiti dai graffi 
 Utilizzabile su entrambi i lati

   Corrugated cardboard

   Stimulate the instinct to play

   Help everyday claws-care

   Protects furniture, carpets, clothes from scratches

   Can be used on both sidesEco-friendly
Plastic-free

100%
riciclabile
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Giochi per gatti

Giochi con piume
Toys with feathers

96102.1
2 cilindri arcobaleno 
con piume
2 rainbow toys with feathers
cm 3 x 3 x 6

96102.2
2 cilindri con piume
2 toys with feathers
cm 4 x 4 x 5,5

Palla gomitolo
Wool balls

Gioco con pallina
Toy with balls

Colori: antracite, grigio chiaro, fucsia, blu
Colors: anthracite, light grey, fuchsia, blue

96120.7
Vertigo, 
gioco con pallina
Toy with ball

ø cm 29 x 5 h

96100
Palla gomitolo in lana
Wool ball
ø cm 5,5
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Palline
Balls

96101.1
4 palline in plastica morbida
4 soft plastic balls
ø cm 4

96101.2
4 palline in peluches
4 plush balls
ø cm 4,5

96101.3
4 palline riccio
4 fringed balls
ø cm 4,5

Giochi per gatti



www.best-friend.it 105

Ro
di

to
ri 

e 
vo

la
til

i
G

io
ch

i
Re

tt
ili

 -
 T

ar
ta

ru
gh

e 
- 

Pe
sc

i
Pu

nt
o 

ve
nd

ita

Giochi per gatti

Peluches + catnip
Plushes + catnip 96125.1

Riccio
Hedgehog
cm 5 x 18

96125.2
Papera
Duck
cm 5 x 18

96125.3
Fenicottero
Flamingo
cm 5 x 20,5

Con catnip da 
posizionare all’interno

With catnip to fi ll inside

Peluche per gatti dotato di una tasca con velcro 
da riempire con catnip, fornita in un tubetto 
richiudibile. Quando la fragranza inizia a svanire, 
basta sostituire con catnip fresca per stimolare 
ancora il divertimento del vostro gatto.

Plush toy for cats, with a velcro closing pocket 
to stu�  it with catnip, packed in a resealable tube. 
When the fragrance starts to fade, just replace 
with fresh catnip for more cat’s fun.

96109.1
Topo grande 
con carica a molla
Large wind-up mouse
cm 8

96110.5
Topo nella palla
Mouse in a ball
ø cm 6

96116.2
Criceto vibrante
Shaking hamster
cm 7 x 6 x 8

Topini
Mice

96110.5
Topo nella palla
Mouse in a ball
ø cm 6ø cm 6

96110.3
2 topini in panno
2 felt mice
cm 3,8 x 4,5 x 7

96126.2
Topo a molla
Wind up mouse
cm 6 x 6 x 9
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Giochi per gatti

96126
Giochi per gatto assortiti,
verdi, con elastico:
palla, pecorella, lisca di pesce
Assorted cat toys, green  with elastic:
ball, sheep, fi shbone

96127
Giochi per gatto assortiti,
a quadrotti, con elastico:
stella, topolino, pesciolino
Assorted cat toys, checked design,
with elastic: star, mouse, fi sh

96126
Giochi per gatto assortiti,

Giochi con elastico
Toys with elastic string
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Giochi per gatti

www.best-friend.it

Giochi per gatti

96111.4
Stuzzicagatto con gioco in maglia
stella, palla, topo
Cat teasers with yarn toys
star, ball, mouse
bacchetta legno cm 40
gioco in maglia da 7 a 11 cm

Linea in maglia
Yarn toys line

ASSORTITI

ASSORTED

96111.1
Gioco in maglia 
con elastico e anello
stella, palla, topo
Yarn toys with fi nger ring and 
elastic band - star, ball, mouse
gioco in maglia da 7 a 11 cm
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Giochi per gattiGiochi per gatti

www.best-friend.it

Linea in tela
Fabric toys line

96112.1
Gioco in tela
con elastico e anello
pesce, aragosta, lisca
Fabric toys with elastic and ring
fi sh, lobster, fi shbone
gioco in tela da 7 a 11 cm

ASSORTITI

ASSORTED

96112.4
Stuzzicagatto con gioco in tela
palla, pesce, balena
Cat teaser with with fabric toy
ball, fi sh, whale
bacchetta legno cm 40
gioco in tela da 7 a 11 cm



www.best-friend.it 109

Ro
di

to
ri 

e 
vo

la
til

i
G

io
ch

i
Re

tt
ili

 -
 T

ar
ta

ru
gh

e 
- 

Pe
sc

i
Pu

nt
o 

ve
nd

ita

Giochi per gatti

Stuzzicagatto
Cat teaser 

www.best-friend.it

96085.4
Bastoncini di zucchero
Candy cane
cm 47

con
Glitte

r

96118.2
Con coccinella
With ladybug 
cm 40

Stuzzicagatto
Cat teaser 

96108
Stuzzicagatto con topo 
arcobaleno
Cat teaser with plush toy
bacchetta cm 45,5
topo cm 8

96108.1
Stuzzicagatto con topo 
in peluche
Cat teaser with plush toy
bacchetta cm 45,5
topo cm 8
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96104.2
Stuzzicagatto con piume
Cat teaser with feathers
cm 46

Giochi per gatti

96104.1
Stuzzicagatto con topo in peluche
Cat teaser with plush toy
cm 46

Stuzzicagatto
Cat teaser 

ASSORTITI

ASSORTED

Con cannetta in metallo fl essibile.
With fl exible metallic wand

www.best-friend.it

With fl exible metallic wand
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Giochi per gatti

Stuzzicagatto 3in1
3 in 1 cat toys

96114.1
Stuzzicagatto con coda vellutata
e caramella con piume
Cat teaser with velvety tail
and candy with feathers
bacchetta cm 45,5
caramella cm 21
coda cm 40

ASSORTITI

ASSORTED

giallo/ azzurro  yellow/light blue

rosa/lilla  pink/lilac

Stuzzicagatto 2in1
2 in 1 cat toys

96125
Stuzzicagatto 3in1
bacchetta con 3 personaggi 
intercambiabili
3in1 cat teaser  - stick with 3 
interchangeable toys shape



112 www.best-friend.it

Guinzaglieria
Abbigliamento
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 Collari, pettorine e guinzagli 
studiati perché sicurezza
e comfort li accompagnino 
in ogni passeggiata.
Abbigliamento pratico 
e alla moda.

 GUIZAGLIERIA

  NYLON

  ESTENSIBILE

  CUOIO

  ECOPELLE

  MUSERUOLE

 ABBIGLIAMENTO

   IMPERMEABILI 

 MAGLIETTE
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Guinzaglieria in nylon per cani

Guinzaglieria regolabile
Adjustable collars and harnesses

Collari regolabili con bandana
Adjustable collars with bandana

Collari
Collars

Colori: rosso, nero, blu
Colors: red, black, blue

93011.1  cm 20-30 x 1

93011.2  cm 33-40 x 1,5

93011.3  cm 40-53 x 2

93011.4  cm 48-73 x 2,5

Pettorine Comfort
Comfort harnesses

93009.1
cm 55-65 x 1,5 - petto 38-46 x 1,5

93009.2
cm 60-75 x 2 - petto 49-61 x 2,0

93009.3
cm 70-85 x 2,5 - petto 59-75 x 2,5

93009.4
cm 75-100 x 2,5 - petto 70-92 x 2,5

Colori: rosso, nero, blu
Colors: red, black, blue

Colori: rosso, nero, blu
Colors: red, black, blue

93010.1  cm 30-40 x 1,5

93010.2   cm 40-51 x 1,5

93010.3   cm 41-66 x 2,0

93010.4  cm 53-81 x 2,5

Pettorine rapide
Rapid harness

93017.1  cm 20-30 x 1,0

93017.2  cm 30-45 x 1,6

93017.3  cm 35-50 x 1,9

93017.4  cm 40-55 x 1,9

Colori: rosso, blu
Colors: red, blue

A GANCETTO
HANGING PLASTIC

HOOK PACK
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Guinzaglieria in nylon per cani

Guinzagli
Leashes

Guinzagli tubolari con maniglia in gomma
Braided leashes with rubber handle

Guinzagli
Leashes

Colori: rosso, nero, blu
Colors: red, black, blue

93013  cm 100 x 1,0

93014  cm 100 x 1,6

93015   cm 100 x 1,9

Guinzaglio
con maniglia in gomma 
Braided leash with rubber
coated handle

93094.1  cm 120 x 1,3 ø

Colori: rosso, blu, fucsia, nero
Colors: red, blue, fuchsia, black

Con maniglia in morbida gomma.
Comoda sicura e resistente
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Linea Easy Soft, con rivestimento in neoprene
Easy Soft line, neoprene padded

93076.1 cm 35-45 x 2,5

93076.2 cm 44-50 x 3

93076.3 cm 49-60 x 3

93076.4 cm 55-65 x 3,5

Pettorine Easy
Easy harnesses

FACILE DA
INDOSSARE

EASY
TO WEAR

Guinzaglieria in nylon per cani

Collari
Collars

93069.1 cm 35-40 x 1,5

93069.2 cm 40-50 x 2,5

93069.3 cm 50-60 x 2,5

93069.4 cm 60-70 x 2,5

Colori: rosso, blu, fucsia
Colors: red, blue, fuchsia

Colori: rosso, blu, fucsia
Colors: red, blue, fuchsia93072.1  cm 35-40 x 1,5

93072.2   cm 43-50 x 2

93072.3   cm 52-60 x 2,5

93072.4   cm 63 x 70 x 2,5

Pettorine
Harnesses

Colori: rosso, blu, fucsia
Colors: red, blue, fuchsia

93078.1  cm 120 x 1,5

Guinzaglio
Leash

Colori: rosso, blu, fucsia
Colors: red, blue, fuchsia
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Guinzaglieria in nylon per cani

Pettorine Fluo
Fluo harnesses

Realizzata in materiale traspirante, con bordi catarifrangenti.
Mesh breathable material, with high-visibility hems.

Pettorine Fastdog
Fastdog harnesses

Realizzata in materiale morbido, fl essibile e 
traspirante, per un comfort superiore rispetto 
alle classiche pettorine in nylon.
Soft, fl exible and breathable mesh fabric, promotes 
more comfort than the standard nylon harnesses.

Colori: arancione fl uo, azzurro fl uo, 
giallo fl uo, rosa fl uo
Colors: neon orange, neon light blue, neon 
yellow, neon pink

Colore: rosso
Colour: rosso

93043.1 cm 32-40/32-45

93043.2 cm 36-45/38-52

93043.3 cm 42-50/47-65

93043.4 cm 48-60/51-72

93043.5 cm 60-70/80-85

93114.2  cm 23-28/36-41

93114.3  cm 28-33/41-48

A GANCETTO
HANGING PLASTIC

HOOK PACK

A GANCETTO
HANGING PLASTIC

HOOK PACK

Realizzata in materiale traspirante, con bordi catarifrangenti.

A GANCETTO
HANGING PLASTIC
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Collari
Collars

Colori: rosa, marrone, azzurro
Colors: pink, brown, light blue

93130.1 cm 20-31 x 1

93130.2 cm 30-45 x 1,6

93130.3 cm 35-50 x 1,9

93130.4 cm 40-55 x 2,5

Guinzaglieria in nylon per cani

Linea Camoufl age
Camouflage line

Linea Ossicini
Ossicini line

Guinzagli
Leashes

93046.3  cm 120 x 2,0

93046.4  cm 120 x 2,5

Collari
 Collars

93045.1 cm 20-30 x 1

93045.2 cm 33-40 x 1,5

93045.3   cm 40-55 x 2

93045.4   cm 48-70 x 2,5

Pettorine
Harnesses

93132.1 cm 20-35 x 1

93132.2 cm 25-40 x 1,6

93132.3 cm 35-50 x 1,9

93132.4 cm 51-72 x 2,5

Colori: rosa, marrone, azzurro
Colors: pink, brown, light blue

Pettorine
Harnesses

93044.1    cm 20-40 x 1

93044.2 cm 30-50 x 1,6

93044.3   cm 40-70 x 2

93044.4  cm 50-80 x 2,5

Guinzagli
Leashes

Colori: rosa, marrone, azzurro
Colors: pink, brown, light blue

93131.1   cm 120 x 1

93131.2   cm 120 x 1,6
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Guinzaglieria in pvc per cani

Linea Prendy
Prendy line

 Presa più sicura e veloce, grazie alla sua particolare forma
 Materiale resistente
 Non irrita
 Non si attacca al pelo

    Firmer quicker and faster grasp
 thanks to the unique design
     Tough material
     Non-irritating
     Doesn’t stick to the coat

93004.1
Mis. 1 - petto cm. 33-43, collo cm 30
Chihuahua, Pinscher, Maltese.

93004.2
Mis. 2 - petto cm. 40-50, collo cm 35
Yorkshire, Bassotto, Barboncino.

93004.3
Mis. 3 - petto cm. 43-55, collo cm 40
Jack Russell, Carlino, Segugio.

93004.4
Mis. 4 - petto cm. 48-60, collo cm 45
West Highland, Spinone, Cocker.

93004.5
Mis. 5 - petto cm. 65-85, collo cm 60
Border Collie, Bulldog, Labrador.

Colori: rosso, azzurro, 
camoufl age, rosa, nero
Colors: red, light blue, 
camoufl age, pink, black

A GANCETTO
HANGING PLASTIC

HOOK PACK

Pettorine
Harnesses

9ESP12G
Espositore

Pettorine Prendy
cm 60 x 40 x 140 h
+ crowner h 30 cm
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Power Harness Baby Julius K9 LOGO 

FOSFORESCENTE
A GANCETTO
HANGING PLASTIC

HOOK PACK

Baby1, 0,8-3 Kg
petto/chest size 29-36 cm

93154.71C
93154.71N
93154.71R
93154.71A
93154.71B
93154.71F 
93154.71G
93154.71P

azzurro/light blue

blu/blue

rosa/pink 

giallo/yellow

viola/purple

camoufl age

nero/black

rosso/red

Baby2, 2-5 Kg
petto/chest size 33-45 cm

93154.72C 

93154.72N
93154.72R
93154.72A
93154.72B
93154.72F
93154.72G
93154.72P

azzurro/light blue

blu/blue

rosa/pink 

giallo/yellow

viola/purple

camoufl age

nero/black

rosso/red

Baby2, 2-5 Kg

Power Harness Mini e Mini Mini Julius K9
LOGO 

FOSFORESCENTE
A GANCETTO
HANGING PLASTIC

HOOK PACK

Mini Mini, 4-7 kg
petto/chest size 40-53 cm

93154.82C
93154.82N
93154.82R
93154.82B
93154.82F
93154.82G
93154.82P
93154.82Q

blu/blue

rosa/pink

giallo/yellow

viola/purple

acquamarina/aquamarine

camoufl age

nero/black

rosso/red

Mini, 7-15 kg
petto/chest size 49-67 cm

93154.81C
93154.81N
93154.81R
93154.81B
93154.81F
93154.81G
93154.81P
93154.81Q

blu/blue

rosa/pink

giallo/yellow

viola/purple

acquamarina/aquamarine

camoufl age

nero/black

rosso/red

Guinzaglieria in nylon per cani
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Guinzaglieria in nylon per cani

Power Harness Julius K9 LOGO 

FOSFORESCENTE
A GANCETTO
HANGING PLASTIC

HOOK PACK

Pettorine in nylon, con inclinazione della fascia 
anteriore per una migliore vestibilità sul cane. 
Fascia catarifrangente sul petto e maniglia 
integrata sulla schiena.

Nylon harnesses with new tilt angle of the front band 
for a better wearability on the dog. Refractive band on 
the chest and handle on the back.

Mis. 0, 14-25 kg
petto/chest size 58-76 cm

93154.0C
93154.0B
93154.0N
93154.0R 

93154.0F
93154.0G
93154.0P
93154.0Q

rosa/pink

giallo/yellow

viola/purple

acquamarina/aquamarine

camoufl age

blu/blue

nero/black

rosso/red

camoufl age

blu/blue

nero/black

rosso/red

Mis. 2, 28-40 kg
petto/chest size 71-96 cm

93154.2C
93154.2B
93154.2N
93154.2R
93154.2F
93154.2G
93154.2P
93154.2Q

rosa/pink

giallo/yellow

viola/purple

acquamarina/aquamarine

Mis. 1, 23-30 kg
petto/chest size 63-85 cm 

93154.1C
93154.1B
93154.1N
93154.1R
93154.1F
93154.1G
93154.1P
93154.1Q

camoufl age

blu/blue

nero/black

rosso/red

rosa/pink

giallo/yellow

viola/purple

acquamarina/aquamarine

camoufl age

blu/blue

nero/black

rosso/red

rosa/pink

giallo/yellow

viola/purple

acquamarina/aquamarine

Mis. 3, 40-70 kg
petto/chest size 82-115 cm

93154.3C
93154.3B
93154.3N
93154.3R
93154.3F
93154.3G
93154.3P
93154.3Q

9ESPNERO
Espositore pettorine

cm 58 x 38 x 157 h
+ crowner h 30 cm
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Guinzaglieria estensibile

Guinzagli Nastry
Nastry retractable leashes with tape

In blister stand-up (che sta in piedi) con impugnatura soft-touch 
in gomma scoperta, per consentirne la prova.

User-friendly stand-up blister and “try before you buy”soft-touche handle..

Colori mini e small rosa, rosso, blu
Colors mini, small: pink, red, blue

93273
Mini 2,5 m
fi no a 7 kg

93274
Small 4 m
fi no a 11 kg
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www.best-friend.it

Guinzaglieria estensibile

Colori medium e large rosso, blu, nero
Colors medium, large: red, blue, black

93275
Medium 5 m
fi no a 18 kg

93276
Large 5 m
fi no a 32 kg

TUTTA FETTUCCIA 
A NASTRO

Con impugnatura
antiscivolo 

per una presa 

più confortevole
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flexi Standard Soft

93210.1
Small - fi no a 12 Kg

Con impugnatura morbida
with soft handle

m5 

Guinzaglieria estensibile

flexi Neon Refl ect
93199  
Small
m 5, fi no a 12 kgm5 

93199.2  
Large - tutta fettuccia
Large - tape

m 5 - fi no a 50 kg

93199.1 
Medium
m 5, fi no a 20 kg

flexi Standard
flexi Standard line

93206.5
XSmall - fi no a 8 Kg

93207
Small - 5 m fi no a 12 Kg

93208
Medium - 5 m fi no a 20 Kg

93209
Large - 5 m fi no a 50 Kg

m5 

m3 



www.best-friend.it 125

Ro
di

to
ri 

e 
vo

la
til

i
G

ui
nz

ag
lie

ria
Re

tt
ili

 -
 T

ar
ta

ru
gh

e 
- 

Pe
sc

i
Pu

nt
o 

ve
nd

ita

Guinzaglieria per gatti

Colori: rosa, arancio, blu
Colors: pink, orange, blue

Colori: verde, rosa, rosso, blu
Colors: green, pink, red, blue

93082
Collarini in gomma
Rubber collars
cm  30 x 1

93080
Collare per gatti elasticizzato 
con campanello
Elastic collars with bell
cm 30,5

Collarini in gomma 

Rubber cat collars

Collare elasticizzato
Elastic collar
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Guinzaglieria in cuoio per cani

Guinzaglio in cuoio sfoderato 
Unlined leather leashes

Linea Laredo
Laredo line

www.best-friend.it

A GANCETTO
HANGING PLASTIC

HOOK PACK

A GANCETTO
HANGING PLASTIC

HOOK PACK

93495.42
cm 33-41 x 2

93495.47
cm 38,5-46 x 2,5

93495.52
cm 42-50,5 x 3 

93495.60
cm 45,5-54,5 x 3,5 

Colori: bianco/nero, rosso/beige
Colors: black/white, red/beige

Collari
Collari

Colori: bianco/nero, rosso/beige
Colors: black/white, red/beige

93497
cm 100 x 1,8

Guinzagli in cuoio
con fodera a contrasto
Double color lined leather leash

Colori: rosso, marrone
Colors: red, brown

93553.50
cm 38,5-46 x 2,5

93553.55
cm 42-50,5 x 3

93553.60
cm 45,5-54,5 x 3,5

93553.45
cm 33-41 x 2

Colori: rosso, marrone
Colors: red, brown

93552
cm 100 x 1,6

Collari in cuoio sfoderato con borchie 
Unlined leather studded collars

A GANCETTO
HANGING PLASTIC

HOOK PACK
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Stampa coccodrillo con strass, in ecopelle
Eco-leather crocodile print collars with rhinestones

Colori: rosso, blu
Colors: red, blue

93722.1  cm 120 x 1,5

93722.2  cm 120 x 2,0

Guinzagli
Leashs

93722.35  cm 35

93722.40  cm 40 

Collari
Collari

Guinzaglieria per cani e museruole

Museruola in nylon regolabile
Adjustable nylon muzzle

93757.3
Medium

93757.4
Large

93757.1
Extra Small 

93757.2
Small

Tessuto in nylon morbido, fl essibile 
e resistente. Cinghia regolabile con 
attacco rapido, cinghietto regolabile 
circonferenza muso.

Soft nylon fabric, fl exible and resistant.
Adjustable strap with automatic fastening. 
It can also be adjusted to the dog’s muzzle.

Museruola in nylon regolabile

93757.3 93757.493757.1 93757.2

Tessuto in nylon morbido, fl essibile 

regolabile 

Adjustable strap with automatic fastening. 
It can also be adjusted to the dog’s muzzle.
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Abbigliamento per cani

Cappuccio foderato
in rete con coulisse
Hood net lining withcoulisse

Ripiegabile e tascabile
Folding and pocket size

92032.30 cm 30
92032.40 cm 40
92032.50 cm 50

Impermeabile tascabile
Pocket raincoat

Da portare sempre con sé. 
Diventa un perfetto alleato contro il maltempo.

Take it always with you.
The small purse becomes a perfect ally against bad weather.

Colori: rosso, blu, nero, giallo
Colors: red, blue, black,yellow
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Abbigliamento per cani

rosso/blu
red/blue

verde/bianco
green/white

blu/rosso
blue/red

rosa/nero
pink/black

Magliette Rock&Sport
Rock&Sport t-shirts

Maglietta Rock
Per i veri rocker, lo stile casual e comodo
per maschietti e femminucce
For real rockers comfortable and casual “style” 
for male and female dogs

Sport Dog 

Maglietta stile basketball,
per gli amici più sportivi
T-shirt basketball for sport fans

92190.3 taglia 30-35 - Assortite

92190.4 taglia 40-45 - Assortite
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Riposo,
trasporto

e prodotti utili
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 Riposo meritato per tutti,
per soddisfare il loro bisogno
di relax e il tuo bisogno di stile. 
Comfort di viaggio ottimale,
per praticità e sicurezza.

   CUCCETTE

   CUSCINI

   MATERASSINI

  BRANDINE

  CUCCE DA ESTERNO

  BORSE

  TRASPORTINI

  TRASPORTO IN AUTO

  PRODOTTI UTILI
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NON STIRARE
DO NOT IRON

NON LAVARE
IN LAVATRICE

DO NOT MACHINE 
WASH

NON COPRIRE CON COPERTE
O ALTRI MATERIALI

DO NOT COVER WITH BLANKETS
OR OTHER MATERIALS

LAVARE CON 
ACQUA

WASH WITH 
WATER

La linea Byecteria contiene una molecola
per eliminare batteri e odori.

The Byecteria line contains a molecule that eliminates bacteria and odors.

9ESPBYECTERIA
Cuscini Byecteria
cm 80 x 60 x 90 h

+ 40 h crowner

Riposo
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Cuscino Byecteria grigio
Grey Byecteria cushion

The system used by Byecteria is a true innovation to sanitize 
several materials (plastics, fabrics, leathers, etc.).
It allows you to create hygienically safe surfaces that ensure 
protection of pets and the whole family from bacteria: it is the 
fi rst and only 24/7 active sanifi cation system.

HOW DOES IT WORK?
A titanium dioxide (TiO2) molecule is inserted into the fabric. 
Thanks to the action of light, the molecule is able to eliminate 
more than 99% of viruses, molds, bacteria and odors present 
in the environment where it is placed.

Il sistema utilizzato da Byecteria è una vera e 
propria innovazione nell’ambito della sanifi cazione 
di  numerosi materiali (plastica, tessuti, pelli, ecc.).
Permette di creare superfi ci igienicamente sicure 
che garantiscono una protezione dai batteri 
continua e costante per gli animali e per tutta la 
famiglia: è il primo e unico sistema di sanifi cazione 
attivo 24 ore su 24, 7 giorni su 7.

Come funziona?
Nel tessuto viene inserita una molecola di biossido 
di titanio (TiO2) che, grazie all’ azione della luce, è 
in grado di eliminare più del 99% di virus, mu� e, 
batteri e odori presenti nell’ambiente in cui viene 
utilizzato.

Eliminazione
di virus e odori 
dalla superficie

Esposizione del 
tessuto alla luce
(artificiale o naturale)
Exposure of the fabric to light 
(artificial or natural)

Photocatalytic action of 
the titanium dioxide (TiO2)
molecule present in the tissue

Elimination of viruses and 
odors from the surface

Azione fotocatalitica
della molecola di 
biossido di titanio (TiO2)
presente nel tessuto

TiO2

1

2

3

Riposo

91235.90
cm 90 x 60 x 10h



www.best-friend.it134

Linea Scozia
Scotland line

91200.40
cm 40 x 35 x 16h

91200.50
cm 50 x 45 x 18h

91200.60
cm 60 x 50 x 20h

Cuscini
Cushions

Cuccette
Beds

91201.60
cm 60 x 40 x 8h

91201.75
cm 75 x 50 x 8h

91201.90
cm 90 x 60 x 8h

CUSCINO

DOUBLE-FACE

DOUBLE-FACE

CUSHION

Riposo
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Linea Messico
Mexico line

91206.50
cm 50 x 35 x 14h

91206.60
cm 60 x 45 x 14h

91206.70
cm 70 x 55 x 20h

Cuscini
Cushions

Cuccette
Beds

91207.80
cm 80 x 55 x 10h

91207.100
cm 100 x 65 x 10h

CUSCINO

SFODERABILE

ROMOVABLE

CUSHION

Riposo
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Linea Teschi
Skulls line

Cuccette
Beds

91245.50
cm 50 x 35 x 14h

91245.60
cm 60 x 45 x 14h

91245.70
cm 70 x 55 x 20h

Cuscini
Cushions

91246.80
cm 80 x 55 x 10h

91246.99
cm 100 x 65 x 10h

CUSCINO

SFODERABILE

ROMOVABLE

CUSHION

Riposo
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Linea India
India line

91204.60
cm 60 x 45 x 14h

91204.70
cm 70 x 55 x 20h

91204.80
cm 80 x 65 x 22h

Cuscini
Cushions

Cuccette
Beds

91205.80
cm 80 x 55 x 10h

91205.100
cm 100 x 65 x 10h

91205.120
cm 120 x 85 x 12h

CUSCINO

SFODERABILE

ROMOVABLE

CUSHION

Riposo
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Riposo

Linea Soft
Soft line

Tessuti in tinta unita
Plain color textiles

91213.60 
Cuccetta rettangolare
Rectangular bed
cm 60 x 42 x 16

91212.65 
Cuscino tondo
Round cushion 
cm 65
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Riposo

Linea Portobello
Portobello line

91234.80
cm 78 x 58 x 12 h

91234.90
cm 89 x 65 x 12 h

Materassini
Mattresses

91234.60
cm 62 x 50 x 17 h

Cuccette
Beds

blu - grigio/blue - grey

marrone - grigio/brown - grey
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Cuccette linea Ballerina
Ballerina pattern line beds

91241.60
cm 60 x 47 x 22 h

91241.70
cm 70 x 55 x 22 h
91241.70
cm 70 x 55 x 22 h

fantasie assortite/mixed pattern

Riposo

91241.50
cm 50 x 37 x 18 h
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Riposo

fantasie assortite/mixed patternCuccette ovali
Oval beds

fantasie assortite/mixed patternCuscini ovali
Oval cushions

91275.3  
cm 50 x 40 x 15 h

91275.4  
cm 55 x 44 x 16 h

91275.2  
cm 45 x 36 x 13 h

91276.85  
cm 85 x 58 x 9 h

91276.99  
cm 100 x 67 x 11 h



www.best-friend.it142

Riposo

Materasso sfoderabile con zip
Removable lining mattresses

91243.50
cm 50 x 35 x 4 h

91243.90
cm 90 x 55 x 4 h

fantasie assortite/mixed pattern

91244.40
 cm 42 x 34 x 33 h

Cuccia tunnel per gatti e cagnolini
Tunnel cats and small dogs bed

fantasie assortite/mixed pattern

91243.50
cm 50 x 35 x 4 h
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Riposo

Casetta linea Best Dreams
House Best Dreams line

Colori: azzurro, arancione, verde, rosso
Colors: light blue, orange, green, red

91218
cm 42 X 39 X 40 h

Cuccia Ciambella per piccoli animali
Doonut - small pets bed

91231.3
Cuccia ciambella per piccoli animali, con cuscino.
Questa cuccia crea un caldo nido, perfetto per il sonno 
e il relax dell’animale. Completo di cuscino rimovibile 
che assicura un extra comfort; lavabile a 30°. 

Doonut small pets bed with cushion.
This bed creates a warm nest that is great for your cat to sleep 
or relax in. This design bed comes complete with a removable 
cushion which provides extra comfort as well as being easy to 
wash at 30 degrees.

cm 49 x 49 x 27 h

2 cucce in 1
2 beds in 1
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Riposo

Coperta in pile
Fleece blanket

91364
cm 70 x 100

Coperta in morbido pile, comoda
e confortevole, può essere utilizzata: 

 in auto durante i viaggi
 in casa per proteggere pavimenti, divani e mobili
 per limitare lo spargimento di peli

Comfortable and cozy blanket. Use:
 in the car, during travels 

 at home to protect sofas, furniture and fl oors

 to limit the hairs spreading.

Fantasie
assortite

Mixed pattern
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Il materassino refrigerante Best Friend è studiato per rinfrescare l’animale mentre riposa: 
lo speciale gel di cui è imbottito si ra� redda con il calore del corpo e permette di mantenere 
al fresco tutta la superfi cie a contatto con l’animale. Il materiale di cui è composto è 
resistente e durevole, facile da pulire con un semplice panno umido. L’interno è composto 
da gel atossico che consente una graduale sensazione di freschezza.

The Best Friend pet cooling mat is designed to keep your pet fresh while resting: 
the special fi lling gel cools down with the body heat and ensures to maintain fresh 
the surface in contact with the pet’s body. The tough and durable mat material 
can be simply wiped with a damp cloth. The fi lling material is a non-toxic cooling 
gel, that cools gradually.

91356
camoufl age
cm 50 x 90

Prodotti utili - refrigeranti

Materassini refrigeranti
Cooling mat

Collari con gel refrigerante da mettere 
nel freezer, da portare sempre con sé per 
prevenire colpi di calore e complicazioni 
legate al caldo eccessivo.

Cooling collars, after storage in freezer, 
carry it always with you to prevent heatstrokes 
and heat-releated problems.

91358.1
Taglia S - cm 21 x 31

91358.2
Taglia M - cm 30 x 36

91358.3
Taglia L - cm 46 x 56

Collari refrigeranti a fascia
Cooling collar

Scopri il gioco refrigerante
Pag 91

91355.1
blu
cm 80 x 90
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Brandine
Camp bed

91323.06  cm   60 x 40 x 17

91323.08  cm   80 x 50 x 17

91323.09  cm   90 x 55 x 17 

91323.10  cm 100 x 60 x 17

Riposo

Brandine con rete metallica e materassino
Metal net cot with mattress

Tutte le brandine sono realizzate in metallo, 
saldato con macchinari di nuova tecnologia 
e  montate con un materassino ad alta resistenza.

The beds are made of a metal welded with new 
technology machines.The mattress is made of high
resistance fabric.

91319.08  cm   80 x 50

Telo ricambio
Spare cloth

91324.06  cm   60 x 40 

91324.08  cm   80 x 50

91324.09  cm   90 x 55 

91324.10  cm 100 x 60

Double-face rosso/beige
red/beige

Brandine sempretese
Foldable camp bed

Colori assortiti: rosso, beige, azzurro, arancione
Mixed colours: red, beige, light blue, orange
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Riposo

Cucce in legno a tronchetto apribili
Slender trunk kennels

In massello di pino nordico lavorato a mezzo tronchetto con 
spessore di 20 mm.  Le cucce hanno una cerniera posteriore 
che permette di sollevare la struttura per pulire l’interno.

Solid nordic pine wood kennel, nordic pine logs, composed of 20 mm 
semi-trunk boards. The kennels have hinges on the back 
which allow to lift the structure and clean the inside.

91396.1   cm   55 x 36 x 43 h

91396.2   cm   65 x 46 x 55 h

91396.3   cm   75 x 56 x 67 h

91396.4   cm   85 x 66 x 82 h

91396.5   cm 103 x 78 x 95 h

Sprint

91391.1   cm 60 x 50 x 41 h

91391.2   cm 79 x 56 x 60 h

91391.3   cm 99 x 70 x 75 h

Eco-Sprint

91384.2  cm 79 x 56 x 60 h

Cucce in plastica 
Plastic kennels

Con fondo drenante
With draining bottom

Colore: grigio/beige
Colour: grey/beige

Colore: grigio/verde
Colour: grey/green

100%
materiale
 riciclato
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91304.4
cm 47 x 24 x 28 h

91317.1
cm 33 x 23 x 23

 Design ultraleggero con materiali ad alta resistenza
 Finestre a rete rinforzate su tutti i lati
 Facile utilizzo grazie all’ampia zip frontale
 Semplice da pulire, basta sciacquare con acqua
 Dotata di guinzaglio e taschino

    Ultra-light design with high resistance materials

    Strenghtened net windows on all sides

    Easy to use thanks to the wide frontal zip 

    Easy to clean, just need  to rinse with water

    Provided with leash and pocket

91303.1  
cm 35 x 22 x 23 h

Colori: grigio/nero, grigio/arancio
Colors: black/ grey, black/orange 

Trasporto

Borsa trasporto bicolore
Bicolors carrier bag

Borsa trasporto bicolore con tasca
Double-coloured bag carrier with pocket

Borsa trasportino con rete
Pet carrier with net

Colori: nero/blu - nero/bordeaux
Colors: black/blue -  black/burgundy
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Trasporto

Borse in ecopelle Zampa
Zampa eco-leather bag

 resistente all’acqua

 con inserti in rete per una buona circolazione dell’aria

 raccomandata per animali fi no a 9 kg

 waterproof
 nylon net inserts
 recommended for dogs up to 9 kg

91307
cm 43 x 24 x 30 h

Colori: nero/fucsia,  nero/azzurro
Colors: black/fuchsia, black/light blue 
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Trasporto

Trasportino Easy
Easy carrier

Colori assosrtiti
Mixed colors

Trasportino Panzer
Panzer carrier

Colori assortiti
Mixed colors

91296.7
Trasportino in plastica
Plastic carrier

cm 50 x 33 x 32 h

91295.7
Trasportino in plastica
Plastic carrier

cm 50 x 33 x 31 h
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Trasporto

Colori assortiti
Mixed colors

Trasportino Gulliver con porta in metallo
Gulliver carriers with metal door

Gabbia in metallo pieghevole
Foldable metal cages

Con apertura su due lati e fondo in metallo
With doors on both sides, metal bottom

91315.2   
cm 61 x 45 x 53,5 h

91294.21  
Trasportino Gulliver 
con vano portaoggetti 
Gulliver carrier with glove compartment

cm 55 x 36 x 35 h
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Trasporto

91157.1
In nylon con 4 ganci
Nylon, with 4 hooks
cm 114 x 62h

91157.1

Separatore per auto a rete 
Net car barriers

Proteggono dalle unghie, dai gra�   e dai 
morsi del cane, evitando anche che peli 
e polvere entrino nelle maniglie  e nei 
pulsanti regolatori. Dotate di linguette 
ultra sottili da infi lare nella fessura della 
portiera, senza rovinare o intaccare il 
normale funzionamento del fi nestrino.
Protects the car door from dog’s nails, 
scratches and bites, preventing also the 
hairs and dust to get in the handle and in 
the window switch. With extra-thin fl aps to 
insert in the window slot, without ruining or 
damaging the normal window functioning.

91216.4
cm 66 x 56h

2 protezioni per portiera dell’auto 
2 car door covers
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Colore nero
Black color

Trasporto

In tessuto waterproof e resistente,
protegge i sedili dell’auto da peli,
polvere e sporco. 

 Con fasce regolabili per agganciare il telo
 ai poggiatesta sia anteriori che posteriori. 

 Con fessure per permettere l’allacciamento
 delle cinture di sicurezza

 Ideale per tutti i veicoli con poggiatesta 

Waterproof car seat cover made of durable high quality fabric.

 Protect your backseat from pet hair, dirt and dust 

 Adjustable straps with quick connect snaps
 wrap around front and rear headrests to secur 

 Has cut-out so back seat belts can be used 

 Ideal for all vehicles with headrests

91216.2
cm 142 x 142

91216.3
cm 140 x 208

Colori: blu con bordi verdi o verde militare con bordi arancioni 
Colors: blue with green hem army - green with orange hems

Telo auto impermeabile
Waterproof car seat cover

Telo impermeabile per bagagliaio auto
Waterproof car trunk cover

 Durable and waterproof Oxford fabric, 
 quilted cotton padded 

 Protects your vehicle from dirt, hair

 Fits SUVs, station wagons and minivans

 Head rest velcro straps to secure the cover in place

 Tessuto resistente, rivestito in cotone trapuntato 

 Protegge l’interno del veicolo da sporco e peli

 Adatto a SUV, station wagon e minivan

 Velcro regolabile per aggancio ai poggiatesta

IN
OXFORD
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Guinzaglio e pettorina per auto 
 Car safety lead and harness

Kit pettorina auto e raccordo per cintura di sicurezza
Security car harness + seat belt attachment kit

 La pettorina di sicurezza per il trasporto dei cani tiene 
l’animale al suo posto evitando spostamenti pericolosi 
per le persone all’interno dell’abitacolo. 

 Security car harness keeps the dog in his place avoiding 
movements dangerous for people’s safety in the cockpit.

9 1158.1   
Collo/Neck: 42-62 cm 
Petto/Chest: 48-68 cm

9 1158.2   
 Collo/Neck: 48-72 cm
Petto/Chest: 56-72 cm

9 1158.3   
Collo/Neck:  52-78 cm 
Petto/Chest: 65-95 cm

9 1159.1   
Collo/Neck: cm 34-44
Vita/Weist: cm 44-54

9 1159.2   
Collo/Neck: cm 44-68
Vita/Weist: cm 58-78

9 1159.3   
Collo/Neck: cm 54-78
Vita/Weist:  cm 68-92

 Imbottitura con effetto “massaggio” per attutire i contraccolpi
 Pettorina utilizzabile anche per passeggiare
 Cuciture catarifrangenti per maggior sicurezza nelle ore notturne

 Padded massaging front to reduce impacts 

 Can be used as walking harness

 Refl ective stiches for maximum night security

imbottitura 
interna

inner padding

91158
Guinzaglio per cinture 
di sicurezza
Lead for safety belt

cm 40-60 x 2,5

Trasporto
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Cestino per bicicletta
Bycicle basket

 Con griglia 
 Cinturini di chiusura in ecopelle
 Con ganci per fi ssaggio sul manubrio

   With lattice

   Eco-leather closing straps

   Handle bar holders

Cinturini di chiusura in ecopelle
Con ganci per fi ssaggio sul manubrio

   Eco-leather closing straps

cinturini di chiusura 
in ecopelle

eco-leather closing straps

ganci per fi ssagio
al manubrio

handle bar holders

Trasporto

91300.3
Cestino/basket cm 44 x 34 x 20h
Griglia/lattice cm 42 x 32,5 x 25h
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Prodotti utili

Sacca in nylon impermeabile e rete traspirante con:

 Un asciugamano in microfi bra 50x80 cm
 Una palla galleggiante in EVA Ø 6 cm
 Un dispenser per sacchetti iginenici
 Una ricarica da 20 sacchetti igienici
 Una ciotola pieghevole in PE cm 12x12x9h - 1 l

Waterproof nylon bag, with breathable net, containing:

   One microfi ber pet towel, 50x80 cm

   A fl oating EVA ball Ø 6 cm

   A waste bags dispenser

   A spare 20 waste bags roll

   A foldable PE bowl, cm 12x12x9h - 1 l
91351
cm 8 x 21h
91351
cm 8 x 21h

Kit all’aria aperta
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Prodotti utili

91112
Targhe assortite
Mixed plates

cm 25 x 12,5

cm 25 x 12,5

cm 25 x 12,5

cm 25 x 12,5

cm 20 x 10

Targhe in metallo “Attenti al cane”
Metal plates “Beware of dog”
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Roditori
Volatili
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Packaging allegri e accattivanti, 
gabbie, accessori e linee
complete di alimentazione 
per ogni esigenza.

    GABBIE RODITORI

    ACCESSORI E LETTIERE RODITORI

    ALIMENTAZIONE RODITORI

    ALIMENTAZIONE VOLATILI

    ACCESSORI E LETTIERE VOLATILI

    GABBIE VOLATILI
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Gabbie per roditori e conigli

Gabbie
Cages

97687
Cavia
cm 55 x 30 x 34 h

97636
Roger
cm 70 x 50 x 41 h
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www.best-friend.it 161

97656
Ruota per gabbie
Wheel for cages
ø cm 14

97658
150 ml

Giochi
Toys

Colori assortiti
Mixed colours

Abbeveratoio colorato
Coloured drinker

Every Spray
antiparassitario
Every Spray pesticide

97668.0
Per conigli e uccellini,
contro insetti e parassiti
For rabbits and domestic
birds, against insects and pests

200 ml

Permetrina e 
Tetramina

Accessori e antiparassitari per roditori e conigli

DISPLAY
DA 18 PZ.
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Accessori per roditori e conigli

Linea Mini Fattoria - giochi e accessori da gabbia
Mini fattoria line - Toys and cage accessories

Giochi da appendere colorati, 

realizzati solo con materiali naturali.
Colorful hanging toys, 

made from natural materials.

97664.1
Carote di fi bra di mais
Corn bran carrots
cm 8 x 2,6

97664.2
Ciliegie in legno, 
carta e luffa
Wood, loofah, paper cherries
cm 22

97664.3
Uva in legno, 
carta e luffa
Wood, loofah, paper grapes 
cm 22

97664.4 
Casetta in legno naturale
Natural wooden house
Small
cm 21,5 x 14 x 10,5 h

97664.5 
Casetta in legno naturale
Natural wooden house
Large
cm 35 x 25 x 18,5 h

Casette e accessori realizzati in legno naturale,

facili da installare in ogni gabbia senza bisogno di attrezzi. 
Made from natural wood, easy to install to any cage 

with no need for tools. 

97664.7
 Mangiatoia in legno
da appendere
Hangable wooden bird feeder
 cm 15 x 10 x 22 h

97664.6
Ponte in legno
da appendere
Wooden bridge
 cm 10 x 20 x 1,5
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Fibre e fi eno per roditori e conigli
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97680.0  
Fibra per nido, in kapok, 
la fi bra naturale più leggera al mondo.
Totalmente biologica e anallergica.
Bedding fi ber, made of kapok, 
the lightest existing natural fi ber.
Totally organic and hypoallergenic.

36 g

97667
Fieno
Hay 
30 l (1 Kg)

97667.4
Little One
Fieno di montagna con camomilla
La camomilla riduce l’aria nell’intestino dei roditori 
e ne normalizza le funzioni gastrointestinali. 
Svolge anche una leggera azione antinfi ammatoria.
Little One - Mountain hay with camomile
Camomile reduces fl atulence and normalizes 
the functioning of gastrointestinal tracts. 
It has a mild anti-infl ammatory effect.

400 g

Fibre e fi eno per roditori e conigli
Fibers and hay for rodents and rabbits
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97651  
Lettiera in trucioli di legno
Wood shavings litter
15 l (1 Kg)

97683 
Best Friend Furrletto
Lettiera in tutolo di mais
al limone naturale 
Corncob litter lemon scented 

6 l (3 Kg)

97684.1 
Best Friend Papel
Lettiera in carta 
per roditori e conigli
Paper litter for rodent and rabbits

5,5 l

97684.0
Little One
Sabbia da bagno per roditori
Nel loro habitat naturale, i roditori si lavano 
usando le sabbie vulcaniche e le polveri sottili 
per rimuovere sporco e detriti dal pelo. 
Ideale per bagni di sabbia di cincillà, degus, 
gerbilli e criceti.
Bathing sand for rodents. 
In their natural habitat, rodents regularly wash 
themselves in volcanic ash and fi ne dust to remove 
the excess liquid and hairs and to clean their fur. 
Chinchillas, degus, gerbils and hamsters also 
take sand baths.

kg 1

Lettiere per roditori e conigli
Litters for rodents and rabbits

Lettiere per roditori e conigli

CAT&RINA-CATIGIENICA
lettiera in carta adatta 
a gatti, roditori e piccoli 
animali
Catigienica paper litter is suitable
for cats, rodents and small pets

91470 a pag.  38
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Alimentazione per roditori e conigli

Little One - biscotti
Little One - Biscuits

I biscotti Little One, snack sani e gustosi, integrano 
la dieta quotidiana di criceti, ratti, topi e gerbilli.

Little One Biscuits are tasty and healthy addition to a daily 
ration of hamsters, rats, mice and gerbils.. 

97803
Biscotti con carote
Ricetta gustosa con cereali, uovo e appetitose carote.
La confezione contiene 5 biscotti.
Carrot biscuits. Tasty recipe with cereals, egg and crunchy carrots.
Pack of 5 biscuits.

35 g

97816.4
Panetti di erbe di campo con guarnizione
Stick from meadow grass with toppin

Realizzati con erbe di campo profumate e con tre deliziose coperture: 
fi ori di calendula, carota o fi ori di malva, ricchi di vitamine, minerali e 
fi bre, necessarie per una corretta digestione.
Made of fragrant meadow grasses and covered with one of the three 
delicious toppings: marigold fl owers, carrot or mallow fl owers, rich in vitamins, 
minerals and fi ber required for proper digestion of rodents and rabbits. 
g 85 - 9 stick

97816.6
Pizza vegetale
Vegetable pizza

Ricetta 100% priva di grani, zuccheri, conservanti e coloranti, 
con erba di campo profumata e copertura di zucchina, 
pomodoro, peperone rosso e petali di calendula.
100% grain free recipe without added sugars, preservatives and colorants, 
made of fragrant meadow grasses, with zucchini, tomatoes, red pepper 
and marigold petals topping.
g 55 - 6 pz

97816.2
Cestino di erbe di campo con ripieno
Tasty bowls from meadow grasses with fi lling

Creato appositamente per roditori e conigli, con erbe di campo 
fragranti e ripieno di: pastinaca, zucchina, mela, zucca, carota 
o boccioli di rosa. Durevole, ricco di vitamine, minerali e fi bre.
Developed specially for rodents and rabbits, it’s made of fragrant meadow 
grasses and fi lled with: parsnip, zucchini, apple, pumpkin, carrot or rosebuds. 
Long lasting and rich in vitamins, minerals and fi bers.
g 65  - 12 cestini/bolws

Little One - Snack
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Little One - snack
Little One - snacks

Gli snack Little One non sono solo un alimento, ma un concetto di 
spuntino che coniuga nutrimento e divertimento per roditori domestici, 
tutto a base di materie prime di qualità premium.

Little One treats are not simply food, but a concept of snack that combine 
nourishment and fun for domestic rodents, all from the fi rst quailty raw materials.

97815.2
Mini pannocchie
Mini corn cobs

Gustoso passatempo ed eccellente additivo nutrizionale per la dieta del roditore domestico. 
Può essere servito sia crudo che sottoforma di pop-corn, cotto nel microonde.

Tasty toy and excellent addition to your pet’s main diet. It can be fed both as cobs and as popcorn, 
cooked in the microwave.
g 130

97815.3
Rami di ribes
Black currant branches

I rami di alberi da frutto devono essere inclusi nella dieta quotidiana di roditori e conigli. Questo è 
importante non solo per offrire loro una dieta varia, ma anche per un corretto consumo e cura dei 
denti. E’ importante che sia presente la corteccia, in quanto fonte di nutrienti (proteine, vitamine, 
minerali e microelementi).
Trees’ branches should be included in the daily rodents and rabbits’ food ratio. This is necessary not only for 
the variety of the diet, but also for grinding down teeth and dental care. It is important to give branches with 
bark, because bark is a major source of nutrients (protein, vitamins, minerals and microelements).
g 50

97815.4
Radice di tarassaco
Dandelion roots

Snack molto amato dai piccoli animali e utile integrazione alla dieta: oltre alla cura dei denti, 
l’animale assumerà calcio, altri minerali e inulina, un elemento protettivo del fegato.
Loved treat for all home pets and a useful addition to the diet: while grinding down its teeth, the pet will get 
calcium, other minerals and inulin, liver protecting element.
g 35

Alimentazione per roditori e conigli
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Alimentazione per roditori e conigli

Little One - snack in barattolo
Little One - canned treats

97817.1
Cereali soffi ati
Grano, orzo, mais soffi ati sono fonte 
di proteine e carboidrati ad alta 
digeribilità.
Puffed grains. Puffed wheat, barley and 
corn are source of easy-to digest proteins 
and carbohydrates.
g 100 

97817.5
Carota disidratata
Solo carota croccante e appetitosa.
Dried carrot. Only crunchy and delicious 
carrot. 
g 200 

97817.3
Mix di frutti
Con banana (nutriente e ricca di 
potassio), ananas (che contiene vitamine 
del gruppo B, A e C, magnesio e iodio) 
e uvetta (che fornisce sali minerali, acidi 
organici e vitamine).
Fruit mix. With banana (highly nutritious product 
rich in potassium), pineapple (that contains a 
large amount of B-group, A and C vitamins, 
magnesium and iodine), and raisin (rich in 
mineral salts, organic acids and vitamins).
g 200

97817.7
Croccanti alle erbe
Croccanti snack a base di grani ed erbe 
disidratate. Fonte importante di fi bre 
per la digestione, favorisce il consumo 
dei denti.
Herbal crunchies. Crisp herbal crunchies made 
of selected grains and dried herbs. Great source 
of fi bre which stimulates digestion but also a 
means for grinding down those little teeth.
g 100

97817.2
Fiocchi di piselli
Deliziosi snack, nutrienti e facili da 
sgranocchiare, grazie al formato in 
fi occhi.
Pea Flakes. Delicious and nutritious food, easy 
to gnaw, thank to the fl ake form.
g 200

97817.6
Scaglie di carrube
Nutriente e ricco di vitamina B, calcio, 
ferro magnesio e altri minerali.
Dried carob. Nutrient and rich in B vitamins, 
calcium, iron, magnesium and other minerals.
g 200

97817.8
Vitamina C mix
Porcellini d’india, cincillà e altri roditori 
richiedono dei quantitativi periticolari di 
vitamina C, che devono essere assunti con 
la dieta: questo è un mix di bacche, frutta e 
vegetali con il più alto contenuto di vitamina C.
Vitamin C mix. Guinea pigs, chinchillas and other 
pets have a special need for vitamin C, so they have 
to get in it suffi cient quantities from their diet: this is 
a of berries, fruit, and vegetables with the maximum 
vitamin C content.
g 180

97817.4
Mix di verdure
Mix di carota, pastinaca, pomodoro, 
zucchina e zucca disidratate che 
contribuiscono a soddisfare il 
fabbisogno quotidiano di vitamine e 
nutrienti dei piccoli roditori e conigli.
Vegetable mix. Dried carrot, parsnip, tomato, 
zucchini, pumpkin provide small pet with
every-day minimum intake of vitamins
and nutrients.
g 150
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Alimentazione per roditori e conigli

Little One - alimento complementare
Little One - supplementary food

97823.1
Sticks con frutti di bosco 
per criceti, topolini, ratti e gerbilli
Con grano, orzo, sorgo, miglio giallo, avena, 
uvetta, bacche di ginepro, mirtilli rossi, 
mirtilli blu, lamponi e fragole.
Berries sticks for hamsters, rats, mice and gerbils. 
With wheat, barley, sorghum, yellow millet, oat, raisin, 
juniper berrei, cranberries, blueberries, raspberries, 
strawberries.

120 g

Gli Sticks Little One sono snack cotti al forno, composti con materie prime selezionate: sette 
diverse ricette che contengono fi no a 15 ingredienti diversi (semi, verdure, frutti, noci, bacche, 
erbe…) e o� rono non solo un’importante integrazione alla dieta quotidiana, ma anche un 
passatempo sano e divertente. La confezione da 2 sticks include un supporto per lo snack che si 
adatta a tutti i tipi di gabbia e permette di appenderlo in posizione orizzontale o verticale.

The Little One sticks are oven-baked treats made of a selection of top quality 
ingredients: seven di� erent kinds of treat, which contains up to 15 di� erent ingredients 
(seeds, vegetables, fruit, nuts, berries, herbs…) and o� er not only an important food 
supplement to the daily diet, but also a healthy and fun hobby.
The pack includes 2 sticks and a stick holder that fi ts most of the cages and allows to 
hang it both in vertical or horizontal position.

97823.2
Sticks con frutta e noci 
per criceti, topolini, ratti e gerbilli
Con grano, orzo, sorgo, miglio giallo, avena, 
girasole, pisello, noccioline, mela e pera.
Fruit and nuts sticks for hamsters, rats, mice and gerbils. 
With wheat, barley, sorghum, yellow millet, oat, sunfl ower, 
peas, peanuts, apple and pear.
120 g
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Alimentazione per roditori e conigli

97823.5
Sticks con frutta
per cavie, conigli e cincillà
Con grano, orzo, sorgo, miglio giallo, 
avena, uvetta, mela, albicocca.
Fruit sticks for guinea pigs, rabbits and chinchilla. 
With wheat, barley, sorghum, yellow millet, oat, 
raisin, apple, apricot.
120 g

97823.4
Sticks con verdure
per cavie, conigli e cincillà
Con grano, orzo, miglio giallo, sorgo, avena, 
mais, piselli, carote, cavolo, porro e sedano.
Vegetable sticks for guinea pigs, rabbits and chinchilla. 
With wheat, barley, yellow millet, sorghum, oat, corn, 
peas, carrot, cabbage, leek, celery. 
120 g

97823.6
Sticks con erbe e fi ori 
per cavie, conigli e cincillà
Con grano, orzo, miglio giallo, avena, basilico, 
erba medica, fi ori di calendula e camomilla.
Herbs and fl owers sticks for guinea pigs, 
rabbits and chinchillas.
With wheat, barley, yellow millet, oat, basil, alfalfa, 
marigold and chamomile fl owers.
110 g
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Little One - alimento bilanciato
Little One - balanced food for rodents and rabbits

97826.2
Per porcellini d’India 
Alimento completo di tipo “muesli”; 
una ricetta povera di grassi e con 
alto contenuto di fi bre e vitamina C.
For guinea pigs
Complete feed, muesli style; low in fat, high 
fi bers and vitamin C.
900 g

97826.5
Per conigli 
Alimento completo di tipo 
“muesli”. Con piselli in fi occhi, 
cereali soffi ati, pezzi di carota 
e carruba.
For rabbit
Complete feed, muesli style, 
with peas in fl akes, puffed cereals, 
slice of carrot and carob.
900 g

97826.1
Per criceti 
Comprende più di 19 ingredienti.
Ricco di vitamine e di sali minerali 
essenziali, che prevengono i 
defi cit dei micronutrienti. 
For hamsters
Made of more than 19 ingredients. 
Rich in vitamins and mineral salts, 
that prevent micronutrients defi ciency.
900 g

Con grani, semi, noci e frutta disidratata per una dieta adeguata 
al fabbisogno nutrizionale dei roditori domestici.
With grains, seeds, nuts and rare fruit, adapred to the nutrinioal 
requirements of domestic rodents. 

97826.3
Per cincillà
Contiene l’intero complesso di proteine, grassi, 
carboidrati, vitamine e minerali necessari per un 
alimento di alta qualità e la salute del cincillà. 
Il contenuto equilibrato garantisce un elevato 
valore nutrizionale.
Complete food for chinchillas
Contains the entire complex of proteins, fats, carbohydrates, 
vitamins and minerals necessary for high quality feeding and health 
of chinchillas. The balanced content ensures a high nutrition value.
900 g

97826.4
Per conigli junior 
(sotto i 6 mesi di vita) 
È un alimento completo di tipo 
“muesli” sviluppato per conigli 
giovani (con meno di 6 mesi).
Effi cace anche contro diverse 
specie di salmonella, batteri e funghi.
For junior rabbit
Complete feed, muesli style, suitable 
for young rabbits (less than 6 months). 
Effective against salmonella, 
bacteria and fungi.
900 g

Alimentazione per roditori e conigli



www.best-friend.it 171

Ro
di

to
ri 

e 
vo

la
til

i
Ca

ni
 e

 g
at

ti
Re

tt
ili

 -
 T

ar
ta

ru
gh

e 
- 

Pe
sc

i
Pu

nt
o 

ve
nd

ita

9ESPRIO
Espositore prodotti

Rio e Little One
in materiale plastico

Plastic fl oor standing display
for Rio and Little One 

products.

58 x 38 x 187 cm

Little One - alimento Premium
Little One - premium food for rodents and rabbits

97827.3
Per cincillà 
Con carota essiccata, pastinaca, sedano, 
zucchine, mele, ibisco, fi ori di cactus 
e petali di girasole.
For chinchillas
With dried carrots, parsnip, celery, zucchini, 
apples, hibiscus, cactus fl owers and sunfl owers. 
750 g

97827.5
Per conigli 
Con cetriolo essiccato, carota, sedano, 
zucchine, fi ori di calendula, fi ori di trifoglio 
rosso e coni di luppolo. 
For rabbit
Dried cucumber, carrot, celery, zucchini, calendula 
fl owers, red clover fl owers, hop cones.
750 g

97827.2
Per porcellini d’India
Con zucca essiccata, pastinaca, zucchine, mele, 
frutti di bosco, rosa canina, fi ordaliso rosso, fi ori 
di trifoglio e petali di rosa.
For guinea pigs
With dried pumpkin, parsnip, zucchini, apples, berries, 
wild rose, red cornfl ower, clover fl owers and rose petals.

750 g

Mangime complementare composto da 60 diverse erbe di campo, 
pressate tramite uno speciale processo a freddo che mantiene 
intatti tutti i minerali, vitamine e nutrienti. Ricco di fi bre che 
aiutano la pulizia dei denti e supportano la digestione. 
Ogni razione contiene frutto-oligosaccaridi, omega3, omega6 
ed estratti di lievito, oltre a frutta e fi ori secchi, vegetali e bacche. 
Privo di grani, coloranti artifi ciali, aromi e OGM.

Decorative pet food which includes a variety of 60 meadow herbs, 
made with the use of a special cold pressing technology to preserve 
all the minerals, vitamins and nutrient. Rich in fi bers which support 
teeth abrasion and provide healthy digestion. Each ratio contains 
fructooligosaccharised, omega3, omega6 and yeas extract, in addition 
to dried fruits and fl owers, vegetables and berries. Grain free, 
without artifi cal colors, aromas and GMO.

Alimentazione per roditori e conigli



www.best-friend.it172

97725.3
Per uccelli esotici
Con panico giallo e rosso, miglio giallo, Giapponese, bianco, 
rosso e nero, semi di scagliola, semi di niger, semi di lino, avena 
sbucciata, semi di sesamo, alghe, gluconato di calcio. 
For exotic birds
With yellow and red millet spray, Japanese, white red black and yellow millet, 
canary grass seed, niger seeds,  linseed, dehusked oat, sesame seeds, algae, 
calcium gluconate.
500 g

97725.4
Per parrocchetti 
Con miglio giallo, rosso, nero, semi 
di scagliola, avena sbucciata, sorgo 
bianco, grano saraceno, semi di 
cartamo, avena, semi di girasole, 
semi di lino, riso paddy, semi di 
canapa, semi di niger, sorbo, 
fi occhi di carota, alghe, gluconato di 
calcio.
For parakeets
With yellow, red and black millet, canary 
grass seed, dehusked oat, white sorghum, 
buckwheat, saffl ower seed, oat, sunfl ower 
seeds, linseed, paddy rice, hempseed, niger 
seed, rowan berries,
dried carrot, algae, calcium gluconate.
500 g

97725.5
Per pappagalli
Con semi di cartamo, sorgo bianco, 
frumento, grano saraceno, semi di 
scagliola, semi di girasole bianchi, avena, 
riso paddy, avena decorticata, orzo, miglio 
giallo, grano mais e orzo soffi ati, carruba, 
mais, banana disidratata, semi di zucca, 
fagioli mungo, semi di canapa, frutti di rosa 
canina, arachidi, sorbo, peperoni rossi, 
alghe, gluconato di calcio. 
For parrots
With saffl ower seed, white sorghum,  wheat, 
buckwheat, canary grass seeed, sunfl ower seed, 
white sunfl ower seeds, oat, paddy rice, dehusked oat, 
yellow millet, puffed wheat, corn and barley, carob, 
corn, dried banana, pumpkin seeds, mungo beans, 
hempseed, wild rose fruits, peanuts, dried rowan 
berries, red peppers, algae, calcium gluconate.
500 g

Rio - alimento bilanciato
Rio - balanced food for birds

Con semi, cereali, erbe, alghe, ortaggi secchi, bacche, noci e frutta disidratata 
che assicurano tutti i nutrienti di cui gli uccelli necessitano.
With seeds, cereals, herbs, algaes, dry vegetables, berries, nuts and rare fruit, 
adapted to the nutritional requirements of domestic birds.

97725.1
Per canarini
Con semi di scagliola, miglio 
giallo e rosso, semi di colza, avena 
decorticata, semi di lino, semi di 
niger, semi di canapa, alghe, 
gluconato di calcio.
For canaries
With canary grass seeds, yellow and red 
millet, rapeseeds, dehusked oat, linseed, 
niger seeds, hemp seed, algae, calcium 
gluconate. 
500 g

97725.2
Per pappagallini
Con miglio giallo, rosso e nero, 
scagliola, avena decorticata, semi di 
lino, niger, avena, canapa, frumento, 
alghe, gluconato di calcio. 
For budgies
With yellow, red and black millet, canary 
grass seeds,dehusked oat, linseed, niger 
seed, hempseed, wheat,oat, algae, calcium 
gluconate.
500 g

97725.4
Per parrocchetti 
Con miglio giallo, rosso, nero, semi 
di scagliola, avena sbucciata, sorgo 
bianco, grano saraceno, semi di 
cartamo, avena, semi di girasole, 
semi di lino, riso paddy, 
canapa, semi di niger, sorbo, 
fi occhi di carota, alghe, gluconato di 
calcio.
For parakeets
Wi
grass seed, dehusked oat, white sorghum, 
buckwheat, saffl ower seed, oat, sunfl ower 
seeds, linseed, paddy rice, hempseed, niger 
seed, rowan berries,
dried carrot, algae, calcium gluconate.

Alimentazione per volatili
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Rio - biscotti
Rio - biscuits

 I biscotti Rio sono gustosi e nutrienti integrazioni alla dieta giornaliera per ogni tipo 
di volatile domestico. Preparati con uova e cereali, sono particolarmente indicati nel 
periodo della muta e della riproduzione. Ogni confezione contiene 5 biscotti.

 RIO Biscuits are tasty and nutritious addition to daily ration of all types of birds. Made of whole 
eggs and cereals biscuits are especially useful during moulting and breeding periods. 5 biscuits in 
each pack.

97703
 Biscotti con frutti di bosco
Con mirtilli, more,
lamponi e fragole.
With blueberries, blackberries,
raspberries and strawberries.
35 g

97704
Biscotti con semi
Con semi di trifoglio, carota, 
spinacio, cicoria e rapa.
With clover, carrot, spinach,
chicory and rape seeds.
35 g

Biscotti per volatili

9ESPRIO
Espositore prodotti

Rio e Little One
in materiale plastico

Plastic fl oor standing display
for Rio and Little One products.

58 x 38 x 187 cm
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Alimentazione per volatili

Rio - alimento complementare
Rio - Supplementary food for birds

The Rio sticks are oven-baked treats, tasty and crunchy, 
which contains up to 15 di� erent ingredients (seeds, 
fruit, nuts, berries…) and o� er not only an important food 
supplement to the daily diet, but also a healthy and fun 
hobby for the bird. The pack includes a stick holder that fi ts 
most of the cages and allows to hang it both in vertical or 
horizontal position.

97723.2
Sticks con frutta tropicale per pappagallini 
e uccelli esotici
Con miglio giallo, scagliola, panìco, conchiglia 
d’ostrica macinata, avena decorticata, cartamo, 
banana, arancia, ananas e kiwi.
Sticks with tropical fruit for budgies and exotic birds. 
With yellow millet, canary seed, foxtail millet, grinded 
oyster shells, peeled oat, saffl ower, banana, orange, 
pineapple and kiwi.
g 80

97723.0
Sticks con frutta tropicale per canarini
Alimento complementare per canarini con 
frutta tropicale, scagliola, avena decorticata, 
semi di Niger, semi di lino, semi di sesamo.
Sticks with tropical fruits for canaries. 
Treat for canaries with tropical fruits, canary seed, 
peeled oat, Niger seeds, lineseed and sesame seeds.
g 80

Gli Sticks Rio sono snack cotti al forno, gustosi e croccanti, 
che contengono fi no a 15 ingredienti diversi (semi, frutti, noci, 
bacche…) e offrono non solo un’importante integrazione alla 
dieta quotidiana, ma anche un passatempo sano e divertente 
per il volatile. La confezione include 2 sticks, un supporto che 
si adatta a tutti i tipi di gabbia e permette di appenderlo in 
posizione orizzontale o verticale.

97723.1
Sticks con miele e semi, per canarini
Con scagliola avena decorticata, conchiglia 
d’ostrica macinata, semi di lino, canapa, perilla, 
sesamo e papavero, miele.
Sticks with honey and seeds, for canaries. 
With canary seed, peeled oat, grinded oyster shells, linseed, 
hemp, perilla, sesame, poppy seed and honey. 
g 80
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Alimentazione per volatili

97723.8
Sticks con miele e noci 
per pappagalli
Alimento complementare per pappagalli 
con miele e noci, semi di girasole, panico, 
scagliola, avena decorticata.
Sticks with honey and nuts for parrots. 
Treat for parrots with honey and nuts, sunfl owers, 
millet spray, canary seeds, peeled oat.
g 180

97723.6
Sticks con frutta tropicale 
per parrocchetti
Con miglio giallo, scagliola, cartamo, 
conchiglia d’ostrica macinata, avena 
decorticata, grano saraceno, girasole, 
banana, uvetta, arancia, ananas e kiwi.
Sticks with tropical fruit for parakeets. 
With yellow millet, canary seed, saffl ower, grinded 
oyster shells, peeled oat, buckwheat, sunfl ower, 
banana, raisins, orange, pineapple, kiwi.
g 150

97723.3
Sticks con miele per pappagallini 
e uccelli esotici
Con miglio giallo, scagliola, panìco, avena 
decorticate, conchiglia d’ostrica macinata, 
cartamo, semi di sesamo e perilla, miele.
Sticks with honey for budgies 
and exotic birds. 
With yellow millet, canary seed, foxtail millet, peeled 
oat, grinded oyster shells, saffl ower, sesame and 
perilla seed, honey.
g 80

97723.4
Sticks con uovo e conchiglia d’ostrica 
per uccelli domestici
Con miglio bianco e giallo, conchiglia 
d’ostrica macinata, scagliola, panìco, uovo.
Sticks with egg and oystershell for all 
types of birds. 
White millet, yellow millet, grinded oyster shells, 
canary seed, foxtail millet, eggs.
g 80
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Alimentazione per volatili

Mix pastoncini
Pasta food for birds

Rio - Palle di grasso
Fat balls

Spighe panico
Millet spray

Ossi di seppia
Cuttle-fi sh bones

Lettiere, accessori e antiparassitari per volatili

97738.1
Pastoncino mix giallo
Yellow bird food mix
200 g

97739.1
Pastoncino mix rosso
Red bird food mix
200 g

97749.1
Spighe panico 
Millet spray
250 g

97741
Per canarini
Canaries
1 kg

97743  
Per pappagallini e cocorite
Parakeets
1 kg

97745
Per uccelli esotici
Exotic birds
1 kg

97708.1
Osso di seppia
Cuttle-fi sh bone
cm 12,5

97708.2
2 Ossi di seppia
2 cuttle-fi sh bones
cm 10

Mix misto semi
Mixed seeds

97709.1
1 palla - 1 ball
90 g

97709.3
3 palle - 3 balls
270 g

Adatte all’alimentazione 
di uccelli selvatici.
Con semi e noci.
Suitable for
wild birds
feeding.
With seeds
and nuts.
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Lettiere, accessori e antiparassitari per volatili

Accessori per gabbie uccellini  
Accessories for cages

97757.2
2 beverini
2 bird drinker
ø cm 3,5

Colori assortiti
Assorted colors

Lettiere per volatili  
Litters for birds

97795.2
Sabbia candore per uccellini
Sand litter for birds
1 Kg

97795.1
Sabbia candore per uccellini, 
profumata all’anice
Anise scented sand litter for birds
1 Kg

NON

AROMATIZZATA

NO-FLAVOR

Fogli di carta sabbiata per gabbie 
Gravel paper for cages

Every Spray 
antiparassitario
Every Spray pesticideSemplifi cano la pulizia e la manuten-

zione della gabbia, inoltre la superfi -
cie granulosa aiuta a rifi nire gli artigli 
degli uccelli. In caso di ingestione, i 
granuli supportano la digestione dei 
grani. Adatti a tutti i volatili domestici 

e modelli di gabbia.
Simplifi es cage cleaning and maintainence. 
The gritty surface helps keep bird’s claws trim. 
When ingested, grits help crop digestion. Sui-
table for all caged birds and cages design.

97720
8 pz/pcs
cm 20 x 32,5

97683 
Best Friend Furrletto Lettiera 
in tutolo di mais al limone naturale 
Corncob litter lemon scented 

6 l (3 Kg)

97668.0
Per conigli e uccellini,
contro insetti e parassiti
For rabbits and domestic
birds, against insects and pests

200 ml

Permetrina e 
Tetramina
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Linea Giungla - posatoi e giochi in legno per gabbie
Giungla line - natural wood perches and toys for cages

97777.1
Posatoio in legno naturale
Natural wood perch
Small
cm 20 x 11 x 2

97777.2
Posatoio in legno naturale
Natural wood perch
Large
cm 30  x 12 x 3

97777.4
Scaletta in legno naturale
7 pioli
Wooden ladder, 7 rungs
cm 21 x 21 x 38 h

97777.3
Gioco per arrampicata
Wooden climbing frame
cm 7 x 2 x 28,5 h

7 pioli
Wooden ladder, 7 rungs
cm 21 x 21 x 38 h

Wooden climbing frame
cm 7 x 2 x 28,5 h

97777.7
Anello di vimini
Rattan ring
ø cm 15 x 2

97777.8
Gioco in cocco
Coconut toy
cm 12 x 12 x 21 h 

Accessori per volatili
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Linea Carioca - giochi colorati per gabbie 
Carioca line - colorful toys for cages

97778.2
Altalena in legno
Wooden swing
cm 13 x 2,5 x 26 h

97778.3
Ponte in legno
Wooden bridge
cm 8 x 19 x 27 h
 

97778.1
Gioco luffa e spighe di grano
Loofah and corn brans toy
cm 10 x 10 x 25,5 h

97778.4
Anello in legno 
Wooden ring
cm 19 x 8 x 27 h
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Accessori per volatili
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Gabbie per volatili

Gabbie
Cages for birds

97690.1
2 modelli assortiti
2 designs

cm 28 x 19 x 31 h

97693.5
Gabbia cova 
Brooding cage
cm 42 x 26 x 33  h

Colori assortiti
Mixed colors
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Gabbie per volatili

Gabbie
Cages for birds

97691 
3 modelli con tetti assortiti
3 designs, assorted roofs

cm 43 x 24 x 36 h

Colori assortiti
Mixed colors
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Rettili,
tartarughe
e pesci
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 Soluzioni perfette per i rettili 
e il “mondo sommerso”

a marchio

    TERRARI

  TARTARUGHIERE

  ACQUARI

    ACCESSORI PER ACQUARI

  DECORAZIONI PER ACQUARI

  CURA DELL’ACQUA

  ALIMENTAZIONE
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Terrari e tartarughiere

Terrario in plastica  
Plastic terrarium

98382.7 
Terrario in plastica
Plastic terrarium

cm 38 x 25 x 16 h

Tartarughiera in vetro  
Glass turtles’ pond

98383.6
Eco 40 con pompa e fi ltro,
isola regolabile in altezza
Turtles’pond with pump and fi lter,
adjustable island height

cm 42 x 21 x 19 h

Colori assortiti
Assorted colors

Tartarughiera in plastica  
Plastic turtles’ pond

98382
A virgola 
A comma
cm 32 x 21 x 7 h

Colori assortiti
Assorted colors
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Trasportini-acquari

Colori assortiti
Mixed colors

In plastica con coperchio e fondale
Plastic aquarium carrier with cover and decoration

98373 
cm 26 x 17 x 16 h
3,5 l

In plastica con coperchio
Plastic aquarium carrier with cover

Colori assortiti
Mixed colors

98371 
cm 32,5 x 21 x 20 h
9 l
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Bocce e acquari

Bocce
Bowls

98381 
In plastica
Round plastic bowl
ø cm 20

98381.5
In vetro di Boemia
Round bowl in Bohemian glass
ø cm 26

98381.8
Cascade Globe Tetra,
boccia in vetro con fi ltro e led 
Glass bowl with fi lter and led
ø cm 28 - lt 6,8

Acquari in vetro
Glass aquariums

98285
Planet Junior 
con pompa e materiale fi ltrante
With pump and fi ltering material

cm 40 x 20 x 25   h - 18 l

98384.0
Aquabox, con luce LED,
pompa 12 volt, ideale per invertebrati
With LED light, 12 V pump, ideal for invertebrates

cm 19 x 21 x 30 h - 5,5 l
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LED

98384.1
Top Vision 43, con luce LED,
pompa e fi ltro 150/300 l/h
With LED light, pump and 150/300 l/h fi lter

cm 43 x 24 x 25 h (36 totali) - 23 l

LED

LED

Acquari in vetro
Glass aquariums

98384.6 
Top Vision Cubik bianco,
con luce LED e pompa
With LED light
and pump, white
cm 30 x 29 x 36 h
25 l

98385.1
Challenger Black 60, con luce LED,
pompa e materiale fi ltrante
With LED light, pump and fi ltering material
cm 60 x 30 x 37 h
60 l

Acquari
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98391.3
Acquario in plastica con coperchio
• Filtro interno
• Area di alimentazione con vetro ingrandente
• Sfondo 3d
• Decorazioni di Nemo in resina
• Piantina ornamentale in plastica
• Adesivi

• Internal fi lter 
• Big-eye magnifi ed feeding area
• 3-D background
• Nemo resin ornament
• Plastic aquarium plant 
• Stickers

cm 24 x 40 x 29
15,2 l

98591.2 
Decorazioni in resina 
“Alla ricerca di Dory”
“Finding Dory” resin ornaments
Grandi/Big
cm 7 - 9

98591.1 
Decorazioni in resina 
“Alla ricerca di Dory”
“Finding Dory” resin ornaments
Medie/medium
cm 4,5 - 6

Acquario “Alla ricerca di Nemo”
 “Finding Nemo” acquarium 

Decorazioni “Alla ricerca di Dory”
 “Finding Dori” decorations

14 decorazioni medie 98591.1
12 decorazioni grandi 98591.2

Acquari e decorazioni Disney

DISPLAY
DA 26 PZ.
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98591.2 
Decorazioni in resina 
“Alla ricerca di Dory”
“Finding Dory” resin ornaments
Grandi/Big
cm 7 - 9

Decorazioni “Frozen”
 “Frozen” decorations

www.best-friend.it

98392.2 
Acquario in plastica con coperchio
• Filtro interno
• Sfondo colorato
• Decorazione esterna per coperchio
• Decorazione 3d 
• Adesivi
Plastic aquarium with cover
• Internal fi lter
• Colorful background
• Ornamental  3D topper 

• Stickers
cm 38 x 26.7 x 24
17 l

Acquario “Frozen”
 “Frozen” acquarium

98592.1 
Decorazioni in resina “Frozen”
“Frozen” resin ornaments
Grandi/Big
cm 11 - 14

Acquari e decorazioni Disney

DISPLAY
DA 12 PZ.
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Accessori tecnici per acquari

Pompe per acquari
Internal fi lters and pumps

Pompa-fi ltro con accessori
Pump fi lter with accessories

Mangiatoia automatica per pesci
Automatic feeder for fi shes

98250 
Pompa-fi ltro 270 l/h regolabile
per acquari 9-70 l
Adjustable pump 270 l/h
for aquariums 9-70 l

98252
Pompa 500 l/h regolabile
per acquari 70-120 l
Adjustable pump 500 l/h

for aquariums 16-70 l

98251
Pompa 270 l/h regolabile
per acquari 16-70 l
Adjustable pump 270 l/h

for aquariums 16-70 l

98365
Mangiatoia automatica per pesci
Automatic feeder for fi shes

Pompa fi ltro intera regolabile grazie agli 
accessori in dotazione. Può essere assemblata
in 3 diverse confi gurazioni.
Integrated pump-fi ltering system, adjustable using 
the accessories included. Can be assembled in 3 
different confi gurations.
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Accessori tecnici per acquari

98261.1
Areatore Professional AIR 150 lt,
per acqua dolce e marina
Professional air pump, for freshwater
and saltwater 150 lt

98072
Termometro digitale
Digital thermometer

98073
Termometro con ventosa
Thermometer with suction cup98237  50 W

98236  25 W

98331.2
2 pietre porose corte
2 air stone
cm 4

Areatore e accessori 
Air pumps and accessories

Termoriscaldatori e termometri 
Termoheaters and thermometers
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Accessori tecnici per acquari

Termoriscaldatori  
Termoheathers

Accessori vari
Accessories for aquariums

Aeratori
Air pumps

98233.2
Tetratec HT50 
Termoheater
50 Watt

98233.1 
Tetratec HT25 
Termoheater
25 Watt

98233.4 
Tetratec HT100
Termoheater
100 Watt

98260.2
Tetratec APS 150 - 1 via
Air pump 1 exit

98075
Tetratec TH35
termometro, 
a cristalli liquidi
Thermometer
with liquid cristals

98616.2
Tetratec AH 50-400
tubicino per areatori
Air pump hose

98331.4
Tetratec AS30, 
pietra porosa,
media
Medium
porous rock

98260.3
Tetratec APS 300 - 2 vie
Air pump 2 exits
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Accessori tecnici per acquari

Filtri e materiali fi ltranti
Filters and fi ltering materials

98247
Tetratec
EasyCrystal FilterBox 300,
fi ltro interno
300 inner fi lter

98246
Tetratec
EasyCrystal FilterBox 250,
fi ltro interno
250 inner fi lter

98248.1
Tetratec EasyCrystal 
FilterPack C250/300,
carbone, 3 pz.
C250/300 carbon 3 pcs

98618.1
Tetra CR
anelli ceramici
Ceramic rings

98022.2
Tetratec Gravel Cleaner GC40
aspiratori del fondo
Aspirator for ground

98026
10 Tetratec EasyWipes,
salviette puliscivetro
10 wipes for glass

98618.4
Tetra FF ovatta sintetica S
Synthetic wadding
2 pz.
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Prodotti per la pulizia degli acquari 
Aquarium cleaning and maintenance products

Calamite
Magnets

98016
Calamita piccola per pulizia acquari
Small magnets to clean aquarium

98025
Raschietto per acquari 
Rake for aquariums 
cm 41

98023
Pompa sifone
Pump siphon

98050
Retino in nylon
Nylon net
cm 32 x 10

Raschietto per acquari 
Rake for aquariums 

98017
Calamita media per pulizia acquari
Medium magnets to clean aquarium

Accessori per acquari
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Materiali fi ltranti
Filtering materials

98612
Carbone superattivo vegetale,
potere assorbente 900 mq/g
Superactive vegetal coal
200 g

98611
Cilindretti ceramica
Ceramic cilinders
500 g

98610 
Lana fi ltrante
Filtering wool
100 g

98614.3 
2 spugne fi ltranti 
grossa e fi ne
2 sponges - large and thin
cm 10 x 10 x 6,5

Per una corretta gestione dell’acquario è consigliato l’utilizzo di 2 tipi 
di spugna: una a maglie più ampie, che tratterrà i residui più grandi, ed 
una a maglie più strette, che consente di diminuire la portata dell’acqua, 
favorendo l’insediamento dei batteri.

For a proper management of the acquarium, is recommendede to use two sponges: 
the larger one provides biological fi ltration and the thinner one reduce water fl ow 
and grow bacterial colonies.

Accessori per acquari
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98600
Anfora in terracotta
Decorated amphora
cm 15

98590
Arredamento
per acquario, assortito
Mixed decorations
for aquariums
cm 9 x 5 - 12x 5

98608.5
Rovine greco-romane, assortite
Mixed greek-roman amphoras
cm 9

Decorazioni per acquari

Decorazioni
Decorations
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Decorazioni per acquari

98609.6
Decorazione in legno naturale
radice del deserto
Natural wood ornament, desert root
cm 10 - 25

Decorazioni
Decorations

98590.1
Decorazioni in resina 
pesci fosforescenti
Glowing in the dark resin 
fi sh ornaments
cm 5

Si illuminano
al buio!

Decorazioni in resina a forma 

di pesci che brillano al buio.
Resin ornaments fi shes shape, 

that glow in the dark.

DISPLAY
DA 20 PZ.
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98574.35
Quarzo di vetro smeraldo
Emerald quartz
mm 1,5/2 - 2,5 kg

Materiali da fondo per acquari
Acquariums substrates

98574.2
Quarzo ceramizzato blu
Blue ceramic quartz
mm 2/3 - 1 Kg

98574.3
Quarzo ceramizzato nero
Black ceramic quartz
mm 2/3 - 2,5 Kg

Decorazioni per acquari
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98574.4
Quarzo bianco arrotondato
White rounded quartz
mm 2/5 - 5 Kg

98574.5
Ghiaia policromo di fi ume
Polychrome river gravel
mm 3/5 - 5 Kg

Materiali da fondo per acquari
Acquariums substrates

98570.1
Fertil Soil
Substrato per piante 
da acquario
Aquarium plants substrate
2 Kg

Decorazioni per acquari
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Decorazioni per acquari

Piante ornamentali per acquari con base in ghiaia naturale
Decorative aquarium plants with natural gravel base

98680.2
Majestic large
cm 35 x 7 x 30

DISPLAY
DA 4 PZ.

Piante ornamentali per acquari con base in ghiaia naturale

98680.1
Bouquet
cm 35 x 16 x 7

DISPLAY
DA 6 PZ.

Colori assortiti
Mixed colors

98680.3
Acorous
cm 29 x 24 x 7

DISPLAY
DA 6 PZ.

Colori assortiti
Mixed colors

98680.5
Piantina selvatica
Wild Grass
cm 21 x 16 x 7

DISPLAY
DA 8 PZ.

Colori assortiti
Mixed colors
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Decorazioni per acquari

98680.7
Giadino acquatico
Water garden
cm 23 x 9 x 7

DISPLAY
DA 12 PZ.

98680.9
Nano Moss
cm 8 x 5 x 7 

DISPLAY
DA 36 PZ.

98680.6
Majestic small
cm 26 x 14 x 7

DISPLAY
DA 24 PZ.

Piante ornamentali per acquari con base in ghiaia naturale
Decorative aquarium plants with natural gravel base

98680.8
Mini
cm 14 x 8 x 7 

DISPLAY
DA 12 PZ.



www.best-friend.it202

Cura dell’acqua

Cura dell’acqua
Water care

Test

98985
Tetra Test pH
50 test

98988.1
Tetra Test strip 6 in 1, 25 test

98939
Tetra AquaSafe
100 ml

98941 
Tetra AquaSafe
250 ml

98943 
Tetra AquaSafe
pesci rossi
100 ml

98945
Tetra EasyBalance
100 ml

98946
Tetra EasyBalance
250 ml

98946.5
Tetra CrystalWater
100 ml

98949 
Tetra Bactozym 
10 cps.

98948 
Tetra pH/KH Minus
250 ml

98992
Tetra ReptoFresh
100 ml

98951 
PlantaMin
250 ml

98952 
Tetra Algumin
100 ml

Antialghe e fertilizzanti
Fertilizers and algae inhibitors
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98418
Attivatore biologico
per acquari
contiene tutte le colonie 
batteriche necessarie 
al fi ltro per effettuare 
il ciclo dell’azoto. 
Utilizzare in avviamento 
e ad ogni cambio 
d’acqua
Biological activator
for aquariums
with bacterial colonies, crucial 
for preserving the nitrogen 
cycle. Use the fi rst time and 
after each change of water

125 ml

98557.1
Ideal pH 
Soluzione acidifi cante
abbassa le durezze
e il pH dell’acqua.
Si consiglia di utilizzarlo 
nella preparazione 
dell’acqua e di 
effettuare test del pH
e di durezza dell’acqua
Reducing pH solution
reduce the water hardness 
and the water pH. It is 
recommended to use it
for water preparation
and then run water 
hardness and pH tests.

250 ml

98552
Test pH
dolce
Test pH
fresh water

98424.1
Acqua-life
Biocondizionatore
anticloro con Aloe
Indispensabile per trattare 
l’acqua di rubinetto e 
permettere ai batteri 
di vivere e proliferare 
correttamente
Water conditioner
removing chlorine with Aloe
Fundamental for tap water 
treatment and allow the bacteria 
to live and fl ourish properly

125 ml

Indispensabili per monitorare i più importanti parametri dell’acqua in acquario
Fundamental to keep the water parameters monitored

Test per l’acqua
Water test

Cura dell’acqua

Cura dell’acqua
Water care

98428.1
Antialga per acquari 
d’acqua dolce
Utile per debellare 
antiestetiche alghe
in acquario
Anti-algae for
freshwater aquarium
useful to eliminates 
unaesthetic aquarium algae

125 ml

98417
Pianta-life
Nutrimento per 
piante d’acquario, 
con sali minerali
Contiene i 
microelementi 
indispensabili per la 
crescita di tutte le piante 
d’acquario
Aquarium plants food
with mineral salts
with microelements, essential 
for aquarium plants growth

125 ml

98429
Repti-life
Biocondizionatore
per tartarughe e anfi bi
con Aloe
Utilizzato ad ogni cambio 
d’acqua, elimina il cloro e 
metalli pesanti. Protegge 
la pelle di rettili e anfi bi
Bioconditioner for turtles 
and amphibious with Aloe
Use after wach water change. 
Remove chlorine and heavy 
metals, protects reptiles and 
amphibious’ skin

125 ml

98553
Test NO2

Nitriti
Test NO2

nitrite
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Alimentazione

Mangimi per pesci rossi
Feed for goldfi shes 

Mangimi per pesci tropicali
Feed for tropical fi shes

98218.9
Alimento in fi occhi
Flakes feed

250 ml - 36 g

98210
Alimento
in fi occhi
Flakes feed

100 ml - 20 g

98210.9
Alimento
in fi occhi
Flakes feed

250 ml - 36 g

98211
Alimento
in fi occhi
Flakes feed

250 ml - 50 g

98212
Alimento
granulare
Granular feed

250 ml - 100 g

98219
Alimento
in fi occhi
Flakes feed

250 ml - 50 g

98220
Alimento
in fi occhi
Flakes feed

1,2 l - 200 g

98202
Alimento
in stick
Sticks feed

1,2 l - 200 g

98217
Alimento granulare
Granular feed

100 ml - 30 g

98218
Alimento in fi occhi
Flakes feed

100 ml - 20 g

1 Litro
+20%
OMAGGIO

CON
VITAMINE

CON
VITAMINE

COLOR PLUS

COLOR PLUS
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Alimentazione

Mangimi per tartarughe d’acqua
Feed for water turtles

Mangime per pesci da fondo
Feed for deep water fi sh

98215 
Alimento per pesci da fondo in pastiglie
Tablets feed deep water fi shes
100 ml - 60 g

97840.1
Alimento composto
in stick
Complete stick food

250 ml - 75 g

98227
Gamberetti secchi
Dry shrimps

1,2 l - 120 g

97839.9
Alimento mix
gamberetti e fi occhi
Mix food, prawns
and fl akes

250 ml - 25 g

98225 
Gamberetti secchi 
Dry shrimps

250 ml - 31 g

97840.2
Alimento composto
in stick
Complete stick food

1,2 l - 350 g

CON
VITAMINE

CON
VITAMINE

Basette
modulabili
BA1 - Basetta small
 Etichetta cm 4,6 x 3,2

BA2 - Basetta medium
 Etichetta cm 5,6 x 3,2

BA3 - Basetta big
 Etichetta cm 7,6 x 3,2

Esempio
etichetta
Sample labelLA CURA DELL’ACQUA

PRODOTTI PER
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98920 
Tetra Marin, fi occhi
250 ml - 52 g

98917
Tetra Discus
100 ml - 30 g

98915
TetraCichlid Sticks 
500 ml - 160 g

98919.1
TetraGuppy
250 ml - 75 gr

Alimentazione

Mangimi per pesci tropicali
Feed for tropical fi shes

98910.0
Tetra Tablets
TabiMin 
120 tb. - 36 g

98912
TetraMenu 
100 ml - 25 g

98914
Tetra Weekend
20 sticks,
18 g - 6 gg.

98914.1
Tetra Holiday mangime 
vacanza in blocco 
30 g - 14 gg.

98909
TetraPhyll
250 ml - 52 g

98907
TetraRubin
250 ml - 52 g

98904.0
Tetramin granuli 
250 ml - 100 g

98901 
TetraMin 
250 ml- 52 g

98900 
TetraMin 
100 ml - 20 g

98901.5 
TetraMin
500 ml. - 100 g

9ESPTETRA
Tetra 2 ripiani
Tetra with 2 shelves

36,5 x 31 x 80 cm
+ crowner 34 cm

Weekend & Holiday
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98997
Tetra Gammarus
1 lt - 110 g

98995 
Tetra Gammarus
250 ml - 25 g 

98994
Tetra Gammarus
100 ml - 10 g

98931 
Tetra 
12 g - 7 gg.

98931.1
Tetra mangime vacanza
in blocchi
2 x 12 g- 14 gg.

98929
Tetra Goldfi sh
250 ml - 52 g

98928
Tetra Goldfi sh 
100 ml - 20 g

98930
Tetra Goldfi sh
1 lt - 200 g

98932
Tetra Goldfi sh
Gold Colour
100 ml - 32 g

98926.2
Tetra Goldfi sh 
granuli 
250 ml - 80 g 

Mangimi per tartarughe d’acqua
Feed for turtles

Alimentazione

  Mangimi per pesci rossi
Feed for goldfi shes

98934 
Tetra Pond sticks
1 lt - 100 g

Mangime per pesci da laghetto
Feed for lake fi shes

98993
Tetra Fauna Tortoise
per tartarughe di terra 
Food for tortoise and reptiles

500 ml - 100 g

Mangimi per tartarughe di terra
Feed for tortoise

Weekend & Holiday

98999
Tetra ReptoMin
250 ml - 60 g

98998
Tetra Baby ReptoMin
100 ml - 32 g

98999.1
Tetra ReptoMin
1 lt - 270 g
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Punto vendita
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Lineari, display ed espositori
Sempre protagonisti!
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9GAN
Ganci in ferro con porta prezzo per 9ESP
Steel price label holders for 9ESP

9ESPCAS
Cassetto per espositori 9ESP
9ESP displaying drawers
 cm 605 x 30 x 16 h

Punto vendita

Espositore in ferro + accessori
Steel fl oor stands + accessories

BA3 
Guida per fl aconi shampoo 
da cm 7,7 modulabile in lunghezza
Guide modulable in depth

IGI3 
Etichetta Best Friend per guida BA3
Best Friend label for BA3

9ESP 
Espositore da terra in ferro
Steel fl oor stand
 cm 60 x 30 x 220 h
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Punto vendita

9ESPVIDEO
Espositore in cartone con video

fl oor stand, with video
cm 60 x 40 x 140 h

Espositore con video
Video fl oor stands

VIDEO 
INTEGRATO

L’assortimento
di tutti gli espositori

può variare a seconda
delle esigenze.

The assortment of each
display can vary according

to special requirements



www.best-friend.it212

 Espositore Julius K9
 Julius K9 floor stand

 9ENCROWJUL
Crowner bifacciale Best Friend Julius K9 
per espositore 9ESPNERO, 
in polipropilene alveolare.
Best Friend Julius K9 header for 9ESPNERO fl oor stand.
Double-sided header, in alveolar polypropylene.
 cm 58 x 29

9ESPNERO
 Espositore bifacciale in polipropilene 
alveolare di colore nero.
 Black alveolar polypropylene double sided stand.
cm 58 x 38 x 157 h
+ crowner h 30 cm

9ENBARRA1
Barra con 12 ganci per 9ESPNERO 
rimovibile.
 12 hooks bar for 9ESPNERO - removable.

Punto vendita

L’assortimento
di tutti gli espositori

può variare a seconda
delle esigenze.

The assortment of each
display can vary according

to special requirements

 fl oor stand.

può variare a seconda

The assortment of each
display can vary according

to special requirements
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 Espositore abbigliamento Best Friend
Best Friend apparel floor stand

 9ENCROWCAP
Crowner bifacciale per cappottini Best Friend 
per espositore, in polipropilene alveolare
Best Friend header for 9ESPNERO fl oor stand. 
Double-sided, in alveolar polypropylene.

 cm 58 x 29

9ESPNERO
 Espositore bifacciale in polipropilene 
alveolare di colore nero.
 Black alveolar polypropylene double sided stand.
cm 58 x 38 x 157 h
+ crowner h 30 cm

9ENBARRA2
Barra ripiegata per 9ESPNERO 
rimovibile.
Foldable bar for 9ESPNERO - removable.

Punto vendita

L’assortimento
di tutti gli espositori

può variare a seconda
delle esigenze.

The assortment of each
display can vary according

to special requirements
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9PALLETW
Espositore vuoto per lettiera
WeVegetal 91472
WeVegetal cat litter empty fl oor stand

cm 60 x 80 x 90 h
precaricabile con 72 pz
can be fi lled with 72 pcs

 Espositore Cat&rina WeVegetal
Cat&rina WeVegetal floor stand
 Espositore Cat&rina WeVegetal

 Espositore cuscini Byecteria
Byecteria cushions floor stand

9ESPBYECTERIA
Espositore vuoto per cuscino 
Byecteria 91235.90
Byecteria cushions empty fl oor stand
cm 80 x 60 x 90 h
+ 40 h crowner
precaricabile con 6 pz
can be fi lled with 6 pcs

Punto vendita
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9ESPOVASCA
 Espositore in cartone 
con vasca rinforzata in PVC
Carton fl oor stand with 
reinforced PVC containrer

cm 55 x 55 x 100 h

 Espositore con vasca
Container floor stand

Punto vendita

L’assortimento
di tutti gli espositori

può variare a seconda
delle esigenze.

The assortment of each
display can vary according

to special requirements
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 Espositori a 2 ripiani
2 shelves floor stands

9ESPPHYTO
Espositore 2 ripiani vuoto
2 shelves empty carton fl oor stand

cm 37 x 31 x 107 h 
+ crowner cm 30 h

precaricabile con/can be fi lled with

97304 - 32 pz per piano / 32 pcs per shelf 

Phyto Natural SPOT-ON
protezione naturale 
pulci e zecche
Fleas and ticks protection

97305 - 42 pz per piano/ 42 pcs per shelf 

Phyto Natural SPRAY
protezione naturale 
insetti volanti 
Flying insects natural protection

9ESPFRIEND
Espositore 2 ripiani vuoto
2 shelves empty carton fl oor stand

cm 37 x 31 x 107 h 
+ crowner
cm 30 h

Punto vendita

L’assortimento
di tutti gli espositori

può variare a seconda
delle esigenze.

The assortment of each
display can vary according

to special requirements
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 Espositore per appenderia
Hanging floor stand

9ESPSTRET
Espositore Best Friend 
a ganci
 Best Friend Floor Stand 
with hooks
cm 40 x 36 x 168 h

Punto vendita

L’assortimento
di tutti gli espositori

può variare a seconda
delle esigenze.

The assortment of each
display can vary according

to special requirements
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9ESP12G
Flevox

cm 60 x 40 x 140 h
+ crowner cm. 30

9ESP12G
Giochi sonori 

cm 60 x 40 x 140 h
+ crowner h 30 cm

9ESP12G
Antiparassitari 

cm 60 x 40 x 140 h
+ crowner h 30 cm 9ESP12G

Pettorine Prendy 
cm 60 x 40 x 140 h
+ crowner h 30 cm

9ESP12G

9ESP12G

Punto vendita

 Espositori per appenderia
Hanging floor stands

L’assortimento
di tutti gli espositori

può variare a seconda
delle esigenze.

The assortment of each
display can vary according

to special requirements
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9ESP12G 

Peluches Best Friend 
cm 60 x 40 x 140 h
+ crowner h 30 cm

9ESP12G
Viaggio cane gatto

cm 60 x 40 x 140 h
+ crowner h 30 cm

9ESP12G
Cat&Rina giochi gatto 

cm 60 x 40 x 140 h
+ crowner h 30 cm

Punto vendita

 Espositori per appenderia
Hanging floor stands
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9ESPMINI
Best Friend igiene  

cm 40 x 40 x 150 h

9ESPTETRA
Tetra 2 ripiani

Tetra with 2 shelves

cm 36,5 x 31 x 80 h
+ crowner cm 34

9ESPRIO
Rio e Little One

in materiale plastico
Plastic fl oor standing display

for Rio and Little One products

cm 58 x 38 x 187 h

9ESPGFLEXI
Flexi in cartone 6 ganci

Flexi fl oor stand, 6 hooks

cm 43 x 34 x 115 h

Punto vendita

Espositori vari
Various fl oor stands L’assortimento

di tutti gli espositori
può variare a seconda

delle esigenze.
The assortment of each

display can vary according
to special requirements
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9ESP4RIP 
BestBone a 4 ripiani

Floor stand, 4 shelves
cm 60 x 40 x 162 h

9ESP4RIP 
Sanal snack cane gatto
Espositore a 4 ripiani

Floor stand, 4 shelves
cm 60 x 40 x 162 h

9ESP4RIP 
CAT&RINA

Igiene gatto a 4 ripiani
Floor stand, 4 shelves
cm 60 x 40 x 162 h

9ESP8IN1
8in1 4 ripiani

8in1 fl oor stand with 4 shelves

cm 60 x 40 x 147 h
+  crowner 43 cm

Punto vendita

Espositori a ripiani
Floor stands with shelves L’assortimento

di tutti gli espositori
può variare a seconda

delle esigenze.
The assortment of each

display can vary according
to special requirements



www.best-friend.it222

9PAL
Best Friend

Cucce
cm 60 x 40 x 92 h
+ crowner cm 34 h

9PAL
Cat&Rina

Catigienica
Lettiere

cm 60 x 40 x 92 h
+ crowner cm 34 h

9PAL
Best Bone
Assorbipiù 

Tappetini assorbenti
cm 60 x 40 x 92 h
+ crowner cm 34 h

Punto vendita

Espositori vari
Various fl oor stands L’assortimento

di tutti gli espositori
può variare a seconda

delle esigenze.
The assortment of each

display can vary according
to special requirements
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9FLOOR 
BestBone snack

Floor stand con 4 cassetti 
cm 75 x 80 x 112 h

9FLOOR 
Best Friend accessori

Floor stand con 4 cassetti 
cm 75 x 80 x 112 h

Punto vendita

Espositori con cassetti
Floor stands with drawers L’assortimento

di tutti gli espositori
può variare a seconda

delle esigenze.
The assortment of each

display can vary according
to special requirements
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Alcuni esempi
di allestimento lineari
Examples of shelves selection

Alcuni esempi
di allestimento lineari
Examples of shelves selection



225www.best-friend.it



RETRO 
COVER

  RINALDO FRANCO SpA 

Via Fratelli Cervi, 2 - 20090 Trezzano sul Naviglio (MI) - Italy - Tel. 02.4837.6157 - Fax 02.4129.1840 

www.best-friend.it - info@best-friend.it


	00-COPE BEST
	001-007-IntroduzioneNEW-min
	008-029-Cura-igiene-toelettatura-2020-min
	030-049-Assorbenza-lettiere-2020-min
	050-059-Ciotole-min
	060-079-AlimentazioneMasticazione-min
	080-111-Giochi-min
	112-129-Guizaglieria-min
	130-157-RiposoTrasporto-prodUtili-min
	158-181-VolatiliRoditori-min
	182-207-Rettili-Tartarughe-Pesci-min
	208-224-Punto-Vendita-2020-min



